0201110016 — SK —01.01.2018 — 003.001 — 1

Tento text sliZi vyluéne ako dokumentaény nastroj a nema Ziadny pravny tucinok. Institicie Unie nenesi nijaki
zodpovednost’ za jeho obsah. Autentické verzie prisluSnych aktov vratane ich preambul su tie, ktoré boli uverejnené v
Uradnom vestniku Eurépskej tnie a ktoré sa dostupné na portili EUR-Lex. Tieto éiradné znenia s priamo dostupné

prostrednictvom odkazov v tomto dokumente

»>B SMERNICA RADY 2011/16/EU
z 15. februara 2011
o administrativnej spolupraci v oblasti dani a zruSeni smernice 77/799/EHS

(U.v. EU L 64, 1132011, s. 1)

Zmenené a doplnené:

Uradny vestnik

C. Strana Déatum
»M1l  Smernica Rady 2014/107/EU z 9. decembra 2014 L 359 1 16.12.2014
> M2 Smernica Rady (EU) 2015/2376 z 8. decembra 2015 L 332 1 18.12.2015
»M3  Smernica Rady (EU) 2016/881 z 25. maja 2016 L 146 8 3.6.2016
»M4  Smernica Rady (EU) 2016/2258 zo 6. decembra 2016 L 342 1 16.12.2016


http://data.europa.eu/eli/dir/2011/16/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2011/16/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2011/16/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2011/16/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/107/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/107/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/107/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/107/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/107/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/107/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2015/2376/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2015/2376/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2015/2376/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2015/2376/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2015/2376/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2015/2376/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/881/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/881/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/881/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/881/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/881/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/881/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/2258/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/2258/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/2258/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/2258/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/2258/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/2258/oj/slk

0201110016 — SK —01.01.2018 — 003.001 — 2

SMERNICA RADY 2011/16/EU
z 15. februara 2011

o administrativnej spolupraci v oblasti dani a zruSeni smernice
77/799/EHS

KAPITOLA I
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clénok 1

Predmet upravy

1. Touto smernicou sa ustanovuju pravidld a postupy vzijomnej
spoluprace clenskych §tatov s cielom vymienat' si informacie, ktoré
su predvidatelne relevantné pre spravu a vynucovanie vnutroStatnych
pravnych predpisov c¢lenskych S$tatov tykajucich sa dani uvedenych
v ¢lanku 2.

2. Touto smernicou sa zavadzaji aj ustanovenia o vymene informacii
uvedenych v odseku 1 elektronicky, ako aj pravidla a postupy spolu-
prace ¢lenskych $tatov a Komisie v zalezitostiach tykajucich sa koordi-
nacie a hodnotenia.

3. Tato smernica nema vplyv na uplatnovanie predpisov o vzajomnej
pomoci v trestnych veciach v ¢lenskych S$tatoch. Nedotyka sa ani
akychkol'vek zavézkov, ktoré si ¢lenské §taty plnia v suvislosti so SirSou
administrativnou spolupracou vyplyvajucou z inych pravnych nastrojov
vratane dvojstrannych alebo mnohostrannych dohdd.

Clanok 2

Rozsah posobnosti

1. Tato smernica sa uplatiuje na vSetky dane akéhokol'vek druhu,

§tatu vratane miestnych organov alebo ktoré sa vyberaju v ich mene.

2.  Bez ohladu na odsek 1 sa tito smernica neuplatiuje na dan
z pridanej hodnoty a cld ani na spotrebné dane, na ktoré sa vztahuju
iné pravne predpisy Unie o administrativnej spolupraci medzi lenskymi
Statmi. Tato smernica sa takisto neuplatiiuje na povinné prispevky
socialneho zabezpecenia, ktoré maju byt vyplatené clenskému Statu
alebo nizSiemu celku c¢lenského S$tatu, alebo inStiticiam socidlneho
zabezpecenia zriadenym na zéklade verejného prava.

3.V Zziadnom pripade sa dane uvedené v odseku 1 nevykladaji ako
dane zahfnajuce:

a) poplatky, ako napriklad za osvedCenia a iné doklady vydavané
organmi verejnej moci, alebo

b) poplatky zmluvnej povahy, ako napriklad protihodnota za verejno-
prospesné sluzby.

4.  Tato smernica sa uplatiiuje na dane uvedené v odseku 1 vyberané
na uzemi, na ktoré sa vztahuju zmluvy na zéklade clanku 52 Zmluvy
0 Eurdpskej unii.
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Clanok 3

Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto smernice sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

. »prislusny organ“ ¢lenského §tatu je organ, ktory takto urcil ¢lensky

stat. Ak sa kona podla tejto smernice, Ustredny kontaktny trad,
kontaktna jednotka alebo prislusny tradnik sa tiez povazuju za
delegované prislusné organy podla ¢lanku 4;

. »ustredny kontaktny urad“ je urad takto urceny, ktory nesie hlavni

zodpovednost’ za kontakty s ostatnymi Clenskymi Statmi v oblasti
administrativnej spoluprace;

. ,»kontaktna jednotka® je akykol'vek iny tirad ako ustredny kontaktny

urad, ktory bol ureny na priamu vymenu informacii na zaklade
tejto smernice;

. »prislusny uradnik* je akykol'vek uradnik, ktory je na zéklade tejto

smernice opravneny priamo vymienat’ informaécie;

. »doZadujuci organ® je Ustredny kontaktny turad, kontaktna jednotka

alebo akykol'vek prislusny tradnik clenského Statu, ktory v mene
prislusného organu ziada o pomoc;

. ,»,doziadany orgin“ je ustredny kontaktny urad, kontaktnd jednotka

alebo akykol'vek prislusny tradnik ¢lenského Statu, ktory v mene
prislusného organu prijima ziadost o pomoc;

. ,administrativne zistovanie* su vSetky kontroly, previerky a ostatné

opatrenia, ktoré vykonavaju ¢lenské Staty pri plneni svojich povin-
nosti s cielom zabezpecit’ spravne uplatiiovanie dafiovych pravnych
predpisov;

. ,vymena informacii na poziadanie“ je vymena informacii na

zéaklade ziadosti dozadujuceho ¢lenského Statu predlozenej doziada-
nému clenskému §tatu v konkrétnom pripade;

. »automaticka vymena“ je:

a) na ucely ¢lanku 8 ods. 1 a ¢lankov 8a a 8aa systematické
oznamovanie vopred urcenych informacii inému clenskému
Statu, a to bez predchadzajucej Ziadosti a vo vopred stanovenych
pravidelnych intervaloch. Na tcely ¢lanku 8 ods. 1 sa odkaz na
dostupné informacie tyka informacii, ktoré sa nachadzaju v datio-
vych spisoch ¢lenského Statu oznamujiceho informacie, ktoré
mozno ziskat' v sulade s postupmi zberu a spracuvania infor-
macii v tomto ¢lenskom State;

b) na ucely ¢lanku 8 ods. 3a systematické oznamovanie vopred
uréenych informacii o rezidentoch v inych c¢lenskych Statoch
prislusnému clenskému Statu pobytu, a to bez predchadzajice;j
ziadosti a vo vopred stanovenych pravidelnych intervaloch;

¢) na ucely ustanoveni tejto smernice s vynimkou ¢lanku 8 ods. 1
a 3a, ¢lanku 8a a clanku 8aa systematické oznamovanie vopred
urenych informacii podl'a pismen a) a b) tohto bodu.
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10.

11.

12.

13.

14.

V kontexte Clanku 8 ods. 3a, ¢lanku 8 ods. 7a, ¢lanku 21 ods. 2
a Clanku 25 ods. 2 a 3 maju prislusné pojmy vyznam podl’a zodpo-
vedajiceho vymedzenia pojmu uvedeného v prilohe 1. V kontexte
¢lanku 8aa a prilohy III maju prislusné pojmy vyznam podla
zodpovedajiceho vymedzenia pojmu uvedeného v prilohe III;

»~Spontdnna vymena“ je nesystematické oznamovanie informacii
dalsiemu clenskému Statu kedykol'vek a bez predchadzajicej
ziadosti,

»osoba“ je:
a) fyzick4 osoba;
b) pravnickd osoba alebo

¢) pokial’ to platné pravne predpisy ustanovuji, zdruzenie osOb
uznané za sposobilé vykonavat pravne ukony, ale ktoré nema
postavenie pravnickej osoby, alebo

d) akykolvek iny pravny institut akejkol'vek povahy a formy
s pravnou subjektivitou alebo bez nej, ktory vlastni alebo spra-
vuje aktiva, ktoré vratane z nich odvodenych prijmov podliehaju
akejkol'vek dani, na ktort sa vztahuje tato smernica;

»elektronicky* znamena pouzivanie elektronického zariadenia na
spracovanie (vratane digitalnej kompresie) a uchovavanie udajov,
ako aj pouzivanie drétov, radiového prenosu, optickych technologii
alebo inych elektromagnetickych prostriedkov;

»siett CCN“ je spolo¢na platforma zalozena na spolo¢nej komuni-
kacnej sieti (common communication network — CCN), ktort
vytvorila Unia na vietky elektronické prenosy medzi prislusnymi
organmi v oblasti ciel a dani;

»cezhraniéné zavazné stanovisko“ je kazda dohoda, oznamenie
alebo akykol'vek iny néstroj alebo opatrenie s podobnymi G¢inkami
vratane stanoviska vydaného, zmenen¢ho alebo obnoveného
v ramci datiovej kontroly, ktoré spliia tieto podmienky:

a) je vydané, zmenené alebo obnovené vladnym alebo danovym
organom c¢lenského Statu alebo niz§im Uzemnym ¢i spravnym
celkom ¢lenského Statu vratane miestnych organov alebo
v jeho mene bez ohladu na to, ¢i sa skutocne pouzije;

b) je vydané, zmenené alebo obnovené konkrétnej osobe alebo
skupine 0s6b, pricom tito osoba alebo skupina osdb je oprav-
nend spoliehat’ sa nan;

c) tyka sa vykladu alebo uplatiiovania pravneho alebo administra-
tivneho ustanovenia tykajiceho sa spravy alebo presadzovania
vnutro§tatnych dafiovych pravnych predpisov clenského Statu
alebo jeho tzemného ¢i spravneho celku vratane miestnych
organov;

d) stvisi s cezhrani¢nou transakciou alebo otazkou, ¢i sa ¢inno-
stami, ktoré vykonava osoba v inej jurisdikcii, vytvori stala
prevadzkaren, a
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15.

16.

e) je vypracované pred transakciami alebo ¢innost'ami v inej juris-
dikcii potencialne vytvarajicimi stalu prevadzkaren alebo pred
podanim danového priznania za obdobie, v ktorom sa transakcia
alebo subor transakcii ¢i ¢innosti vykonali.

Cezhrani¢na transakcia moze zahfnat” okrem iného uskuto¢nenie
investicii, poskytnutie tovaru, sluzieb, financii alebo pouzitie
hmotného alebo nehmotného majetku a nemusi sa priamo vzt'a-
hovat na osobu, ktorej je wuréené cezhraniéné zavidzné
stanovisko;

»zavazné stanovisko k stanoveniu metddy ocenenia“ je kazda
dohoda, oznamenie alebo akykol'vek iny nastroj alebo opatrenie
s podobnymi u¢inkami vratane stanoviska vydaného, zmeneného
alebo obnoveného v ramci dafiovej kontroly, ktoré spiiia tieto
podmienky:

a) je vydané, zmenené alebo obnovené vladnym alebo danovym
organom jedné¢ho alebo viacerych Cclenskych Statov vratane
akéhokol'vek nizsieho tizemného ¢i spravneho celku ¢lenského
Statu, vratane miestnych organov alebo v jeho mene bez ohl'adu
na to, ¢i sa skutocne pouZzije;

b) je vydané, zmenené alebo obnovené konkrétnej osobe alebo
skupine 0s6b, pricom tito osoba alebo skupina osdb je oprav-
nend spoliehat’ sa nai, a

c) urCuje pred uskutoCnenim cezhrani¢nych transakcii medzi
pridruzenymi podnikmi vhodny subor kritérii na stanovenie
transferového ocenovania tychto transakcii alebo urcuje pripi-
sanie zisku stalej prevadzkarni.

Podniky st pridruzenymi podnikmi vtedy, ak sa jeden podnik
priamo alebo nepriamo podiel’a na riadeni, kontrole alebo kapi-
tale iného podniku alebo ak sa tie isté osoby priamo alebo
nepriamo podiel’aji na riadeni, kontrole alebo kapitale podnikov.

Transferové ceny su ceny, za ktoré urity podnik prevadza
pridruzenym podnikom fyzicky tovar a nehmotny majetok
alebo poskytuje sluzby, a ,transferové ocenovanie sa ma
chapat’ zodpovedajicim sposobom;

na ucely bodu 14 je ,cezhrani¢na transakcia®“ transakciou alebo
suborom transakcii, v pripade ktorych:

a) nie vSetky strany tejto transakcie alebo suboru transakcii st
rezidentmi na danové ucely v clenskom State, ktory vydava,
meni alebo obnovuje cezhraniéné zavazné stanovisko;

b) ktordkol'vek zo stran transakcie alebo suboru transakcii je rezi-
dentom na dafiové ucely sucasne vo viacerych nez v jednej
jurisdikeii;

¢) jedna zo stran transakcie alebo stboru transakcii vykonava
podnikatel'sk Cinnost’ v inej jurisdikcii prostrednictvom stélej
prevadzkarne a transakcia alebo stbor transakcii predstavuje
Cast’ podnikatel'skej Cinnosti alebo celii podnikatel'ska Cinnost’
stalej prevadzkarne. Cezhranicnd transakcia alebo subor tran-
sakcii zahffia aj opatrenia, ktoré prijala osoba, pokial’ ide
o podnikatel'ské Cinnosti v inej jurisdikeii, ktoré tito osoba
vykonava prostrednictvom stalej prevadzkarne, alebo
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d) ide o také transakcie alebo subor transakcii, ktoré maji cezhra-
ni¢ny vplyv.

Na ucely bodu 15 je ,cezhrani¢na transakcia“ transakciou alebo
suborom transakcii zahfnajicich pridruzené podniky, ktoré nie su
vSetky rezidentmi na danové ucely na uzemi jednej jurisdikcie,
alebo ak transakcia alebo subor transakcii maju cezhrani¢ny vplyv;

17. na ucely bodov 15 a 16 je ,,podnik* akakol'vek forma podnikania.

Clanok 4

Organizicia

1. Kazdy ¢lensky §tat oznami Komisii svoj prislusny organ na ucely
smernice, pricom tak urobi do 11. marca 2011, a bezodkladne informuje
Komisiu o akejkol'vek zmene v tejto suvislosti.

Komisia spristupni tieto informacie ostatnym ¢lenskym Statom a zoznam
organov clenskych $tatov uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

2. Prislusny organ ur¢i jediny ustredny kontaktny urad. Prislusny
organ ma zodpovednost’ o tom informovat Komisiu a ostatné ¢lenské
Staty.

Ustredny kontaktny urad sa tiez moze uréit za urad zodpovedny za
kontakty s Komisiou. Prislusny organ ma zodpovednost’ o tom infor-
movat’ Komisiu.

3.  Prislusny orgén kazdého clenského S§tatu moze urcit kontaktné
jednotky s pravomocou pridelenou podla vnutrostatnych pravnych pred-
pisov alebo postupov. Ustredny kontaktny trad je zodpovedny za aktua-
lizaciu zoznamu kontaktnych jednotiek a jeho spristupnenie ustrednym
kontaktnym uradom ostatnych dotknutych ¢lenskych Statov a Komisii.

4.  Prislusny organ kazdého clenského Statu moze urcit’ prislusnych
tradnikov. Ustredny kontaktny trad je zodpovedny za aktualizaciu
zoznamu prislusnych uradnikov a jeho spristupnenie ustrednym
kontaktnym uradom ostatnych dotknutych ¢lenskych $tatov a Komisii.

5. Uradnici, ktori sa zapajaju do administrativnej spoluprice na
zéaklade tejto smernice, sa v kazdom pripade povazujii na ten ucel za
prislusnych turadnikov v stlade s opatreniami ustanovenymi prislusnymi
organmi.

6.  Pokial’ kontaktna jednotka alebo prislusny uradnik posielaji alebo
prijimaju ziadost’ alebo odpoved na ziadost’ o spolupracu, informuju
ustredny kontaktny trad svojho ¢lenského S§tatu na zéklade postupov
tohto Clenského Statu.
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7. Pokial’ kontaktna jednotka alebo prislusny tradnik dostanu Ziadost’
o spolupracu, ktora si vyzaduje kroky mimo pravomoci, ktord je im
pridelena podla vnutroStaitnych pravnych predpisov alebo postupov
ich ¢lenského Statu, bezodkladne taktto ziadost postupia ustrednému
kontaktnému uradu svojho ¢lenského Statu a informujui o tom organ,
ktory ziadost’ predlozil. V takomto pripade lehota stanovena v ¢lanku 7
zacina plynit’ diiom nasledujiicim po dni, v ktorom bola ziadost’ o spolu-
pracu postiipend ustrednému kontaktnému uradu.

KAPITOLA 11
VYMENA INFORMACII

ODDIEL 1

Vymena informadcii na poZiadanie

Clanok 5

Postup pri vymene informacii na poZiadanie

Na ziadost” dozadujuceho organu doziadany organ oznamuje dozaduju-
cemu organu vSetky informacie uvedené v c¢lanku 1 ods. 1, ktoré ma
alebo ktoré ziska na zdklade administrativnych zistovani.

Clénok 6

Administrativne zist'ovania

1.  Doziadany organ zabezpecuje vykonanie akéhokol'vek administra-
tivneho zistovania nevyhnutného na ziskanie informacii uvedenych
v clanku 5.

2. Ziadost uvedena v ¢lanku 5 mdze obsahovat’ odévodnent Ziadost
o vykonanie konkrétneho administrativneho zistovania. Ak sa doZzia-
dany organ domnieva, Ze nie je potrebné ziadne administrativne zisto-
vanie, bezodkladne oznami svoje dévody dozadujuicemu organu.

3. 'V zaujme ziskania pozadovanych informacii alebo vykonania
pozadovanych administrativnych zistovani doziadany organ uplatiiuje
rovnaké postupy, ako keby konal z vlastnej iniciativy alebo na pozia-
danie iného organu vo svojom clenskom State.

4. Ak dozadujuci organ vyslovne poziada o origindlne dokumenty,
doziadany organ ich zasle, ak to nie je v rozpore s ustanoveniami
platnymi v ¢lenskom State doziadané¢ho orgéanu.

Cldanok 7
Lehoty
1. Doziadany organ poskytne informacie uvedené v ¢lanku 5 co

najrychlejSie, najneskoér vSak do Siestich mesiacov odo dna prijatia
ziadosti.

Ak vSak doziadany organ uz tieto informécie m4, je potrebné ich zaslat’
do dvoch mesiacov od uvedeného dna.
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2.V niektorych osobitnych pripadoch mézu byt medzi doziadanym
a dozadujucim organom dohodnuté iné konecné lehoty, ako su ustano-
vené v odseku 1.

3. Doziadany organ bezodkladne a v kazdom pripade najneskdr do
siedmich pracovnych dni od prijatia potvrdi dozadujicemu organu
prijatie ziadosti, podl'a moznosti elektronicky.

4. Do jedného mesiaca od prijatia ziadosti doziadany organ oznami
dozadujucemu organu vsetky nedostatky v Ziadosti a potrebu poskytnat
akékol'vek dodato¢né suvisiace informacie. V takomto pripade lehoty
stanovené v odseku 1 zacinajii plynit’ dilom, ktory nasleduje po dni,
ked’ doziadany organ dostal potrebné dodato¢né informacie.

5. Ak doziadany organ nemdZze odpovedat na ziadost’ v stanovenej
lehote, bezodkladne a v kazdom pripade do troch mesiacov od prijatia
ziadosti oznami dozadujucemu organu dévody, pre ktoré nedodrzal
termin, a datum, do ktorého bude pravdepodobne mdct odpovedat.

6. Ak doZiadany organ nemd poZadované informacie a nemdze odpo-
vedat’ na ziadost' o informacie alebo odmietne odpovedat z dévodov
ustanovenych v ¢lanku 17, dozadujucemu organu oznami dovody
bezodkladne a v kazdom pripade do jedného mesiaca od prijatia
ziadosti.

ODDIEL 11

Povinnd automaticka vymena informdcii

Clénok 8

Rozsah a podmienky povinnej automatickej vymeny informacii

1.  Prislusny organ kazdého ¢lenského S$tatu oznamuje prostrednic-
tvom automatickej vymeny prislusnému organu ktoréhokol'vek iného
¢lenského statu informacie tykajice sa zdaniteI'nych obdobi od 1. januara
2014, dostupné v suvislosti s osobami majicimi pobyt v tomto druhom
¢lenskom State a tykajuce sa nasledujucich osobitnych kategorii prijmov
a majetku, ktoré sa maju chapat v zmysle vnutrostatnych pravnych
predpisov Clenského Statu, ktory uvedené informacie oznamuje:

a) prijmy zo zavislej ¢innosti;
b) tantiémy;

¢) produkty zivotného poistenia, na ktoré sa nevztahuji iné pravne
nastroje Unie o vymene informdcii ani iné podobné opatrenia;

d) doéchodky;
e) vlastnictvo nehnutelného majetku a prijmy z nehnutel'ného majetku.

2. Clenské $taty informuji pred 1. januarom 2014 Komisiu o kategé-
riach uvedenych v odseku 1, v suvislosti s ktorymi maji k dispozicii
informacie. Komisiu informuju o ich akychkol'vek naslednych zmenach.
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3. Prislusny orgédn clenského $tatu moze prislusSnému orgénu ktoré-
hokol'vek iného ¢lenského S$tatu oznamit’, Ze si nezela dostavat’ infor-
macie o jednej alebo viacerych kategoriach prijmov a majetku uvede-
nych v odseku 1. Informuje o tom aj Komisiu.

Clensky s$tat sa moéze povazovat za cClensky Stat, ktory si neZzela
dostavat’ informacie v sulade s odsekom 1, ak Komisiu neinformuje
o ziadnej kategoérii, v stvislosti s ktorou mé informacie k dispozicii.

3a.  Kazdy Clensky §tat prijme potrebné opatrenia vyzadujice od jeho
oznamujucich finanénych institacii, aby uplatiiovali pravidla oznamo-
vania a hibkového preverovania uvedené v prilohach 1 a II a aby
v sulade s prilohou I oddielom IX zabezpecili Gc¢inné vykonavanie
takychto pravidiel a ich dodrZiavanie.

V sulade s uplatnitelnymi pravidlami oznamovania a hibkového preve-
rovania, ktoré su uvedené v prilohach I a II, prislusny organ kazdého
¢lenského §tatu oznamuje prostrednictvom automatickej vymeny v lehote
stanovenej v odseku 6 pism. b) prislusnému organu ktoréhokol'vek
iného Clenského Statu nasledujice informécie tykajiice sa zdanovacich
obdobi od 1. januara 2016 v suvislosti s U¢tom podliehajicim oznamo-
vaniu:

a) meno, adresu, danové identifikacné Cislo (Cisla) a datum a miesto
narodenia (v pripade fyzickej osoby) kazdej osoby podliehajucej
oznamovaniu, ktord je drzitefom uctu, a v pripade akéhokol'vek
subjektu, ktory je drzitelom uctu a ktory je po uplatneni pravidiel
hibkového preverovania v silade s prilohami identifikovany ako
taky, ktory ma jednu alebo viacero ovladajicich osob, ktoré su
osobami podliehajucimi oznamovaniu, meno, adresu a danové iden-
tifikacné ¢islo (Cisla) subjektu a meno, adresu a danové identifikacné
Cislo (Cisla) a datum a miesto narodenia kazdej osoby podliehajice;j
oznamovaniu;

b) cislo uctu (alebo v pripade absencie Cisla Gctu funkény ekvivalent);

¢) nazov a identifikacné Cislo (ak existuje) oznamujlcej financnej inSti-
tacie;

d) zostatok na ucéte alebo hodnotu uctu (vratane odkupnej hodnoty
v pripade poistnej zmluvy s odkupnou hodnotou alebo odkupnej
hodnoty v pripade anuitnej zmluvy) ku koncu prislusného kalendar-
neho roka alebo iného primeraného oznamovaciecho obdobia, alebo
ak bol ucet zruseny pocas takého roku alebo obdobia, informacie
o0 jeho zruSeni;

e) v pripade spravcovského uctu:
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i) celkovii hrubt sumu tUrokov, celkova hrubu sumu dividend
a celkovl hrubt sumu inych prijmov, ktoré vznikli v suvislosti
s aktivami drzanymi na UCte, vyplatenu alebo pripisani na ucet
(alebo v suvislosti s uctom) v kazdom z tychto pripadov pocas
kalendarneho roka alebo iného primeraného oznamovacieho
obdobia, a

ii) celkové hrubé vynosy z predaja alebo spdtného odkupenia finang-
nych aktiv vyplatené alebo pripisané na et pocas kalendarneho
roka alebo iné¢ho primerané¢ho oznamovacieho obdobia, v stvi-
slosti s ktorymi oznamujica finan¢nd inStiticia posobila ako
spravca, maklér, poverenec alebo inak ako zastupca drzitel'a uctu;

f) v pripade akéhokol'vek vkladového tctu celkova hrubu sumu urokov
vyplatenych alebo pripisanych na tucet pocas kalendarneho roka
alebo iného primeraného oznamovaciecho obdobia a

g) v pripade akéhokol'vek uctu, ktory nie je uvedeny v pismene e)
alebo pismene f), celkovll hrubu sumu vyplateni alebo pripisani
v prospech drzitel'a uctu v stvislosti s danym uctom pocas kalen-
darneho roka alebo iného primeraného oznamovacieho obdobia, vo
vztahu ku ktorému vystupuje oznamujlica financ¢na institucia ako
povinna strana alebo dlznik, vratane suhrnnej sumy akychkol'vek
platieb v ramci spétného odktipenia vykonanych v prospech drzitel'a
uctu pocas kalendarneho roka alebo iného primeraného oznamova-
cieho obdobia.

Na ucely vymeny informacii podla tohto odseku, pokial’ sa v tomto
odseku alebo v prilohach neustanovuje inak, suma a charakteristické
znaky platieb vykonanych v stvislosti s i¢tom podliechajicim oznamo-
vaniu sa stanovia v sulade s vnutro§tatnymi pravnymi predpismi ¢len-
ského Statu, ktory oznamuje dani informaciu.

Prvy a druhy pododsek tohto odseku maji prednost’ pred odsekom 1
pism. c¢) alebo akymkolvek inym pravnym néastrojom Unie vratane
smernice Rady 2003/48/ES (1), ak by predmetnd vymena informacii
patrila do rozsahu pdsobnosti odseku 1 pism. c) alebo akéhokol'vek
iného pravneho nastroja Unie vratane smernice 2003/48/ES.

6.  Oznamovanie informacii sa uskutoénuje:

a) v pripade kategorii ustanovenych v odseku 1: aspon raz ro¢ne, a to
do Siestich mesiacov od skoncenia danového roka Clenského Statu,
pocas ktorého sa informacie stali dostupnymi;

b) v pripade informécii ustanovenych v odseku 3a: raz za rok, a to do
deviatich mesiacov od skoncenia kalendarneho roka alebo iného
primeraného oznamovacieho obdobia, na ktoré sa dand informacia
vztahuje.

7.  Komisia prijme praktické opatrenia na automatickii vymenu infor-
macii v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2 predtym, ako
uplynt datumy uvedené v clanku 29 ods. 1.

() Smernica Rady 2003/48/ES z 3. jina 2003 o zdafiovani prijmu z uaspor

v podobe vyplaty turokov (U. v. EU L 157, 26.6.2003, s. 38).
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7a.  Na ucely prilohy I oddielu VIII pooddielu B bodu 1 pism. c)
a oddielu VIII odseku C bodu 17 pism. g) kazdy ¢lensky stat do 31. jula
2015 poskytne Komisii zoznam subjektov, ktoré sa povazuju za neoz-
namujuce financné institicie, a uctov, ktoré by sa mali povazovat za
vylucené ucty. Kazdy clensky Stat informuje Komisiu aj vtedy, ak
v tejto stvislosti doSlo k akymkol'vek zmenam. Komisia uverejni
v Uradnom vestniku Eurépskej tinie uceleny zoznam ziskanych infor-
macii a podla potreby ho aktualizuje.

Clenské 3taty zabezpedia, Ze uvedené typy neoznamujicich finanénych
indtiticii a vyludenych W&tov spifaji vietky poziadavky uvedené
v prilohe I oddiele VIII odseku B bode 1 pism. c) a oddiele VIII odseku
C bode 17 pism. g), a najmé, ze statusom financnej institucie ako
neoznamujucej financnej institacie alebo statusom uctu ako vyluceného
uétu sa nemaria cely tejto smernice.

8. Ak sa cClenské Staty dohodnu na automatickej vymene informacii
o dalsich kategoriach prijmov a majetku v dvojstrannych alebo mnoho-
strannych dohodach, ktoré uzatvoria s inymi Clenskymi Statmi, oznamia
tieto dohody Komisii, ktora ich nasledne spristupni vSetkym ostatnym
¢lenskym Statom.

Clanok 8a

Rozsah a podmienky povinnej automatickej vymeny informacii
o cezhrani¢nych zaviznych stanoviskach a zaviznych stanoviskach
k stanoveniu metédy ocenenia

1.  Prislusny organ clenského Statu, v ktorom bolo cezhranicné
zavazné stanovisko alebo zavdzné stanovisko k stanoveniu metody
ocenenia vydané, zmenené alebo obnovené po 31. decembri 2016,
oznami informacie o tomto stanovisku prostrednictvom automatickej
vymeny prislusnym organom vsetkych ostatnych ¢lenskych Statov, ako
aj Eurdpskej komisii s vynimkou pripadov stanovenych v odseku 8
tohto ¢lanku, a to v sulade s uplathiovanymi praktickymi opatreniami
prijatymi podla ¢lanku 21.

2. Prislusny organ c¢lenského Statu oznami v sulade s uplatiovanymi
praktickymi opatreniami prijatymi podl'a ¢lanku 21 prisluSnym organom
vSetkych ostatnych clenskych Statov a s vynimkou pripadov stanove-
nych v odseku 8 tohto ¢lanku aj Eurdpskej komisii informacie o cezhra-
ni¢nych zévédznych stanoviskach alebo zaviznych stanoviskach k stano-
veniu metddy ocenenia vydanych, zmenenych alebo obnovenych
v obdobi, ktoré sa zacalo pit’ rokov pred 1. janudrom 2017.

Ak ide o cezhrani¢né zavézné stanoviskd a zavdzné stanoviska k stano-
veniu metédy ocenenia vydané, zmenené alebo obnovené medzi
1. janudrom 2012 a 31. decembrom 2013, toto ozndmenie sa vykona
pod podmienkou, ze su stale platné k 1. januaru 2014.

Ak ide o cezhrani¢né zavézné stanoviskd a zdvdzné stanoviska k stano-
veniu metdody ocenenia vydané, zmenené alebo obnovené medzi
1. januédrom 2014 a 31. decembrom 2016, toto ozndmenie sa vykona
bez ohl'adu na ich platnost.
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Clenské $taty mdzu vylagit z oznamovania uvedeného v tomto odseku
informacie o cezhraniénych zavidznych stanoviskach a zavidznych stano-
viskdch k stanoveniu metddy ocenenia vydanych, zmenenych alebo
obnovenych pred 1. aprilom 2016 konkrétnej osobe alebo skupine
os6b okrem tych, ktoré vykonavaji najmd finanéné a investicné
¢innosti, s celoskupinovym cCistym rocnym obratom, ako sa vymedzuje
v Clanku 2 bode 5 smernice Europskeho parlamentu a Rady
2013/34/EU (1), niz&im ako 40000000 EUR (alebo ekvivalentnou
sumou v akejkol'vek inej mene) vo fiskalnom roku predchadzajicom
ditu vydania, zmeny alebo obnovenia tychto cezhrani¢nych zavéznych
stanovisk alebo zavdznych stanovisk k stanoveniu metddy ocenenia.

3. Dvojstranné alebo mnohostranné zaviazné stanoviska k stanoveniu
metddy ocenenia dohodnuté s tretimi krajinami st vynaté z rozsahu
pdOsobnosti automatickej vymeny informacii podla tohto ¢lanku, ak
medzindrodna danova dohoda, podla ktorej sa zavdzné stanovisko
k stanoveniu metody ocenenia dojednalo, nedovoluje jeho spristupnenie
tretim strandm. Takéto dvojstranné alebo mnohostranné zavdzné stano-
viskd k stanoveniu metddy ocenenia sa vymienaju podla ¢lanku 9, ak
medzinidrodna danova dohoda, podla ktorej sa zavdzné stanovisko
k stanoveniu metddy ocenenia dojednalo, dovoluje jeho zverejnenie
a prislusny organ tretej krajiny povoli zverejnenie informécii.

Ak by vsak dvojstranné alebo mnohostranné zavizné stanoviska k stano-
veniu metddy ocenenia boli podla prvej vety prvého pododseku tohto
odseku vynaté z automatickej vymeny informécii, informacie stanovené
v odseku 6 tohto ¢lanku a uvedené v ziadosti, ktord vedie k vydaniu
takéhoto dvojstranného alebo mnohostranného zavdzného stanoviska
k stanoveniu metédy ocenenia, sa namiesto toho vymienaju podla
odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku.

4. Odseky 1 a 2 sa neuplatiuji v pripade, ked sa cezhrani¢né
zavazné stanovisko tyka vyhradne danovych zalezitosti jednej alebo
viacerych fyzickych os6b a zahffia vyhradne tieto ich danové zalezitosti.

5. Vymena inform4cii sa uskuto¢iiuje takto:

a) pokial' ide o informacie vymienané podla odseku 1, do troch
mesiacov od skoncenia polovice kalendarneho roka, pocas ktorého
sa cezhrani¢né zavazné stanoviska alebo zavédzné stanoviska k stano-
veniu metoédy ocenenia vydali, zmenili alebo obnovili;

b) pokial’ ide o informacie vymieniané podla odseku 2, do 1. januara
2018.

6. Informacie, ktoré ma oznamovat’ ¢lensky stat podl'a odsekov 1 a 2
tohto clanku, zahtfnaja:

a) identifikacné udaje inej osoby, nez je fyzicka osoba, a podla potreby
aj skupiny spolo¢nosti, ku ktorej patri;

(") Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. jina 2013

o ro¢nych uctovnych zavierkach, konsolidovanych uctovnych zavierkach
a suvisiacich spravach urcitych druhov podnikov, ktorou sa meni smernica
Eur6pskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES a zruSuju smernice Rady
78/660/EHS a 83/349/EHS (U. v. EU L 182, 29.6.2013, s. 19).
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b) zhrnutie obsahu cezhrani¢nych zaviaznych stanovisk alebo zaviznych
stanovisk k stanoveniu metody ocenenia vratane opisu prislusnych
podnikatel'skych cinnosti alebo transakcii, alebo stboru transakcif
v abstraktnych pojmoch, ktoré nevedu k poruseniu obchodného,
priemyselného ani profesijného tajomstva alebo zverejneniu obchod-
ného postupu, alebo informacii, ktorych zverejnenie by odporovalo
verejnému poriadku;

¢) datumy vydania, zmeny alebo obnovenia cezhrani¢nych zavéznych
stanovisk alebo zavédznych stanovisk k stanoveniu metédy ocenenia;

d) pociato¢ny datum obdobia platnosti cezhrani¢ného zavidzného stano-
viska alebo zdvdzného stanoviska k stanoveniu metédy ocenenia, ak
je stanoveny;

e) konecny datum obdobia platnosti cezhrani¢éného zavdzného stano-
viska alebo zavédzného stanoviska k stanoveniu metddy ocenenia,
ak je stanoveny;

f) druh cezhranicného zavdzného stanoviska alebo zavdzného stano-
viska k stanoveniu metddy ocenenia;

g) sumu transakcie alebo siiboru transakcii, na ktoré sa vztahuje cezhra-
ni¢né zaviazné stanovisko alebo zavdzné stanovisko k stanoveniu
metdody ocenenia, ak je takato suma uvedenda v cezhrani¢nom
zaviznom stanovisku alebo zavdznom stanovisku k stanoveniu
metddy ocenenia;

h) opis stboru kritérii pouzivanych na urcenie transferového ocefio-
vania alebo samotnej transferovej ceny v pripade zavdzného stano-
viska k stanoveniu metdédy ocenenia;

i) identifikdciu metddy pouzitej na urCenie transferového ocenovania
alebo samotnej transferovej ceny v pripade zavdzného stanoviska
k stanoveniu metddy ocenenia;

j) identifikaciu ostatnych ¢lenskych §tatov, ktorych by sa mohlo tykat
cezhrani¢né zavizné stanovisko alebo zavizné stanovisko k stano-
veniu metddy ocenenia, ak takého Clenské Staty existuju;

k) identifikaciu inej ako fyzickej osoby v ostatnych Elenskych Statoch,
ak takdto osoba existuje, ktord by mohla byt ovplyvnend cezhra-
ni¢nym zaviznym stanoviskom alebo zavéznym stanoviskom k stano-
veniu metddy ocenenia (pri¢om sa uvedie, s ktorym ¢lenskym Statom
su dotknuté osoby prepojené), a

1) uvedenie skutocnosti, ¢i st oznamené informacie zaloZzené na
samotnom cezhranicnom zavéznom stanovisku alebo zavéznom
stanovisku k stanoveniu metody ocenenia alebo na ziadosti uvedene;j
v odseku 3 druhom pododseku tohto ¢lanku.

7.  Na ulahCenie vymeny informacii uvedenych v odseku 6 tohto
¢lanku Komisia prijme praktické opatrenia potrebné na vykonavanie
tohto ¢lanku vratane opatreni na Standardizaciu oznamovania informacii
uvedenych v odseku 6 tohto ¢lanku ako sucast’ postupu na vypracovanie
vzorového formulara stanoveného v ¢lanku 20 ods. 5.
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8. Informécie vymedzené v odseku 6 pism. a), b), h) a k) tohto
¢lanku sa neoznamuju Eurdpskej komisii.

9.  Prislusny organ dotknutého Cclenského S§tatu identifikovaného
podla odseku 6 pism. j) potvrdi, a to podl'a moznosti elektronicky,
prislusnému organu, ktory informacie poskytol, bezodkladne a v
kazdom pripade najneskdr sedem pracovnych dni, Ze tieto informécie
dostal. Toto opatrenic sa uplatiiuje dovtedy, kym nebude funkény
register uvedeny v ¢lanku 21 ods. 5.

10.  Clenské $taty mozu v sulade s &lankom 5 a so zretelom na
¢lanok 21 ods. 4 poziadat o dodatocné informacie vratane celého
textu cezhrani¢ného zavdzného stanoviska alebo zavdzného stanoviska
k stanoveniu metddy ocenenia.

Clénok 8aa

Rozsah a podmienky povinnej automatickej vymeny informacii
o sprave podla jednotlivych krajin

1. Kazdy clensky Stat prijme potrebné opatrenia vyzadujice od hlav-
ného materského subjektu skupiny nadnarodnych podnikov, ktory je na
jeho tzemi rezidentom na danové ucely, alebo od akéhokol'vek iného
oznamujuceho subjektu v stlade s oddielom II prilohy III, aby podal
spravu podla jednotlivych krajin tykajucu sa jeho oznamovaného
finanéného roka do 12 mesiacov od posledného dna oznamovaného
finanéného roka skupiny nadnarodnych podnikov v stulade s oddielom
II prilohy III.

2. Prislusny organ clenského Statu, v ktorom bola sprava podla
jednotlivych krajin v stlade s odsekom 1 prijatd, prostrednictvom auto-
matickej vymeny a v lehote stanovenej v odseku 4 oznami obsah spravy
podla jednotlivych krajin vSetkym ostatnym ¢lenskym $tatom, v ktorych
je na zaklade informacii v sprave podla jednotlivych krajin jeden alebo
viac zakladnych subjektov danej skupiny nadnarodnych podnikov ozna-
mujuceho subjektu, bud’ rezidentom na danové ucely, alebo podlieha
dani v suvislosti s c¢innostou vykonavanou prostrednictvom stalej
prevadzkarne.

3. Sprava podla jednotlivych krajin obsahuje tieto informacie tyka-
juce sa skupiny nadnarodnych podnikov:

a) sthrnné informacie o sume vynosov, zisku (strate) pred zdanenim,
uhradenej dani z prijmov, splatnej dani z prijmov, zapisanom
zakladnom imani, nerozdelenom zisku, poéte zamestnancov, ako aj
0 hmotnom majetku inom nez peniazné prostriedky a pefiazné ekvi-
valenty vo vzt'ahu ku kazdej jurisdikcii, v ktorej skupina nadnarod-
nych podnikov pdsobi;

b) identifikaciu kazdého zékladného subjektu skupiny nadnarodnych
podnikov, priCom sa ur¢i jurisdikcia danovej rezidencie uvedeného
zakladného subjektu, a ak je odlisna od jurisdikcie danovej reziden-
cie, aj jurisdikcia na zaklade pravnych predpisov, ktorymi sa
uvedeny zékladny subjekt riadi, ako aj charakter hlavnej ekono-
mickej ¢innosti alebo ¢innosti daného zakladného subjektu.

4. Uvedené oznamenie sa uskutoéni do 15 mesiacov od posledného
dna prislusného finanéného roka skupiny nadnarodnych podnikov, na
ktory sa sprava podla jednotlivych krajin vztahuje. Prva sprava podla
jednotlivych krajin sa oznami za finan¢ény rok skupiny nadnarodnych
podnikov zacinajuci sa 1. januara 2016 alebo neskor, pricom sa ozna-
menie vykona do 18 mesiacov od posledného dia prislusného financ-
ného roka.
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Clanok 8b

Statistické idaje o automatickych vymenach

1. Do 1. januara 2018 clenské Staty poskytuji Komisii kazdorocne
Statistické udaje o objeme automatickych vymen podla ¢lankov 8 a 8a
a v moznom rozsahu aj informécie o administrativnych a ostatnych
relevantnych nékladoch a prinosoch, ktoré suvisia s uskutocnenymi
vymenami, a akychkol'vek pripadnych zmenach tykajucich sa dafiovych
sprav a tretich stran.

2. Komisia predlozi do 1. janudra 2019 spravu obsahujucu prehlad
a hodnotenie Statistickych udajov a informacii prijatych na zaklade
odseku 1 tohto ¢lanku, ktora sa bude tykat' takych otazok, ako su
administrativne a ostatné relevantné naklady a prinosy automatickej
vymeny informacii, ako aj praktickych aspektov, ktoré s fiou suvisia.
Komisia pripadne predlozi Rade navrh tykajuci sa kategorii a podmienok
stanovenych v ¢lanku 8 ods. 1 vratane podmienky, ze musia byt
dostupné informacie o rezidentoch v inych c¢lenskych S$tatoch, alebo
tykajlice sa poloziek uvedenych v ¢lanku 8 ods. 3a, alebo v oboch.

Rada pri posudzovani navrhu predlozeného Komisiou posudi d’alSie
posilnenie efektivnosti a fungovania automatickej vymeny informécii
a zvySovanie jej urovne s cielom stanovit, aby:

a) prislusny organ kazdého ¢lenského Statu oznamoval prostrednictvom
automatickej vymeny prislusnému organu ktoréhokol'vek iného ¢len-
ského §tatu informacie za zdanovacie obdobia od 1. januara 2019,
pokial’ ide o rezidentov v tomto inom ¢lenskom State, tykajuce sa
vSetkych kategorii prijmov a kapitdlu uvedenych v ¢lanku 8 ods. 1,
ktoré sa maju chapat v zmysle vnutrostatnych pravnych predpisov
Clenského Statu, ktory uvedené informacie oznamuje, a

b) sa zoznamy kategorii a poloziek stanovené v Clanku 8 ods. 1 a 3a
rozsirili o d’alSie kategdrie a polozky vratane licenénych poplatkov.

ODDIEL Il

Spontinna vymena informdcii

Clanok 9
Rozsah a podmienky spontinnej vymeny informacii
1.  Prislusny organ kazdého clenského Stitu oznamuje informacie

uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 prisluSnému organu ktoréhokol'vek iného
dotknutého ¢lenského Statu v kazdom z tychto pripadov:

a) prislusny organ jedného Clenského Statu méa dovod predpokladat’, ze
v inom ¢lenskom State modze dochadzat’ ku skrateniu dane;
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b) osoba povinna platit dain ma znizent dan alebo je oslobodenad od
dane v jednom ¢lenskom $tate, ¢o by sposobilo zvysSenie dane alebo
datiovll povinnost’ v inom ¢lenskom $tate;

¢) obchodné vztahy medzi osobou povinnou platit’ dain v jednom ¢len-
skom Stite a osobou povinnou platit dail v inom clenskom State
prebichaji prostrednictvom jednej alebo viacerych krajin takym
sposobom, ze vysledkom moéze byt tUspora na dani v jednom
alebo v druhom ¢lenskom State alebo v oboch;

d) prislusny orgéan clenského Statu ma doévod predpokladat’, Ze k uspore
na dani mdéze dochddzat na ziklade umelych prevodov ziskov
v ramci skupin podnikov;

e) informacie postupené jednému ¢lenskému $tatu prisluSnym organom
druhého Clenského §tatu umoznili ziskat' informacie, ktoré mozu byt’
dolezité pri stanoveni dafiovej povinnosti v tomto druhom ¢lenskom
State.

2.  Prislusné orgdny kazdého clenského Staitu modzu spontdnnou
vymenou oznamovat prislusSnym organom inych c¢lenskych S$tatov
akékol'vek informicie, o ktorych vedia a ktoré mézu byt prisluSnym
organom tychto inych ¢lenskych Statov uzitocné.

Clanok 10
Lehoty
1. Prislusny organ, ktorému sa informacie uvedené v ¢lanku 9 ods. 1
spristupnia, postupi tieto informéacie prislusnému organu ktoréhokol'vek

iného dotknutého c¢lenského $tatu Co najrychlejsie, najneskoér vsak do
jedného mesiaca po tom, ako sa stali dostupnymi.

2. Prislusny organ, ktorému sa informacie oznamili podl'a ¢lanku 9,
bezodkladne a v kazdom pripade najneskdr do siedmich pracovnych dni
od ich prijatia potvrdi podl'a moznosti elektronicky prislusnému organu,
ktory informacie poskytol, Ze tieto informacie dostal.

KAPITOLA III
INE FORMY ADMINISTRATIVNEJ SPOLUPRACE

ODDIEL 1

Pritomnost’ v spravnych uradoch a ucast’ na administrativnych
zistovaniach

Clanok 11
Rozsah a podmienky

1. Na zéklade dohody medzi dozadujucim organom a doziadanym
organom a v stlade s opatreniami ustanovenymi doZiadanym orgdnom
mozu tradnici povereni dozadujucim organom byt na ucely vymeny
inform4cii uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1:

a) pritomni v uradoch, v ktorych vykondvaju svoju ¢innost spravne
organy doziadaného c¢lenského Statu;
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b) pritomni na administrativnych zistovaniach vykonavanych na uzemi
doziadaného ¢lenského Statu.

Ak st pozadované informacie obsiahnuté v dokumentoch, ku ktorym
maji pristup Uradnici doziadaného organu, uradnici dozadujuceho
organu dostanu kopie takychto dokumentov.

2. Pokial je to povolené na ziklade pravnych predpisov doziadaného
¢lenského Statu, v dohode uvedenej v odseku 1 sa modze ustanovit, ze
ak st uradnici dozadujuceho organu pritomni na administrativnom
zistovani, mozu klast’ otazky jednotlivcom a skumat’ zaznamy.

K akémukol'vek odmietnutiu dodrziavat’ kontrolné opatrenia tiradnikov
dozadujuceho organu, ku ktorému déjde zo strany osoby, ktora je pred-
metom zistovania, pristupuje doziadany organ tak, ako keby k tomuto
odmietnutiu doslo voéi uradnikom doziadaného organu.

3. Uradnici, ktorych dozadujuci ¢lensky §tat poveri, aby boli pritomni
v inom ¢lenskom $tate v stlade s odsekom 1, musia byt vzdy schopni
predlozit’ pisomné poverenie, v ktorom je uvedena ich totoznost’ a funk-
cia.

ODDIEL 11

Simultanne kontroly

Clanok 12

Simultanne kontroly

1. Ak sa dva alebo viaceré clenské Staty dohodnu, Ze na svojom
prislusnom tzemi vykonaji simultanne kontroly jednej alebo viacerych
0sdb, ktoré pre nich predstavuju spolo¢né alebo dopiiajice sa zaujmy,
aby si mohli vymenit takto ziskané informécie, uplatnia sa odseky 2, 3
a 4.

2. Prislusny organ v kazdom clenskom State nezdvisle urci osoby,
u ktorych zamysla navrhnat simultannu kontrolu. PrislusSnym orgédnom
v d’alsich dotknutych ¢lenskych $tatoch oznami vsetky pripady, v stvi-
slosti s ktorymi navrhuje simultdnnu kontrolu, a svoju vol'bu odévodni.

Uvedie Casové obdobie, pocas ktorého sa uvedené kontroly vykonaju.

3.  Prislusny organ kazdého dotknutého ¢lenského Statu sa rozhodne,
¢i sa chce zucCastnit’ na simultdnnych kontrolach. Potvrdi svoj suhlas
alebo oznami svoje odovodnené odmietnutie organu, ktory simultannu
kontrolu navrhol.

4.  Prislusny organ kazdého dotknutého clenského Statu vymenuje
zastupcu zodpovedného za dohlad a koordinaciu kontrolnej ¢innosti.
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ODDIEL 111

Administrativne oznamovanie

Clénok 13

Ziadost’ o oznamenie

1. Na ziadost’ prislusného organu clenského S$tatu prislusny organ
iného ¢lenského Statu oznami v sulade s pravidlami upravujicimi ozna-
movanie podobnych nastrojov v doziadanom clenskom State adresatovi
vSetky nastroje a rozhodnutia, ktoré vydavaji spravne organy dozadu-
juceho Clenského Statu a ktoré sa tykaju uplathovania pravnych pred-
pisov tykajucich sa dani, na ktoré sa vzt'ahuje tato smernica, na jeho
tzemi.

2. Ziadosti o ozndmenie obsahuji predmet néstroja alebo rozhodnu-
tia, ktory ma byt oznameny, a obsahuji meno a adresu adresata spolu
s akymikol'vek inymi informaciami, ktoré m6zu ulahcovat’ identifikaciu
adresata.

3.  Doziadany organ bezodkladne informuje dozadujuci organ o svojej
odpovedi a oznami mu najmé dent oznamenia nastroja alebo rozhodnutia
adresatovi.

4.  Dozadujuci organ Zziada o oznamenie podla tohto clanku iba
vtedy, ked’ nemo6ze vykonat’ oznamenie v stlade s pravidlami upravu-
jucimi oznamovanie prislusnych nastrojov v doZadujucom clenskom
State, alebo v pripade, Ze by takéto oznamenie mohlo spdsobit’ nepri-
merané tazkosti. Prislusny organ clenského Staitu moze ozndmit
akykol'vek dokument doporucene alebo elektronicky priamo osobe,
ktord sa nachddza na tizemi iného ¢lenského Statu.

ODDIEL 1V

Spiitna vizba

Clanok 14
Podmienky

1. Ak prislusny organ poskytuje informacie podla ¢lanku 5 alebo 9,
modze poziadat’ prislusny organ, ktory informacie prijal, aby v stvislosti
s prijatymi informaciami poskytol spdtni vdzbu. Ak sa ziada o spétnu
vézbu, prislusny organ, ktory informacie prijal, poskytne bez toho, aby
tym boli dotknuté predpisy o dafiovom tajomstve a ochrane udajov
uplatnitelné v jeho clenskom State, spatnu védzbu prislusnému organu,
ktory informacie poskytol, ¢im skor, najneskor vSak do troch mesiacov
po tom, ako je znamy vysledok pouzitia pozadovanych informaécii.
Komisia uréi praktické opatrenia v stlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 26 ods. 2.

2. Prislusné organy clenskych S§tatov poskytni raz za rok spétna
vizbu o automatickej vymene informacii ostatnym dotknutym ¢lenskym
Statom v stlade s praktickymi opatreniami, na ktorych sa dohodli na
dvojstrannej Grovni.
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ODDIEL V

Vymena najlepSich postupov a vymena skiisenosti

Cldanok 15
Rozsah a podmienky

1. Clenské staty spolu s Komisiou skimaju a hodnotia administra-
tivnu spolupracu podla tejto smernice a vymiefiaji si svoje skusenosti
s cielom tato spolupracu zlepsit a podla potreby vytvorit’ pravidla
v dotknutych oblastiach.

2. Clenské staty spolu s Komisiou vypracujii usmernenia o akom-
kol'vek aspekte, ktory povazujii za potrebny na vymenu najlepSich
postupov a vymenu skusenosti.

KAPITOLA 1V

PODMIENKY UPRAVUJUCE ADMINISTRATIVNU SPOLUPRACU

Clénok 16

Zverejinovanie informacii a dokumentov

1. Informacie oznamované medzi Clenskymi Statmi v akejkol'vek
podobe podla tejto smernice podliehaju povinnosti zachovavat' tiradné
tajomstvo a pozivaju ochranu vztahujucu sa na podobné informacie
podla vnutrostatnych pravnych predpisov clenského Statu, ktory ich
prijal. Takéto informacie sa mézu pouzit na spravu a vynucovanie
vnutrostatnych pravnych predpisov Clenskych statov tykajucich sa dani
uvedenych v ¢lanku 2.

Takéto informacie sa moézu pouzit aj na vyrubovanie a vymahanie
dalSich dani a poplatkov, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 2 smernice
Rady 2010/24/EU zo 16. marca 2010 o vzdjomnej pomoci pri vyméhani
pohladavok vyplyvajacich z dani, poplatkov a dalSich opatreni (1),
alebo na stanovovanie a vymahanie povinnych prispevkov na socidlne
zabezpecCenie.

NavySe sa mozu pouzit’ v spojitosti so sidnymi a spravnymi konaniami,
ktoré moézu zahfilat' sankcie a ktoré sa zacali v désledku poruSeni
danovych pravnych predpisov bez toho, aby boli dotknuté vSeobecné
predpisy a ustanovenia upravujiice prava obzalovanych a svedkov
v takychto konaniach.

2. S povolenim prislusného organu clenského Statu, ktory oznamuje
informacie podl'a tejto smernice, a len ak to umoziiuji pravne predpisy
¢lenského Statu prislusného organu, ktory tieto informécie prijima, sa
informacie a dokumenty prijaté podla tejto smernice mozu pouzit na
iné Ucely, ako su ucely uvedené v odseku 1. Takéto povolenie sa
udel'uje, ak sa informacie mozu pouzit’ na podobné ucely v clenskom
State prislusného organu, ktory tieto informacie oznamuje.

M U. v. EU L 84, 31.3.2010, s. 1.
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3. Ak sa prislusny urad c¢lenského Statu domnieva, Ze informacie,
ktoré prijal od prislusného uradu iné¢ho ¢lenského S§tatu, st na ucely
uvedené v odseku 1 pravdepodobne uzitocné pre prislusny urad treticho
¢lenského Statu, moze ich zaslat’ uvedenému prislusnému uradu za pred-
pokladu, Ze toto zaslanie je v stlade s pravidlami a postupmi ustano-
venymi v tejto smernici. Zaroven informuje prisluSny orgéan clenského
Statu povodu informacii o svojom zamere poskytnut tieto informacie
tretiemu Glenskému $tatu. Clensky $tat povodu informécii moze proti
takémuto poskytnutiu informacii namietat’ do 10 dni odo dina, ked’ mu
tato skutocnost’ oznamil Clensky $tat, ktory si zelal uvedené informacie
poskytnut’.

4.  Povolenie pouzit' podla odseku 2 informacie, ktoré boli zaslané
podla odseku 3, moze udelit iba prislusny organ clenského Statu,
z ktorého tieto informacie pochadzaju.

5. Na informdcie, spravy, vykazy a akékol'vek iné dokumenty alebo
ich overené verné kopie alebo vypisy z nich, ktoré ziskal doziadany
organ a ktoré boli oznamené dozadujucemu organu v stlade s touto
smernicou, sa moézu prislusné organy dozadujuceho clenského Statu
dovolavat’ ako na dokaz na rovnakom zéklade ako na podobné infor-
macie, spravy, vykazy a akékol'vek iné dokumenty, ktoré poskytuje iny
organ uvedenej ¢lenského Statu.

6. Bez ohl'adu na odseky 1 az 4 tohto ¢lanku sa informacie oznamo-
vané medzi ¢lenskymi $tatmi v stlade s ¢lankom 8aa pouziju na ucely
postdenia vysokych rizik transferového ocefiovania a inych rizik tyka-
jucich sa nartSania zakladu dane a presunu ziskov vratane posudenia
rizika nedodrziavania predpisov, ktoré sa tykaju uplatnitel'nych pravidiel
transferového oceflovania, c¢lenmi skupiny nadnarodnych podnikov
a pripadne na ekonomické a tatistické analyzy. Upravy transferového
ocefiovania vykonané dafiovymi orgdnmi prijimajiiceho ¢lenského Statu
sa nesmu zakladat’ na informaciach vymienanych podla ¢lanku 8aa. Bez
ohladu na vyssie uvedené nie je zakdzané pouzit' informacie oznamo-
vané medzi Clenskymi Statmi v sulade s c¢lankom 8aa ako zéklad
dalsieho skiimania mechanizmu transferového ocefiovania v ramci
skupiny nadnarodnych podnikov alebo d’alSieho skiimania inych dafio-
vych zélezitosti v ramci danovej kontroly, a preto mozno v ddsledku
toho vykonat' primerané upravy zdaniteIného vynosu zékladného
subjektu.

Clénok 17

Obmedzenia

1. Doziadany organ v jednom c¢lenskom State poskytuje dozaduji-
cemu organu v inom clenskom State informécie uvedené v ¢lanku 5
pod podmienkou, Ze dozadujuci organ vycerpal svoje zvycajné zdroje
informacii, ktoré mohol za danych okolnosti vyuzit' na ziskanie poza-
dovanych informacii bez toho, aby sa tym ohrozilo dosiahnutie ich
cielov.

2. Touto smernicou sa neuklad4 doziadanému ¢lenskému Statu ziadna
povinnost’ vykonat zistovania alebo oznamovat informacie, ak by
vykonanie takéhoto zistovania alebo zber informacii pozadovanych na
vlastné ucely boli v rozpore s jeho pravnymi predpismi.
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3. Prislusny orgén doZziadaného clenského S$tdtu moze odmietnut’
poskytnat’ informécie, pokial' dozadujtci Clensky $tat nie je z pravnych
dovodov schopny poskytnut’ podobné informaécie.

4. Poskytnutie informécii moze byt odmietnuté, ak by viedlo k poru-
Seniu obchodného, priemyselného ¢i sluzobného tajomstva alebo
obchodného postupu alebo prezradeniu informacii, ktorych zverejnenie
by odporovalo verejnému poriadku.

5. Doziadany organ informuje dozadujuci organ o dévodoch odmiet-
nutia Ziadosti o informaécie.

Clénok 18

Povinnosti

1. Ak clensky §tat ziada o informacie v stlade s touto smernicou,
doziadany clensky Stat pouzije svoje opatrenia zamerané na ziskavanie
informacii s cielom ziskat’ pozadované informacie, aj ked tento Clensky
$tait mozno nepotrebuje uvedené informacie na vlastné danové ucely.
Uvedena povinnost’ sa nedotyka ¢lanku 17 ods. 2, 3 a 4, ktorého uplat-
novanie sa v zZiadnom pripade nevyklada tak, ze sa nim povoluje dozia-
danému clenskému §tatu odmietnut’ poskytnit’ informéacie len preto, ze
v suvislosti s uvedenymi informéaciami nema ziadne domace zaujmy.

2. Clanok 17 ods. 2 a 4 sa v ziadnom pripade nevyklada tak, Ze sa
nim povoluje doziadanému orgénu clenského Statu odmietnut
poskytnut’ informacie len preto, Ze tymito informaciami disponuje
banka, ind finan¢na institlicia, poverenec alebo osoba konajlica v zastu-
peni alebo v postaveni splnomocnenca alebo pretoze sa tykaju obchod-
nych podielov na urcitej osobe.

3. Bez ohl'adu na odsek 2 mdze Clensky Stat odmietnut’ zaslanie
pozadovanych informacii, ak sa takéto informacie tykaju zdanitel'nych
obdobi pred 1. januarom 2011 a ak sa zaslanie takychto informacii
mohlo odmietnut’ na zdklade ¢lanku 8 ods. 1 smernice 77/799/EHS
v pripade, ak sa o ne poziadalo pred 11. marcom 2011.

Clénok 19

Rozsirenie Sirsej spoluprace poskytnutej tretej krajine

Ak Clensky Stat ponukne tretej krajine $irSiu spolupracu, ako je spolu-
praca ustanovend podla tejto smernice, uvedeny c¢lensky §tat nesmie
odmietnut’ pontknut’ takito SirSiu spolupracu ziadnemu inému clen-
skému Statu, ktory si zela nadviazat’ takato SirSiu vzajomna spolupracu
s tymto Clenskym Statom.

Clénok 20

Standardné formulire a elektronické formaty

1.  Ziadosti o informécie a o administrativne zistovania podané podla
¢lanku 5, ako aj prislusné odpovede, potvrdenia o prijati, Ziadosti
o dodatoéné suvisiace informacie, oznamenie o nemoznosti alebo
odmietnuti podla ¢lanku 7 sa podl'a moznosti posielaji prostrednictvom
Standardného formuléara, ktory prijala Komisia v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2.
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K S$tandardnym formuldrom sa moézu prikladat’ spravy, vykazy
a akékol'vek iné dokumenty alebo ich overené verné kopie €i vypisy
Z nich.

2. Standardny formular uvedeny v odseku 1 obsahuje minimalne
tieto informadcie, ktoré ma poskytnut’ dozadujlici orgéan:

a) totoznost’ osoby, ktord sa podrobuje presetreniu alebo vySetrovaniu;

b) danovy ucel, na ktory sa informacie pozaduju.

Dozadujtci organ mdze v znamom rozsahu a v sulade s medzinarodnym
vyvojom poskytnut’ meno a adresu kazdej osoby, v suvislosti s ktorou
sa predpokladd, Ze ma pozadované informéacie, ako aj akykol'vek prvok,
ktory méze doziadanému organu ulahcit’ zber informaécii.

3.  Spontanne vymienané informacie podla ¢lanku 9 a potvrdenie
o ich prijati podla ¢lanku 10, Ziadosti o administrativne oznamenia
podla ¢lanku 13 a informacie, ktoré predstavuju spédtni vdzbu podla
¢lanku 14, sa posielaji prostrednictvom Standardného formulara, ktory
prijme Komisia v stlade s postupom uvedenym v c¢lanku 26 ods. 2.

4.  Automaticky vymienané informacie podla ¢lanku 8 sa posielaju
prostrednictvom Standardného elektronického formatu, ktory sa pouziva
s cielom zjednodusit’ taktto automaticki vymenu a ktory vychadza zo
sucasného elektronického formatu podla ¢lanku 9 smernice 2003/48/ES,
aby sa pouzival na vSetky druhy automatickej vymeny informacii, ktoré
prijala Komisia v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2.

5. Vzorovy formular vratane jazykového rezimu prijme Komisia
v sulade s postupom uvedenym v c¢lanku 26 ods. 2 do 1. januara
2017. Automaticka vymena informacii o cezhrani¢nych zavédznych
stanoviskach a zavdznych stanoviskdch k stanoveniu metddy ocenenia
podla ¢lanku 8a sa vykonava s pouzitim vzorového formulara. Tento
vzorovy formular neobsahuje zlozky nad rdmec vymeny informacii
uvedenych v ¢lanku 8a ods. 6 a inych stvisiacich kolénok spojenych
s tymito zlozkami potrebnych na dosiahnutie cielov ¢lanku 8a.

Jazykovy rezim uvedeny v prvom pododseku nebrani ¢lenskému Statu
v oznamovani informacii uvedenych v c¢lanku 8a v ktoromkol'vek
tiradnom a pracovnom jazyku Unie. Z tohto jazykového reZimu viak
mdze vyplyvat, ze klucové prvky takychto informacii sa zasielaji aj
v inom tradnom a pracovnom jazyku Unie.

6. Automaticka vymena informacii o sprave podla jednotlivych
krajin v sulade s ¢lankom 8aa sa uskutociiuje pomocou Standardnych
formularov stanovenych v oddiele III tabulkach 1, 2 a 3 prilohy III.
Komisia prijme do 31. decembra 2016 prostrednictvom vykonéavacich
aktov jazykovy rezim tejto vymeny. To Clenskym Statom nebrani, aby
oznamovali informdcie podla ¢lanku 8aa v ktoromkol'vek z uradnych
a pracovnych jazykov Unie. Uvedeny jazykovy rezim viak mdzZe stano-
vovat, aby sa kl'ucové prvky takychto informécii zasielali aj v inom
tradnom jazyku Unie. Uvedené vykonavacie akty sa prijmi v sulade
s postupom uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2.
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Clénok 21

Praktické opatrenia

1. Informacie oznamované podla tejto smernice sa podl'a moznosti
poskytuju elektronicky prostrednictvom siete CCN.

Ak je to nevyhnutné, Komisia prijme praktické opatrenia potrebné na
vykonanie prvého pododseku v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku
26 ods. 2.

2. Komisia zodpoveda za akykol'vek rozvoj siete CCN potrebny na
to, aby sa umoznila vymena uvedenych informacii medzi c¢lenskymi
Statmi, a za zaistenie bezpecnosti siete CCN.

Clenské 3taty si zodpovedné za akykolvek vyvoj svojich systémov
potrebny na to, aby sa umoznila vymena informacii prostrednictvom
siete CCN, a za zaistenie bezpecnosti svojich systémov.

Clenské staty zabezpecia, aby sa kazda jednotliva osoba podliehajiuca
oznamovaniu upovedomila o naruSeni bezpecnosti v stvislosti s jej
udajmi, ak toto narusenie pravdepodobne nepriaznivo ovplyvni ochranu
jej osobnych udajov alebo sukromia.

Clenské 3taty sa vzdaju akychkol'vek narokov na refundiciu vydavkov
vzniknutych pri uplatiiovani tejto smernice okrem pripadnych poplatkov
zaplatenych odbornikom.

3. Osoby riadne akreditované organom bezpecnostnej certifikacie
Komisie mdézu mat k tymto informaciam pristup, len pokial' je to
potrebné na ucel servisu, udrzby a vyvoja registra uvedeného v odseku
5 a siete CCN.

4. Ziadosti o spolupracu vratane Ziadosti o oznamovanie a pripojené
dokumenty sa mézu vypracovat v akomkol'vek jazyku dohodnutom
medzi doziadanym a dozadujiicim organom.

K uvedenym ziadostiam sa pripajaju preklady do tiradného jazyka alebo
jedného z turadnych jazykov clenského §tatu doziadaného organu iba
v osobitnych pripadoch, ked’ doziadany organ uvedie dovod svojej
ziadosti o preklad.

5. Komisia do 31. decembra 2017 zriadi bezpecny centralny register
¢lenskych Statov pre administrativnu spoluprdcu v oblasti dani, kde sa
zaznamenavaju informacie, ktoré sa maji poskytovat’ v ramci ¢lanku 8a
ods. 1 a 2, s cielom vykonavat automatickii vymenu ustanovenu
v uvedenych odsekoch, a poskytne mu technicka a logistickii podporu.
PrisluSné organy vSetkych Clenskych Statov maji pristup k informacidm
zaznamenanym v tomto registri. Komisia ma takisto pristup k informa-
ciam zaznamenanym v tomto registri, ale len v rdmci obmedzeni stano-
venych v ¢lanku 8a ods. 8. Potrebné praktické opatrenia prijme Komisia
v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2.
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Do zacatia prevadzky takéhoto bezpecného centralneho registra sa auto-
maticka vymena ustanovena v ¢lanku 8a ods. 1 a 2 vykonava v stlade
s odsekom 1 tohto ¢lanku a uplathovanymi praktickymi opatreniami.

6. Informacie oznamované v stulade s ¢lankom 8aa ods. 2 sa posky-
tuja elektronicky prostrednictvom siete CCN. Komisia prijme prostred-
nictvom vykondvacich aktov praktické opatrenia potrebné na moderni-
zaciu siete CCN. Uvedené vykonavacie akty sa prijma v stlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2.

Clanok 22

Osobitné povinnosti

1. Clenské $taty prijma vietky nevyhnutné opatrenia s cielom:

a) zabezpeCit ucinni vnutornu koordindciu v ramci organizacie
uvedenej v ¢lanku 4;

b) zriadit’ priamu spolupracu s organmi inych clenskych Statov uvede-
nymi v ¢lanku 4;

c) zabezpeCit plynulé fungovanie opatreni v oblasti administrativnej
spoluprace ustanovenych v tejto smernici.

la.  Na ucely vykonavania a presadzovania pravnych predpisov ¢len-
skych statov, ktorymi sa uvadza do Gc¢innosti tato smernica, a na zabez-
pecenie fungovania administrativnej spoluprace v nej stanovenej,
Clenské Staty v pravnom predpise stanovia pristup dafovych organov
k mechanizmom, postupom, dokumentom a informaciam uvedenym
v ¢lankoch 13, 30, 31 a 40 smernice Eurdopskeho parlamentu a Rady
(EU) 2015/849 (V).

2. Komisia oznamuje kazdému clenskému Statu vSetky vSeobecné
informacie tykajuce sa vykondvania a uplatiovania tejto smernice,
ktoré prijima a ktoré mdze poskytnut’.

KAPITOLA V
VZTAHY S KOMISIOU

Clénok 23

Hodnotenie

1. Clenské 3taty a Komisia skumaju a hodnotia fungovanie admini-
strativnej spoluprdce ustanovenej v tejto smernici.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z 20. méija 2015
o predchadzani vyuZivaniu finanéného systému na ucéely prania Spinavych
penazi alebo financovania terorizmu, ktorou sa meni nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 648/2012 a zruSuje smernica Eurépskeho parla-
mentu a Rady 2005/60/ES a smernica Komisie 2006/70/ES (U. v. EU L 141,
5.6.2015, s. 73).
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2. Clenské staty oznamuji Komisii vietky relevantné informécie
potrebné na hodnotenie u¢innosti administrativnej spoluprace v stlade
s touto smernicou v boji proti dailovym unikom a vyhybaniu sa dani.

3. Clenské $taty oznamuju Komisii kazdoro&né posudenie efektiv-
nosti automatickej vymeny informacii podl'a ¢lankov 8, 8a a 8aa, ako
aj dosiahnuté praktické vysledky. Komisia prijme prostrednictvom
vykonéavacich aktov formu a podmienky oznamovania tohto kazdoroc-
ného postdenia. Uvedené vykonavacie akty sa prijmi v silade
s postupom uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2.

4.  Komisia v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2 urci
zoznam Statistickych udajov, ktoré c¢lenské Staty poskytuji na ucely
hodnotenia tejto smernice.

Clénok 23a

Dovernost’ informacii

1. Informacie oznamované Komisii podla tejto smernice uchovava
Komisia ako doverné v sulade s ustanoveniami uplatnitelnymi na
organy Unie, priom sa nesmi pouzit na iné ucely neZ tie, ktoré st
potrebné na urcenie, ¢i a do akej miery Clenské Staty dosiahli sulad
S touto smernicou.

2. Informacie, ktoré oznamuju Clenské Staty Komisii podla
¢lanku 23, ako aj akékol'vek spravy alebo dokumenty, ktoré Komisia
vypractiva s pouzitim takychto informacii, sa mozu postapit’ inym c¢len-
skym Statom. Na takto postipené informacii sa vztahuje povinnost
zachovavat’ tradné tajomstvo, ako aj ochrana rozSirend na podobné
informacie podla vnutroStatnych pravnych predpisov ¢lenského Statu,
ktory tieto informacie prijal.

Spravy a dokumenty vypracované Komisiou, ktoré su uvedené v prvom
pododseku, mozu ¢lenské Staty pouzit’ len na analytické ucely a nesmu
ich zverejnit’ ani spristupnit’ Ziadnej inej osobe alebo organu bez vyslov-
ného suhlasu Komisie.

KAPITOLA VI
VZTAHY S TRETIMI KRAJINAMI

Clénok 24

Vymena informacii s tretimi krajinami

1. Ak prislusny orgéan Clenského Statu prijme od tretej krajiny infor-
macie, ktoré st predvidatene relevantné pre spravu a vynucovanie
vnutro§tatnych pravnych predpisov tohto Elenského Statu tykajucich sa
dani uvedenych v ¢lanku 2, uvedeny organ méze za predpokladu, Ze sa
to umoziuje na zaklade dohody s touto tret'ou krajinou, poskytnut’ tieto
informécie prislusSnym orgédnom clenskych Statov, pre ktoré mozu byt
uzitocné, a vSetkym dozadujicim organom, ktoré o ne poziadajh.
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2.V sulade so svojimi vnuatro$tatnymi ustanoveniami o oznamovani
osobnych tudajov tretim krajindm mozu prislu$né organy oznamovat
informacie ziskané¢ v sulade s touto smernicou tretej krajine pod
podmienkou, Ze st splnené vsetky nasledujice podmienky:

a) prislusny organ clenského S§tatu, z ktorého uvedené informacie
pochéadzaju, sthlasi s takymto ozndmenim;

b) dotknutd tretia krajina sa zaviazala spolupracovat v rozsahu
potrebnom na zhromazd’ovanie dokazov o nedovolenej alebo neza-
konnej povahe transakcii, ktoré sa javia ako poruSujuce danové
pravne predpisy alebo predstavujice ich zneuzitie.

KAPITOLA VII
VSEOBECNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Clénok 25

Ochrana tudajov

1. Kazda vymena informacii podl'a tejto smernice podlicha ustanove-
niam, ktorymi sa vykondva smernica 95/46/ES. Na ucely spravneho
uplatiiovania tejto smernice vSak ¢lenské Staty obmedzia rozsah povin-
nosti a prav ustanovenych v ¢lanku 10, ¢lanku 11 ods. 1, ¢lankoch 12
a 21 smernice 95/46/ES v takej miere, aka je potrebnd na ochranu
zaujmov uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 pism. e) uvedenej smernice.

la.  Nariadenie (ES) ¢. 45/2001 sa uplatiiuje na kazdé spracovanie
osobnych Gdajov podla tejto smernice inititiciami a organmi Unie.
Na ucely spravneho uplatiiovania tejto smernice sa vSak rozsah povin-
nosti a prav stanovenych v ¢lanku 11, ¢lanku 12 ods. 1 a ¢lankoch 13
az 17 nariadenia (ES) ¢. 45/2001 obmedzi do takej miery, aka je
potrebna na ochranu zaujmov uvedenych v ¢lanku 20 ods. 1 pism. b)
uvedeného nariadenia.

2. Oznamujuce finan¢né institucie a prislusné organy kazdého ¢len-
ského Statu sa povaZuju za sprdvcov Udajov na uUcely smernice
95/46/ES.

3. Bez ohladu na odsek 1 kazdy clensky Stat zabezpeci, aby kazda
oznamujuca financnd inStitcia, ktord patri do jeho jurisdikcie, oznamila
kazdej dotknutej jednotlivej osobe podliehajiicej oznamovaniu, Ze infor-
macie, ktoré sa jej tykaju a ktoré¢ sa uvadzaji v ¢lanku 8 ods. 3a, sa
buda zberat’ a prevadzat v sulade s touto smernicou, a zabezpeci, aby
oznamujuca financna institicia tomuto jednotlivcovi poskytla vsetky
informacie, na ktoré ma pravo podla jeho vnutrostatnych pravnych
predpisov, ktorymi sa vykonava smernica 95/46/ES, tak aby mal jedno-
tlivec dostatok ¢asu uplatnit’ svoje prava na ochranu udajov, a v kazdom
pripade pred tym, nez dotknutd oznamujuca finanéna institucia oznami
informacie uvedené v Clanku 8 ods. 3a prislusnému organu jeho clen-
ského Statu bydliska.
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4. Informacie spracované v stlade s touto smernicou sa uchovavaja
len tak dlho, ako je potrebné na splnenie Ucelov tejto smernice, a v
kazdom pripade v stlade s vnuatroStatnymi pravidlami spravcu udajov
tykajiicimi sa premlcania.

Clénok 25a

Sankcie

Clenské $taty stanovia pravidla tykajuce sa sankcii za porugenia vnutro-
Statnych predpisov prijatych na zaklade tejto smernice tykajucich sa
¢lanku 8aa a prijmu vSetky opatrenia potrebné na to, aby zabezpecili
ich vykonavanie. Stanovené sankcie musia byt u¢inné, primerané a odra-
dzajuce.

Clanok 26
Postup vyboru

1. Komisii pomaha Vybor pre administrativnu spolupracu v oblasti
dani. Tento vybor je vyborom v zmysle nariadenia Europskeho parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ().

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa Clanok 5 nariadenia
(EU) ¢. 182/2011.

Clénok 27

Predkladanie sprav

Kazdych pét rokov od 1. januara 2013 Komisia predlozi Eurépskemu
parlamentu a Rade spravu o uplatiiovani tejto smernice.

Clénok 28
ZruSenie smernice 77/799/EHS

Smernica 77/799/EHS sa zrusuje s G¢innostou od 1. januara 2013.

Odkazy na zruSenll smernicu sa povazuju za odkazy na tato smernicu.

Cldanok 29
Transpozicia
1. Clenské §taty uvedi do platnosti zdkony, iné pravne predpisy

a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu s touto smernicou
s uinnost'ou od 1. januara 2013.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara

2011, ktorym sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na
zéklade ktorého ¢lenské Staty kontroluju vykondvanie vykondvacich pravo-
moci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
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Zéakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiah-
nutie stladu s ¢lankom 8 tejto smernice vSak uvedu do platnosti s ucin-
nostou od 1. januara 2015.

Bezodkladne o tom informuju Komisiu.

Clenské $taty uvedi priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich
uradnom uverejneni odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze
upravia Clenské Staty.

2. Clenské §tity oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni
vnutrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijma v oblasti pdsobnosti
tejto smernice.

Clénok 30
Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobuda Ucinnost' diiom jej uverejnenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie.

Clénok 31
Adresati

Téato smernica je ur¢end Clenskym Statom.
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PRILOHA I

PRAVIDLA OZNAMOVANIA A HLBKOVEHO PREVEROVANIA
V PRIPADE INFORMACIi O FINANCNYCH UCTOCH

V tejto prilohe sa ustanovuju pravidla oznamovania a hibkového preverovania,
ktoré musia oznamujuce finanéné inStitGcie uplatiovat’, aby c¢lenskym Statom
umoznili automatickou vymenou oznamovat' informacie uvedené v ¢Elanku 8
ods. 3a tejto smernice. V tejto prilohe sa stanovuju aj pravidla a administrativne
postupy, ktoré musia mat’ Clenské Staty zavedené, aby sa zabezpecilo Géinné
vykonavanie niZ$ie uvedenych postupov oznamovania a hibkového preverovania
a ich dodrziavanie.

ODDIEL I
VSEOBECNE POZIADAVKY TYKAJUCE SA OZNAMOVANIA

A. S vyhradou odsekov C az E musi kazdd oznamujuca finan¢nd institicia
v stvislosti s kazdym uctom takejto oznamujicej finan¢nej institicie podlie-
hajucim oznamovaniu predkladat’ prislusnému organu svojho ¢lenského Statu
tieto informacie:

1. meno, adresu, Clensky Stat (Clenské $taty) bydliska alebo sidla, danové
identifikaéné Cislo (Cisla) a datum a miesto narodenia (v pripade fyzickej
osoby) kazdej osoby podlichajicej oznamovaniu, ktora je drzitelom uctu,
a v pripade akéhokol'vek subjektu, ktory je drzitelom uctu a ktory je po
uplatneni postupov hibkového preverovania v stlade s oddielmi V, VI
a VII identifikovany ako taky, ktory ma jednu alebo viacero ovladajucich
0s0b, ktoré su osobami podliehajicimi oznamovaniu, meno, adresu,
Clensky Stat (Clenské S§taty) a (pripadne) int jurisdikciu (jurisdikcie)
bydliska alebo sidla a danové identifikacné Ccislo (Cisla) subjektu
a meno, adresu, Clensky stat (Clenské staty) bydliska alebo sidla, danové
identifikacné Cislo (Cisla) a datum a miesto narodenia kazdej osoby podlie-
hajicej oznamovaniu;

2. ¢&islo uctu (alebo v pripade absencie Cisla uctu funkény ekvivalent);

3. nazov a identifika¢né &islo (ak existuje) oznamujticej finanénej institucie;

4. zostatok na ucte alebo hodnotu (vratane odkupnej hodnoty v pripade
poistnej zmluvy s odkupnou hodnotou alebo odkupnej hodnoty v pripade
anuitnej zmluvy) ku koncu prislusného kalenddrneho roka alebo iného
primerané¢ho oznamovacicho obdobia, alebo ak bol ucet zruseny pocas
takého roku alebo obdobia, informacie o jeho zruseni;

5. v pripade spravcovského ctu:

a) celkovu hrubu sumu trokov, celkova hrubt sumu dividend a celkova
hrubt sumu inych prijmov, ktoré vznikli v stvislosti s aktivami drza-
nymi na G¢te, vyplateni alebo pripisanii na cet (alebo v suvislosti
s uctom) v kazdom z tychto pripadov pocas kalendarneho roka alebo
iného primeraného oznamovacieho obdobia a

b

=

celkové hrubé zisky z predaja alebo spédtného odkupenia finanénych
aktiv vyplatenych alebo pripisanych na tcet pocas kalendarneho roka
alebo iného primeraného oznamovacieho obdobia, v stvislosti s ktorymi
oznamujuca finan¢na institacia posobi ako spravca, maklér, poverenec
alebo inak ako zastupca pre drzitela Gctu;
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6. v pripade akéhokol'vek vkladového uétu celkovii hrubti sumu trokov
vyplatenych alebo pripisanych na cet pocas kalenddrneho roka alebo
iného primeraného oznamovacieho obdobia a

7. v pripade akéhokol'vek uctu, ktory nie je stanoveny v odseku A bode 5
alebo 6, celkovli hrubti sumu vyplatenu alebo pripisant v prospech drzi-
tel'a uctu v suvislosti s danym uétom pocas kalendarneho roka alebo iného
primeraného oznamovacieho obdobia, vo vztahu ku ktorému vystupuje
oznamujuca finan¢na institicia ako povinna strana alebo dlznik, vratane
sthrnnej sumy akychkol'vek platieb v ramci spdtného odkapenia vykona-
nych v prospech drzitel'a G¢tu pocas kalendarneho roka alebo iného prime-
raného oznamovacieho obdobia.

V oznamovanych informaciach sa musi identifikovat’ mena, v ktorej je deno-
minovana kazda suma.

Bez ohladu na odsek A bod 1 v stvislosti s kazdym tétom podlichajucim
oznamovaniu, ktory je existujucim uétom, datiové identifikaéné Cislo (Eisla)
alebo datum narodenia sa nemusia oznamovat’, ak takéto danové identifikacné
Cislo (Cisla) alebo datum narodenia nie si v zaznamoch oznamujicej
finan¢nej institicie ani sa inak nevyzaduje, aby ich takato oznamujuca
finan¢na institucia podla vnutros§tatneho prava alebo akéhokol'vek pravneho
nastroja Unie zbierala. Od oznamujucej finanénej indtitucie sa viak vyzaduje,
aby v suvislosti s existujucimi G¢tami vynalozila primerané Usilie na to, aby
do konca druhého kalendarneho roka nasledujuceho po roku, v ktorom sa
existujuce Ucty identifikovali ako uéty podlichajice oznamovaniu, ziskala
danové identifikaéné Cislo (Cisla) a datum narodenia.

. Bez ohladu na odsek A bod 1 danové identifikatné Cislo sa nemusi ozna-

movat’, ak ho prislusny c¢lensky $tat alebo ina jurisdikcia bydliska ¢i sidla
nevydala.

Bez ohladu na odsek A bod 1 miesto narodenia sa nemusi oznamovat,
pokial’:

1. sa od oznamujucej finanénej institiicie inak neziada, aby ho podla vnutro-
Statneho prava ziskala a oznamila alebo sa od oznamujlcej finanénej
institicie inak neziada alebo neziadalo, aby miesto narodenia ziskala
a oznamila podla akéhokolvek platného pravneho nastroja Unie alebo
takéhoto nastroja, ktory platil k 5. januaru 2015, a

2. nie je dostupné v tdajoch uchovavanych oznamujicou finanénou instita-
ciou, ktoré mozno vyhladavat’ elektronicky.

ODDIEL I

VSEOBECNE  POZIADAVKY TYKAJUCE SA HLBKOVEHO

A.

PREVEROVANIA

Uget sa povaZuje za ucet podlichajiici oznamovaniu od datumu, ked’ je ako
taky identifikovany podla postupov hibkového preverovania uvedenych
v oddieloch II az VII, a pokial' sa neustanovuje inak, informacie tykajice
sa uctu podliehajuceho oznamovaniu sa musia predkladat’ kazdy rok v kalen-
darnom roku nasledujucom po roku, na ktory sa informacie vztahuju.

. Zostatok na uéte alebo hodnota Gctu sa stanovuje k poslednému diu kalen-

darneho roka alebo iného primeraného oznamovacieho obdobia.

Ak sa ma prahova hodnota tykajuca sa zostatku na ucte alebo hodnoty uctu
stanovit' k poslednému dnu kalendarneho roka, musi sa prislusny zostatok
alebo hodnota stanovit’ k poslednému diiu oznamovacieho obdobia, ktoré sa
konéi s kalendarnym rokom alebo v kalendarnom roku.
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D. Kazdy c¢lensky §tat moéze oznamujucim finanénym institiciam vo vnutro-
Statnom pradve umoznit, aby na splnenie povinnosti tykajucich sa oznamo-
vania a hibkového preverovania, ktoré sa takymto oznamujucim finanénym
institiciam ukladaju, pouzili poskytovatel'ov sluzieb, pri¢om vsak tieto povin-
nosti st nad’alej zodpovednostou oznamujtcich finanénych institacii.

E. Kazdy clensky §tat mdze oznamujicim finanénym institicidm umoznit’, aby
uplatiiovali postupy hibkového preverovania pre nové ity na existujice uéty,
a postupy hibkového preverovania pre ¢ty s vysokou hodnotou na udty
s niz§ou hodnotou. Ak &lensky $tat umozni, aby sa postupy hibkového preve-
rovania pre nové ucty pouzili v pripade existujiicich uctov, pravidla, ktoré sa
inak uplatiiuju na existujuce ucty, nad’alej platia.

ODDIEL 1II

HLBKOVE PREVEROVANIE V PRIPADE EXISTUJUCICH UCTOV
FYZICKYCH OSOB

A. Uvod. Na ugely identifikovania uétov podliehajicich oznamovaniu medzi
existujucimi uctami fyzickych osdb sa uplatiuju tieto postupy.

B. Uéty s niz§ou hodnotou. Pokial’ ide o uéty s niz§ou hodnotou, uplatituju sa
tieto postupy:

1. Adresa bydliska. Ak ma oznamujuca finanéna institiicia vo svojich zazna-
moch adresu sucasného bydliska drzitel'a G¢tu — fyzickej osoby na zaklade
pisomnych dokazov, oznamujiica finan¢na institiicia moze povazovat’ drzi-
tela uctu — fyzickl osobu za takého, ktory je na danové ucely rezidentom
Clenského §tatu alebo inej jurisdikcie, v ktorej sa adresa nachadza, na
ucely urcenia, €i je takyto drzitel’ uctu — fyzicka osoba osobou podlicha-
jucou oznamovaniu.

2. Vyhladavanie v elektronickych zaznamoch. Ak sa oznamujica finan¢na
institacia nespolieha v pripade drzitel'a Gc¢tu — fyzickej osoby na adresu
sicasného bydliska na zéklade pisomnych dokazov, ako sa uvadza
v odseku B bode 1, oznamujiuca financna inStitGcia musi preskimat’
udaje uchovavané oznamujucou finan¢nou institiiciou, ktoré mozno vyhla-
davat’ elektronicky, pokial ide o akukolvek z nasledujucich indicii,
a uplatnit’ odsek B body 3 az 6:

a) identifikaciu drzitel'a Gctu ako rezidenta ¢lenského Statu;

b) sucasni posStovu adresu alebo adresu bydliska (vratane postovej
schranky) v ¢lenskom State;

¢) jedno alebo viacero telefonnych Cisel v Clenskom $tate a ziadne tele-
fonne ¢islo v ¢lenskom §tate oznamujicej finanénej institucie;

d) trvalé prikazy (okrem tych, ktoré sa tykaju vkladového uétu) na prevod
finan¢nych prostriedkov na ucet vedeny v ¢lenskom State;

e) aktualne platni plni moc alebo podpisové pravo udelené osobe
s adresou v Clenskom State alebo

f) pokyn na Gschovu posty alebo adresu na preberanie posty v ¢lenskom
State, ak oznamujuca finan¢na institucia nema v spise pre drzitel'a Gctu
ziadnu ind adresu.
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. Ak sa elektronickym vyhl'adavanim nezistia Ziadne z indicii uvedenych

v odseku B bode 2, potom sa nevyzaduju ziadne d’alSie kroky, pokial’ sa
nezmenia okolnosti, ktoré vedu k tomu, ze sa s G¢tom spoji jedna alebo
viacero indicii alebo sa tcet stane Gctom s vysokou hodnotou.

. Ak sa elektronickym vyhladdvanim zisti akdkol'vek z indicii uvedenych

v odseku B bode 2 pism. a) az ¢) alebo ak sa zmenia okolnosti, ktoré veda
k tomu, Ze sa s uftom spoji jedna alebo viacero indicii, potom musi
oznamujuca finanéna institacia povazovat' drzitela Gétu za rezidenta na
danové ucely kazdého cElenského Statu, v suvislosti s ktorym sa indicia
identifikuje, pokial’ sa nerozhodne uplatnit’ odsek B bod 6 a na dany ucet
sa nevztahuje jedna z vynimiek v uvedenom bode.

. Ak sa elektronickym vyhladavanim zisti existencia pokynu ,,na uschovu

posty* alebo adresa na preberanie posSty a v stvislosti s drzitelom G¢tu sa
nezisti ziadna d’alSia adresa ani ziadne d’alSie indicie uvedené v odseku
B bode 2 pism. a) az e), musi oznamujuca financ¢na institicia sposobom,
ktory je najprimeranejsi okolnostiam, uplatnit’ vyhl'adavanie v papierovych
zaznamoch stanovenych v odseku C bode 2 alebo sa usilovat’ o to, aby od
drzitel'a uctu ziskala Cestné vyhlasenie alebo pisomné dokazy s cielom
stanovit' rezidenciu (rezidencie) takéhoto drzitela Gctu na danové ucely.
Ak sa papierovym vyhladavanim nezistia indicie a pokus o ziskanie Cest-
ného vyhlasenia alebo pisomnych dékazov nie je Gispesny, musi oznamu-
juca financnd institucia nahlasit’ tento et prislusSnému organu svojho
Clenského Statu ako nezdokumentovany ucet.

. Bez ohladu na zistenie indicii podl'a odseku B bodu 2 sa od oznamujuce;j

finan¢nej institucie nevyzaduje, aby povazovala drzitela G¢tu za rezidenta
¢lenského Statu, ak:

a) sa v udajoch o drzitelovi uctu uvadza sucasna posStova adresa alebo
adresa bydliska v danom c¢lenskom State, jedno alebo viacero telefon-
nych ¢isel v danom c¢lenskom $tate (a ziadne telefonne Cislo v ¢lenskom
State oznamujucej financnej institucie) alebo trvalé prikazy (pokial ide
o iné finanné ucty ako vkladové UCty) na prevod financnych
prostriedkov na ucet vedeny v c¢lenskom State a oznamujica finan¢na
institucia ziska alebo predtym preskiimala a uchovéava zdznam o:

i) Cestnom vyhlaseni od drzitela uctu o Clenskom State (clenskych
Statoch) alebo inej jurisdikeii (jurisdikciach) bydliska takéhoto drzi-
tela uctu, ktoré nezahina dany ¢lensky §tat, a

ii) pisomnych dokazoch, ktorymi sa preukazuje, ze drzitel Gctu ma
status nepodliehajici oznamovaniu;

b

=

sa v udajoch o drzitelovi u¢tu uvadza aktualne platna plna moc alebo
podpisové pravo udelené osobe s adresou v danom c¢lenskom State
a oznamujuca finan¢na inStitGcia ziska alebo predtym preskimala
a uchovava zaznam o:
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i) Cestnom vyhlaseni od drzitela uétu o CElenskom S§tate (Clenskych
Statoch) alebo inej jurisdikeii (jurisdikciach) bydliska takéhoto drzi-
tela uctu, ktoré nezahima dany ¢lensky §tat, alebo

i) pisomnych doékazoch, ktorymi sa preukazuje, ze drzitel uctu ma
status nepodliehajici oznamovaniu.

C. Postupy rozsireného preverovania v pripade Uctov s vysokou hodnotou.
Pokial’ ide o ucty s vysokou hodnotou, uplatiiuju sa tieto postupy rozsireného
preverovania:

1. Vyhladavanie v elektronickych zaznamoch. V sutvislosti s ucftami
s vysokou hodnotou musi oznamujlca finan¢na institacia preverit' tidaje
uchovavané oznamujicou finan¢nou institaciou, ktoré mozno vyhladat’
elektronicky, pokial ide o akékol'vek indicie stanovené v odseku
B bode 2.

2. Vyhladavanie v papierovych zaznamoch. Ak databazy oznamujicej
finan¢nej institucie, v ktorych mozno vyhladavat’ elektronicky, obsahuju
polia pre odsek C bod 3 a st v nich zachytené vsetky informacie stano-
vené v uvedenom odseku a bode, potom sa d’alSie vyhl'adavanie v papie-
rovych zdznamoch nevyzaduje. Ak v elektronickych databazach nie su
zachytené vsetky tieto informacie, potom — pokial’ ide o ucet s vysokou
hodnotou — musi oznamujica finan¢na institacia preverit' aj stcasny
hlavny spis klienta, a pokial' ide o informacie, ktoré sa nenachadzaji
v stcasnom hlavnom spise klienta, nasledujice dokumenty suvisiace
s uctom, ktoré oznamujuca finanéna institicia ziskala v poslednych piatich
rokoch, a to v stvislosti s akymikol'vek indiciami stanovenymi v odseku
B bode 2:

a) najaktudlnejSie pisomné dokazy ziskané v suvislosti s Gctom;

b

=

najaktualnej§iu zmluvu o zriadeni uétu alebo dokumentaciu k Gctu;

c) najaktudlnejSiu dokumentéciu, ktord oznamujiica financna institicia
ziskala postupmi preverovania v ramci boja proti praniu Spinavych
peilazi a poznavania svojich klientov alebo na iné zakonné ucely;

d

=

akukol'vek aktualnu plni moc alebo podpisové pravo a

e) akékol'vek platné trvalé prikazy (okrem tych, ktoré sa tykaju vklado-
vého uétu) na prevod finan¢énych prostriedkov.

3. Vynimka, ak databdzy obsahuju dostatoné informacie. Oznamujuca
finan¢na institicia nemusi vykonavat’ vyhladavanie v papierovych zazna-
moch stanovené v odseku C bode 2, pokial informacie oznamujucej
finanénej institucie, ktoré mozno vyhladat’ elektronicky, obsahuju:

a) status tykajici sa bydliska alebo sidla drzitel'a Gctu;

b) adresu bydliska alebo sidla a postovl adresu drzitela uctu, ktoré ma
oznamujuca finan¢nd institicia v siicasnosti v spise;

c) pripadné telefonne cislo (Cisla) drzitela 0cétu, ktoré ma oznamujiuca
finan¢na institicia v sucasnosti v spise;

d) v pripade inych finanénych uctov, ako st vkladové uéty, tidaje o tom,
¢i existuju trvalé prikazy na prevod finanénych prostriedkov na iny
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udet (vratane uétu v inej pobocke oznamujucej financnej institucie
alebo inej financ¢nej institlcie);

e) udaje o tom, ¢i pre drzitela uctu v sucasnosti existuje adresa na prebe-
ranie poSty alebo pokyn na tschovu posty, a

f) udaje o tom, ¢i pre ucet existuje akakol'vek plna moc alebo podpisové
pravo.

4. Ziadost’ o poskytnutie informacii zo strany manazéra pre styk s klientmi.
Okrem vyhladavania v elektronickych a papierovych zaznamoch stanove-
nych v odseku C bode 1 a 2 je oznamujuca finanéna institiicia povinna
povazovat za cet, ktory podlicha oznamovaniu, akykol'vek Gcet s vysokou
hodnotou, ktory bol prideleny manazérovi pre styk s klientmi (vratane
akychkol'vek finanénych 0cétov zlucenych s takymto uctom s vysokou
hodnotou), ak manazér pre styk s klientmi disponuje informaciou o tom,
ze drzitel’ uctu je osoba, ktora podlicha oznamovaniu.

5. U¢inok zistenia indicii:

a) ak sa pocas rozsireného preverovania G¢tov s vysokou hodnotou stano-
venou v odseku C nezisti ziadna z indicii podla odseku B bodu 2,
pricom ucet nebol identifikovany ako ucet, ktorého drzitelom je osoba
podliehajica oznamovaniu podl'a odseku C bodu 4, nebudti potrebné
ziadne d’alSie ukony, ak nenastane zmena okolnosti, ktorda ma za
nasledok vznik jednej alebo viacerych indicii vo vztahu k danému
uctu;

b) ak sa pocas rozsireného preverovania uctov s vysokou hodnotou stano-
veného v odseku C zisti akakol'vek z indicii uvedenych v odseku
B bode 2 pism. a) az e) alebo ak neskor nastane zmena okolnosti,
ktora ma za nasledok vznik jednej alebo viacerych indicii vo vztahu
k danému uétu, oznamujtca finan¢na institicia je povinna povazovat
predmetny tcet za ucet podlichajuci oznamovaniu, pokial’ ide o kazdy
Clensky Stat, v suvislosti s ktorym sa indicia identifikuje, ak sa neroz-
hodne uplatnit’ odsek B bod 6, ak sa na dany ucet vztahuje niektora
z vynimiek v uvedenom bode;

c) ak sa pri posilnenom preverovani G¢tov s vysokou hodnotou stano-
venom v odseku C zisti existencia pokynu na uschovu posty alebo
adresy na preberanie posty a v suvislosti s drzitelom G¢tu sa nezisti
ziadna d’alSia adresa ani ziadne dalSie indicie uvedené v odseku
B bode 2 pism. a) az e), musi oznamujlica finan¢na institicia od
takéhoto drzitel'a uétu ziskat’ Cestné vyhlasenie alebo pisomné dokazy
s cielom stanovit' rezidenciu (rezidencie) drzitela uctu na danové
ucely. Ak oznamujica finan¢na institicia nemdze ziskat’ takéto Cestné
vyhlasenie alebo pisomné dokazy, musi et nahlasit’ prislusnému
organu svojho ¢lenského $tatu ako nezdokumentovany udet.

6. Ak existujuci ucdet fyzickej osoby nie je Gctom s vysokou hodnotou
k 31. decembru 2015, ale stane sa ¢tom s vysokou hodnotou k posled-
nému diu nasledujiiceho kalendarneho roka, oznamujuca finanéna insti-
ticia je povinna dokon¢it’ postupy rozsireného preverovania stanoveného
v odseku C vo vztahu k takémuto G¢tu v ramci kalendarneho roka, ktory
nasleduje po roku, v ktorom sa ucet stal i¢tom s vysokou hodnotou. Ak sa
na zaklade tohto preverenia zisti, Ze et je i€tom podlichajicim ozna-
movaniu, oznamujuca finan¢na institiicia je povinna oznamit’ pozadované
informacie o takomto uéte v suvislosti s rokom, v ktorom bol predmetny
ucet identifikovany, ako ucet podlichajici oznamovaniu a kazdoro¢ne za
nasledujuce roky, pokial’ drzitel’ iétu neprestane byt osobou podliehajucou
oznamovaniu.
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7. Ak oznamujuca finan¢na institicia uplatni postupy rozsireného prevero-
vania stanoveného v odseku C na tucet s vysokou hodnotou, oznamujica
finan¢na intiticia nebude musiet opdtovne uplatiiovat tieto postupy
s vynimkou preverenia u manazéra pre styk s klientmi stanoveného
v odseku C bode 4 na ten isty ti€et s vysokou hodnotou v nasledujicich
rokoch, pokial’ nie je ucet nezdokumentovany, priCom v takom pripade by
ich oznamujtca finan¢na institicia mala opdtovne kazdoro¢ne uplatiiovat,
pokym takyto tiCet neprestane byt nezdokumentovany.

8. Ak nastane zmena okolnosti v suvislosti s ¢tom s vysokou hodnotou,
ktora mé za nasledok vznik jednej alebo viacerych indicii vo vztahu
k predmetnému tctu stanovenych v odseku B bode 2, potom je oznamu-
juca finanéna institicia povinna povazovat' dany ucet za Gcet podlichajuci
oznamovaniu, pokial ide o kazdy c¢lensky Stat, v suvislosti s ktorym sa
indicia identifikuje, pokial’ sa nerozhodne uplatnit’ odsek B bod 6, ak sa na
dany ucet vztahuje niektora z vynimiek v uvedenom bode.

9. Oznamujica financ¢nd institlcia je povinnd zaviest postupy, ktorymi
zabezpeCi, Ze manazér pre styk s klientmi zisti akiikol'vek zmenu okolnosti
uctu. Napriklad v pripade, ak manazérovi pre styk s klientmi bolo ozna-
mené, ze drzitel’ Gctu ma novu postova adresu v Clenskom State, oznamu-
juca financnd inStitGcia je povinnd povazovat’ novl adresu za zmenu
okolnosti v pripade, ak sa rozhodne postupovat’ podla odseku B bodu
6, je povinna ziskat’ prislusné dokumenty od drzitel'a uctu.

D. Preverovanie existujucich uétov fyzickych oséb s vysokou hodnotou sa musi
dokonc¢it’ do 31. decembra 2016. Preverovanie existujiicich G¢tov i uctov
fyzickych osob s nizSou hodnotou sa musi dokoncéit’ do 31. decembra 2017.

E. Kazdy existujuci ucet fyzickej osoby, ktory bol podl'a tohto oddielu identifi-
kovany ako podliehajuci oznamovaniu, sa musi povazovat za ucet podlieha-
juci oznamovaniu vo vsetkych nasledujicich rokoch, pokial drzitel' uctu
neprestane byt' osobou podlichajicou oznamovaniu.

ODDIEL IV

HLBKOVE PREVEROVANIE V PRIPADE NOVYCH UCTOV
FYZICKYCH OSOB

Na ucely identifikovania uctov podlichajucich oznamovaniu medzi novymi
uctami fyzickych osob sa uplatiiuju tieto postupy.

A. Pokial’ ide o nové ucty fyzickych osob, oznamujica financnd institicia musi
pri otvoreni uctu ziskat’ Cestné vyhldsenie, ktoré moze byt sucastou doku-
mentdcie tykajicej sa otvorenia uctu, ktoré oznamujicej financnej institicii
umozni stanovit rezidenciu (rezidencie) drzitela UCtu na danové ucely
a potvrdi primeranost’ takéhoto Cestného vyhlasenia zalozeného na informa-
ciach, ktoré oznamujica finanénd inStitucia ziskala v stvislosti s otvorenim
uétu, vratane akejkol'vek dokumentacie zozbieranej podla postupov proti
praniu Spinavych pefazi a pozndvania svojich klientov.

B. Ak sa na zaklade Cestného vyhlasenia stanovi, ze drzitel’ uctu je na danové
ucely rezidentom ¢lenského §tatu, oznamujuca finanéna institGcia musi pova-
zovat’ ucet za ucet podlichajuci oznamovaniu a Cestné vyhlasenie musi
zahfiat’ aj danové identifikacné Cislo drzitel'a uctu tykajuce sa takéhoto ¢len-
ského statu (s vyhradou oddielu I odseku D) a datum narodenia.
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C. Pokial’ dojde v suvislosti s novym uctom fyzickej osoby k zmene okolnosti,
na zdklade ktorych oznamujica finanénd institicia zisti alebo bude mat’
dovod domnievat’ sa, ze podvodné Cestné vyhlasenie je nespravne alebo nespo-
lahlivé, oznamujuca finan¢na institicia sa nemdze spolichat na povodné
Cestné vyhlasenie a musi ziskat’ platné Cestné vyhlasenie, na zéklade ktorého
sa stanovi rezidencia (rezidencie) drzitel'a uétu na danové ucely.

ODDIEL V

HLBKOVE PREVEROVANIE V PRIPADE EXISTUJUCICH UCTOV
SUBJEKTOV

Na tcely identifikovania uctov podliehajiicich oznamovaniu medzi existujicimi
uctami subjektov sa uplatiiuju tieto postupy.

A. Utty subjektov, ktoré sa nemusia preverovat’, identifikovat ani oznamovat.
Pokial’ sa oznamujtca finan¢na institiicia nerozhodne inak, ¢i uz vo vzt'ahu
k vSetkym existujucim uctom subjektov, alebo osobitne pre aktkol'vek
jednoznaéne identifikovani skupinu takych uétov, existujiici ucet subjektu
s celkovym zostatkom alebo hodnotou, ktora k 31. decembru 2015 nepresa-
huje sumu denominovani v domacej mene kazdého c¢lenského Statu zodpo-
vedajucu sume 250 000 USD, sa nemusi preverovat, identifikovat’ ani ozna-
movat’ ako ucet podlichajuci oznamovaniu, pokym celkovy zostatok alebo
hodnota k poslednému diu ktoréhokol'vek nasledujiceho kalendarneho roka
nepresiahne uvedent sumu.

B. Utty subjektov podliehajuce preverovaniu. Existujiici uget subjektu, ktory mé
celkovy zostatok alebo hodnotu presahujicu k 31. decembru 2015 sumu
denominovani v domacej mene kazdého c¢lenského S$tatu zodpovedajicu
sume 250 000 USD, a existujtci ucet subjektu, ktory k 31. decembru 2015
nepresahuje uvedeni sumu, ale ktorého celkovy zostatok alebo hodnota
k poslednému diu ktoréhokol'vek nasledujiceho kalendarneho roka presahuje
takuto sumu, sa musi preverit’ v sulade s postupmi uvedenymi v odseku D.

C. Utty subjektov, v stvislosti s ktorymi sa vyZaduje oznamovanie. Pokial’ ide
o existujuce Ucty subjektov stanovené v odseku B, za cty podliehajice
oznamovaniu sa povazuju len také ucty, ktorych drzitelom je jeden alebo
viacero subjektov, ktoré st osobami podlichajicimi oznamovaniu, alebo
pasivne nefinanéné subjekty s jednou alebo viacerymi ovladajucimi osobami,
ktoré s osobami podliehajucimi oznamovaniu.

D. Postupy preverovania na identifikovanie uctov subjektov, v suavislosti
s ktorymi sa vyzaduje oznamovanie. V pripade existujucich uctov subjektov
stanovenych v odseku B musi oznamujuca finan¢na institiicia uplatnit’ nasle-
dujice postupy preverovania, aby stanovila, ¢i je drzitelom uctu jedna alebo
viacero 0s6b podliehajicich oznamovaniu, alebo pasivne nefinanéné subjekty
s jednou alebo viacerymi ovladajiicimi osobami, ktoré¢ sii osobami podlicha-
jucimi oznamovaniu:

1. Stanovit’, ¢i je subjekt osoba podliehajuca oznamovaniu.

a) Preskamat’ informacie uchovavané na regulacné ucely alebo na ucely
vztahov s klientom (vratane informacii zozbieranych podla postupov
proti praniu $pinavych penazi a poznavania svojich klientov) s cielom
stanovit,, ¢i tieto informacie naznacuju, ze drzitel' Gétu je rezidentom
Clenského Statu. Na tento ucel informacie, ktoré naznacuju, ze drzitel
uctu je rezidentom ¢lenského Statu, zahfiiaju miesto registracie alebo
zriadenia alebo adresu v ¢lenskom State.
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b) Ak informacie naznacuju, ze drzitel’ uctu je rezidentom ¢lenského Statu,
oznamujuca finan¢nd institlicia musi povazovat’ ucet za ucet podlieha-
juci oznamovaniu, pokial’ neziska Cestné vyhlasenie od drzitela Gctu
alebo na zaklade informacii, ktoré ma alebo ktoré¢ s verejne dostupné,
opodstatnene nestanovi, ze drzitel Gétu nie je osoba podlichajuca
oznamovaniu.

2. Stanovit, ¢i je subjekt pasivnym nefinanénym subjektom s jednou alebo
viacerymi ovladajucimi osobami, ktoré su osobami podliehajucimi ozna-
movaniu. Pokial' ide o drzitela existujiceho Uctu subjektu (vratane
subjektu, ktory je osobou podlichajucou oznamovaniu), oznamujica
finan¢na institicia musi stanovit, ¢i je drzitel uétu pasivny nefinancny
subjekt s jednou alebo viacerymi ovladajucimi osobami, ktoré st osobami
podliehajicimi oznamovaniu. Ak je ktorakol'vek z osdb ovladajucich
pasivny nefinanény subjekt osobou podlichajucou oznamovaniu, potom
sa ucet musi povazovat' za ucet podlichajuci oznamovaniu. Pri stanoveni
tychto skuto¢nosti musi oznamujuca finanéna institucia dodrziavat’ usmer-
nenie uvedené v odseku D bode 2 pism. a) az c), a to v poradi, ktoré je za
danych okolnosti najprimerane;jsie.

a) Stanovenie toho, ¢i je drzitel G¢tu pasivny nefinanény subjekt. Na
ucely stanovenia toho, ¢i je drzitel' uétu pasivny nefinanény subjekt,
musi oznamujuca finan¢na institacia od drzitela uctu ziskat cestné
vyhlasenie, aby urcila jeho status, pokial nema informacie alebo
nema verejne dostupné informacie, na zaklade ktorych moze opodstat-
nene stanovit, ze drzitel’ uctu je aktivny nefinanény subjekt alebo ina
finan¢na institucia nez investicny subjekt stanoveny v oddiele VIII
odseku A bode 6 pism. b), ktory nie je finan¢nou instituciou zo ztcast-
nujlcej sa jurisdikcie.

b) Stanovenie osob ovladajucich drzitel'a Gctu. Na ucely stanovenia 0sob
ovladajucich drzitefa u¢tu sa oznamujuca financnd institicia moze
spolichat’ na informdcie zozbierané a uchovdvané podla postupov
proti praniu Spinavych peilazi a pozndvania svojich klientov.

c) Stanovenie toho, Ci je osoba ovladajuca pasivny nefinancny subjekt
osobou podlichajucou oznamovaniu. Na ucely stanovenia toho, ¢i je
osoba ovladajuca pasivny nefinancny subjekt osobou podlichajucou
oznamovaniu, sa oznamujuca finan¢nd institicia moze spolichat’ na:

i) informacie zozbierané a uchovavané podla postupov proti praniu
Spinavych pefiazi a poznavania svojich klientov v pripade existujuo-
ceho uctu subjektu, ktoré¢ho drzitelom je jeden alebo viacero nefi-
nancénych subjektov, s celkovym zostatkom alebo hodnotou, ktora
nepresahuje sumu denominovanii v domacej mene kazdého clen-
ského statu zodpovedajiicu sume 1 000 000 USD, alebo

ii) Cestné vyhlasenie od drzitela Gctu alebo takej ovladajiicej osoby
o ¢lenskom state (Clenskych Statoch) alebo inej jurisdikeii (jurisdik-
ciach), v ktorej je ovladajiica osoba rezidentom na danové ucely.

E. Nacasovanie preverovania a dodato¢nych postupov uplatnitelnych na existu-
juce ucty subjektov.

1. Preverovanie existujticich uctov subjektov s celkovym zostatkom alebo
hodnotou, ktora k 31. decembru 2015 presahuje sumu denominovanu
v domacej mene kazdého ¢lenského $tatu zodpovedajiicu sume 250 000
USD, sa musi dokon¢it’ do 31. decembra 2017.
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2. Preverovanie existujucich u¢tov subjektov s celkovym zostatkom alebo
hodnotou, ktord k 31. decembru 2015 nepresahuje sumu denominovanu
v domacej mene kazdého ¢lenského Statu zodpovedajicu sume 250 000
USD, ale uvedenti sumu presahuje k 31. decembru nasledujuceho roka, sa
musi dokongit’ v ramci kalendarneho roka nasledujiuceho po roku, v ktorom
celkovy zostatok na uéte alebo hodnota ctu presiahli takato sumu.

3. Ak dojde v suvislosti s existujiicim uctom subjektu k zmene okolnosti, na
zaklade ktorych oznamujica financnd institicia zisti alebo ma dovod sa
domnievat’, ze Cestné vyhlasenie alebo ind dokumentécia suvisiaca s uc¢tom
su nespravne alebo nespolahlivé, musi oznamujica finan¢na institacia
opatovne stanovit’ status uctu v sulade s postupmi uvedenymi v odseku D.

ODDIEL VI

HL.BKOVE PREVEROVANIE V PRIPADE NOVYCH UCTOV
SUBJEKTOV

Na ucely identifikovania uctov podliehajicich oznamovaniu medzi novymi
uctami subjektov sa uplatiluju tieto postupy.

Postupy preverovania na identifikovanie uctov subjektov, v suvislosti s ktorymi
sa pozaduje oznamovanie. V pripade novych uctov subjektov musi oznamujuca
finan¢na institicia uplatnit’ nasledujuce postupy preverovania, aby stanovila, ¢i je
drzitelom uUc¢tu jedna alebo viacero o0sdb podliehajicich oznamovaniu, alebo
pasivne nefinancéné subjekty s jednou alebo viacerymi ovladajucimi osobami,
ktoré s osobami podliehajucimi oznamovaniu:

1. Stanovit, ¢i je subjekt osobou podliehajucou oznamovaniu.

a) Ziskat' Cestné vyhlasenie, ktoré moze byt sucastou dokumentacie tykajucej
sa otvorenia UCtu, ktoré oznamujuce] finanénej institicii umozni stanovit’
rezidenciu (rezidencie) drzitela uctu na danové ucely, a potvrdi primera-
nost” takéhoto Cestného vyhlasenia zaloZzeného na informaciach, ktoré ozna-
mujica finanéna institacia ziskala v stvislosti s otvorenim uctu, vratane
akejkol'vek dokumentacie zozbieranej podl'a postupov proti praniu $pina-
vych penazi a poznavania svojich klientov. Ak subjekt osved¢i, Ze nema
ziadnu rezidenciu na danové ucely, oznamujica financ¢na institicia sa
moze v shvislosti so stanovenim rezidencie drzitela Gctu spolichat’ na
adresu hlavného sidla subjektu.

b) Ak sa na zaklade Cestného vyhlasenia ukazuje, ze drzitel uétu je rezi-
dentom c¢lenského Statu, oznamujuca financnd inStiticia musi Ucet pova-
zovat’ za Ucet podlichajuci oznamovaniu, pokial’ na zdklade informacii,
ktoré ma alebo ktoré su verejne dostupné, opodstatnene nerozhodne
o tom, ze drzitel’ uétu nie je v suvislosti s takym ¢lenskym $tatom osobou
podliehajiicou oznamovaniu.

2. Stanovit, ¢i je subjekt pasivnym nefinanénym subjektom s jednou alebo
viacerymi ovladajiicimi osobami, ktoré st osobami podliehajicimi oznamova-
niu. Pokial’ ide o drzitel'a nového uctu subjektu (vratane subjektu, ktory je
osobou podlichajicou oznamovaniu), oznamujica financnd institicia musi
stanovit, ¢i je drzitel’ uctu pasivnym nefinanénym subjektom s jednou alebo
viacerymi ovladajiicimi osobami, ktoré st osobami podliehajicimi oznamova-
niu. Ak je ktorakol'vek z osdb ovladajucich pasivny nefinancny subjekt
osobou podliehajiicou oznamovaniu, potom sa ucet musi povazovat za ucet
podliehajici oznamovaniu. Pri stanoveni tychto skuto¢nosti musi oznamujuca
finan¢na institacia dodrziavat’ usmernenie uvedené v odseku A bode 2 pism. a)
az c) v poradi, ktoré je za danych okolnosti najprimeranejsie.

a) Stanovenie toho, ¢&i je drzitel G¢tu pasivnym nefinanénym subjektom. Na
ucely stanovenia toho, ¢i je drzitel’ uctu pasivnym nefinanénym subjektom,
sa musi oznamujica finan¢na institucia spoliehat’ na Cestné vyhlasenie od
drzitel'a uctu, aby uréila jeho status, pokial nemé informacie alebo nema
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verejne dostupné informacie, na zaklade ktorych moze opodstatnene stano-
vit, ze drzitel' uctu je aktivny nefinanény subjekt alebo ind finan¢né insti-
ticia nez investiény subjekt stanoveny v oddiele VIII odseku A bode 6
pism. b), ktory nie je finan¢nou institiciou zo zGcastiujicej sa jurisdikcie.

b) Stanovenie o0so6b ovladajicich drzitela uctu. Na tucely stanovenia osob
ovladajucich drzitela UCtu sa oznamujica financnd inStiticia moze
spolichat’ na informacie zozbierané a uchovavané podla postupov proti
praniu Spinavych penazi a pozndvania svojich klientov.

¢) Stanovenie toho, ¢i je osoba ovladajiica pasivny nefinan¢ny subjekt osobou
podliehajicou oznamovaniu. Na ucely stanovenia toho, ¢i je osoba ovla-
dajuica pasivny nefinanény subjekt osobou podlichajucou oznamovaniu sa
oznamujuca financna institicia moéze spoliehat’ na Cestné vyhlasenie od
drzitel'a uctu alebo takejto ovladajiicej osoby.

ODDIEL VII

OSOBITNE PRAVIDLA TYKAJUCE SA HLBKOVEHO
PREVEROVANIA

Pri vykonavani vyssie uvedenych postupov hibkového preverovania sa uplatiiuji
tieto dodato¢né pravidla:

A. Spoliehanie sa na cestné vyhlasenie a pisomné dokazy. Oznamujica financna
institucia sa nemoze spolichat’ na Cestné vyhlasenie ani pisomné dokazy, ak
oznamujuca financna institiicia vie alebo ma dovod sa domnievat, Ze Cestné
vyhlasenie alebo pisomné dokazy su nespravne alebo nespolahlivé.

B. Alternativne postupy pre finanéné ucty, ak si opravnenymi fyzické osoby
v pripade poistnej zmluvy s odkupnou hodnotou alebo anuitnej zmluvy a pre
skupinovli poistnit zmluvu s odkupnou hodnotou alebo skupinova anuitnit
zmluvu. Oznamujuca finanéna institicia moéze predpokladat, ze fyzicka
osoba opravnena (ina ako vlastnik) z poistnej zmluvy s odkupnou hodnotou
alebo anuitnej zmluvy, ktora dostava pozostalostni davku, nie je osobou
podlichajicou oznamovaniu a mdze takyto finanény uGcet povazovat' za iny
ucet ako ucet podlichajici oznamovaniu, pokial oznamujuca finanéna insti-
tucia nema skutocnii vedomost’ alebo dévod domnievat’ sa, Ze prijemca je
osobou podlichajicou oznamovaniu. Oznamujuca financna institicia ma
dovod domnievat’ sa, ze prijemca z poistnej zmluvy s odkupnou hodnotou
alebo anuitnej zmluvy je osoba podliehajiica oznamovaniu, ak informacie
zozbierané oznamujucou finan¢nou institiciou, ktoré sa spajaju s prijemcom,
obsahuju indicie stanovené v oddiele III ¢asti B. Ak m4 oznamujtca finanéna
institucia skutoénii vedomost’ alebo dovod domnievat’ sa, ze prijemca je
osoba podlichajica oznamovaniu, musi oznamujica finan¢na institicia
dodrzat’ postupy stanovené v oddiele III odseku B.

Oznamujica finan¢na institicia moéze povazovat financny ucet, ktory je
podielom ¢lena na skupinovej poistnej zmluve s odkupnou hodnotou alebo
na skupinovej anuitnej zmluve za finanény tcet, ktory nie je Gctom podlie-
hajucim oznamovaniu, a to az do datumu, ku ktorému je suma splatna
zamestnancovi/drzitelovi certifikatu alebo prijemcovi, ak podiel ¢lena na
skupinovej poistnej zmluve s odkupnou hodnotou alebo na skupinovej
anuitnej zmluve splia tieto poziadavky:

i) skupinova poistna zmluva s odkupnou hodnotou alebo skupinova anuitna
zmluva sa vystavi zamestnavatelovi a vztahuje sa na 25 alebo viac
zamestnancov/drzitel'ov certifikatu;
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il) zamestnanci/drzitelia certifikitu maji pravo dostat’ akikol'vek hodnotu
dohodnutti v zmluve, ktord sa tyka ich podielov, a urcit’ prijemcov
davky splatnej po smrti zamestnanca a

iif) celkovad suma splatnd akémukol'vek zamestnancovi/drzitelovi certifikdtu
alebo prijemcovi nepresiahne sumu denominovani v domacej mene
kazdého clenského Statu zodpovedajucu sume 1 000 000 USD.

Pojem ,,skupinové poistnd zmluva s odkupnou hodnotou* znamenéa poistnit
zmluvu, ktorou sa vytvara odkupna hodnota, ktora: i) poskytuje krytie jedno-
tlivcom pridruzenym prostrednictvom zamestnavatel’a, odborového zdruzenia,
odborového zvizu alebo iného zdruzenia alebo skupiny a ii) plati poistné za
kazdého ¢lena skupiny (alebo c¢lena triedy v ramci skupiny), ktoré sa stano-
vuje bez ohl'adu na individudlnu zdravotni charakteristiku s vynimkou veku
a pohlavia ¢lena (alebo triedy Clenov) skupiny, ako aj skutocnosti, ¢i fajci.

Pojem ,,skupinova anuitnd zmluva®“ znamena anuitni zmluvu, podla ktorej st
opravnenou stranou jednotlivci, ktori st pridruzeni prostrednictvom zamest-
navatela, odborového zdruzenia, odborového zvidzu alebo iného zdruzenia
alebo skupiny.

C. Pravidla zlucovania Gétov a prevodu mien

1. Zlu€ovanie uctov fyzickych osob. Pri uréovani suhrnného zostatku alebo
stuhrnnej hodnoty finanénych aétov vedenych pre dant fyzicku osobu je
oznamujuca finan¢na institicia povinna zIGcit' vetky finanéné Gcty, ktoré
vedie oznamujica finanéna inStitGcia alebo prepojeny subjekt len
v rozsahu, v ktorom informaéné systémy oznamujticej finan¢nej institicie
umoziuju prepajat’ finanéné ucty s jednotlivymi udajmi, ako je napriklad
¢islo klienta alebo danové identifikacné Cislo, a zIucit' zostatky na tctoch
alebo ich hodnoty. Kazdému drzitelovi spolo¢ného finanéného uétu bude
pri uplatiiovani poziadaviek tykajucich sa zlucovania stanoveného v tomto
bode priradeny celkovy zostatok alebo hodnota spolo¢ného finanéného
uctu.

2. ZluCovanie Uétov subjektov. Pri uréovani sthrnného zostatku alebo
sthrnnej hodnoty finanénych G¢tov vedenych na dany subjekt je oznamu-
juca finanéna institucia povinna vziat do tvahy vsetky finanéné ucty,
ktoré vedie oznamujuca financna institucia alebo prepojeny subjekt len
v rozsahu, v ktorom informaéné systémy oznamujticej finan¢nej institicie
umoziuju prepajat’ finanéné ucty s jednotlivymi udajmi, ako je napriklad
¢islo klienta alebo danové identifikacné Cislo, a zIucit' zostatky na tctoch
alebo ich hodnoty. Kazdému drzitel'ovi spolo¢ného finan¢ného uctu bude
pri uplatiiovani poziadaviek tykajucich sa zlucovania stanoveného v tomto
bode priradeny celkovy zostatok alebo hodnota spolo¢ného finanéného
uctu.

3. Osobitné pravidla zluCovania Gétov uplatiiované v pripade manazérov pre
styk s klientmi. Pri uréovani suhrnného zostatku alebo suhrnnej hodnoty
finan¢nych G¢tov vedenych pre urditd osobu s cielom zistit, ¢i financny
ucet je uctom s vysokou hodnotou, oznamujuca finan¢na institacia je tiez
povinna zlucovat' vSetky finanéné GCty, o ktorych manazér pre styk
s klientmi disponuje informaciami alebo ma dovod predpokladat, ze ich
priamo alebo nepriamo vlastni, kontroluje alebo zriad’uje (inym spdsobom
nez vo funkcii zmocnenca) ta istd osoba.

4. Sumy, ktoré zahrfiajii ekvivalent v inych menach. Vsetky sumy denomi-
nované v domacej mene kazdého ¢lenského $tatu sa chapu tak, ze zahfnaju
rovnocenné sumy v inych menach, ako je stanovené vo vnutroStatnom
prave.
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ODDIEL VIII
VYMEDZENE POJMY

Tieto pojmy majii vyznam, ktory je uvedeny niZSie:

A. Oznamujuca finan¢nd institicia

1. Pojem ,0znamujuca finanéna institicia® oznacuje aktkolvek finan¢na
institaciu ¢lenského Statu, ktora nie je neoznamujiicou financnou instita-
ciou. Pojem ,.finan¢na institacia ¢lenského Statu” znamena: i) akakol'vek
finan¢nl institaciu, ktora je rezidentom clenského §tatu, priCom s vsak
vylacené akékol'vek pobocky uvedenej financnej institicie so sidlom
mimo daného ¢lenského §tatu, a ii) akukol'vek pobocku financnej instita-
cie, ktora nie je rezidentom clenského Statu, ak ma tato pobocka sidlo
v danom ¢lenskom State.

2. Pojem ,finan¢nd institicia zo zGcastiujicej sa jurisdikcie oznacuje: 1)
akukol'vek finan¢nu instituciu, ktord je rezidentom zucastiujucej sa juris-
dikcie, pricom su vsak vylucené vsetky pobocky uvedenej financnej insti-
tucie so sidlom mimo takejto zicCastiiujucej sa jurisdikcie, a ii) akukol'vek
pobocku financnej institucie, ktord nie je rezidentom zGcastilujiicej sa
jurisdikcie, ak ma tato pobocka sidlo v takej zicastiujucej sa jurisdikcii.

3. Pojem ,,financnd inStitGcia® znamend institiciu spravy a Uschovy financ-
nych aktiv, vkladovi institiciu, investi¢ny subjekt alebo Specifikovanii
poist'ovaciu spolo¢nost’.

4. Pojem ,,institlicia spravy a uschovy finan¢nych aktiv* oznacuje akykol'vek
subjekt, ktoré¢ho podstatnu Cast’ podnikatel'skej ¢innosti tvori drzba financ-
nych aktiv na tGcet inych osdb. Subjekt drzi finanéné aktiva na tcet inych
ako vyznamnu cast’ svojej podnikatel'skej Cinnosti, ak sa hruby prijem
subjektu, ktory mozno pripisat’ drzaniu finanénych aktiv a stvisiacim
finanénym sluzbam, rovna 20 % hrubého prijmu subjektu alebo ich presa-
huje pocas kratSieho z tychto obdobi: i) trojroéného obdobia, ktoré sa
kon¢i 31. decembra (alebo poslednym diiom uétovného obdobia nekalen-
darneho roka), predchadzajiceho roku, v ktorom sa stanovili dané skutoc-
nosti, alebo ii) obdobia, pocas ktorého subjekt existoval.

5. Pojem ,,vkladové institucia“ oznacuje akykol'vek subjekt, ktory prijima
vklady v ramci bezného podnikania v oblasti bankovnictva alebo podob-
ného odvetvia.

6. Pojem ,,investicny subjekt” oznacuje akykol'vek subjekt:

a) ktory primarne vykonava ako podnikatel'skii ¢innost’ jednu alebo
viacero z nasledujucich c¢innosti alebo operacii pre klienta alebo
v jeho mene:

i) obchodovanie s nastrojmi pefiazného trhu (Seky, zmenky, vkladové
listy, derivaty atd’.); devizové transakcie; nastroje tykajice sa devi-
zovych transakcii, urokovych sadzieb a indexov; obchodovanie
s prevoditelnymi cennymi papiermi alebo obchodovanie s futures
na komodity;

i) individualna a kolektivna sprava portfolia alebo

iif) iny spdsob investovania, spravy alebo riadenia financnych aktiv
alebo penlaznych prostriedkov v mene inych os6b

alebo

b) ktorého hruby prijem mozno primarne pripisat’ investovaniu, reinves-
tovaniu alebo obchodovaniu s finanénymi aktivami, ak je subjekt
riadeny inym subjektom, ktory je vkladovou instituciou, institiciou
spravy a uschovy finanénych aktiv, Specifikovanou poistovacou
spolo¢nost'ou alebo investicnym subjektom stanovenym v odseku
A bode 6 pism. a).
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Subjekt sa povazuje za subjekt, ktory ako podnikatel'skii ¢innost’ primarne
vykondva jednu alebo viacero z Cinnosti stanovenych v odseku A bode 6
pism. a), alebo hruby prijem subjektu moZno primarne pripisat’ investo-
vaniu a reinvestovaniu do finan¢nych aktiv alebo obchodovaniu s finané¢-
nymi aktivami na téely odseku A bodu 6 pism. b), ak sa hruby prijem
subjektu, ktory mozno pripisat’ prisluSnym cinnostiam, rovna 50 %
hrubého prijmu subjektu alebo ich presahuje pocas kratSicho z tychto
obdobi: i) trojroéného obdobia, ktoré sa kon¢i 31. decembra roka, ktory
predchadza roku, v ktorom sa stanovili dané skutoénosti, alebo ii) obdo-
bia, pocas ktorého subjekt existoval. Pojem ,,investi¢ny subjekt” nezahina
subjekt, ktory je aktivnym nefinanénym subjektom, pretoze uvedeny
subjekt spifia ktorékolvek z kritérii uvedenych v odseku D bode 8 pism. d)

az g).

Tento odsek sa vykladd sposobom, ktory je konzistentny s podobnym
znenim uvedenym vo vymedzeni pojmu ,,finanéna institiicia“ v odportca-
niach financnej akénej skupiny (FATF).

7. Pojem ,.finanéné aktivum* oznaCuje cenny papier (napriklad podiel na
akciach v spolo¢nosti; podiel v osobnej obchodnej spoloénosti alebo na
skutoénom vlastnictve v spoloénosti s vel’kym poctom podielnikov alebo
vo verejne obchodovatelnej spoloénosti ¢i zvereneckom fonde; zmenku,
dlhopis, dlhovy cenny papier alebo iny dokaz o zadlzenosti), podiel
v osobnej obchodnej spolocnosti, komoditu, swap (napriklad urokové
swapy, menové swapy, bazické swapy, urCovanie stropov urokovych
sadzieb, urovanie minimalnych wrokovych sadzieb, komoditné swapy,
swapy tykajlce sa akcii, swapy tykajuce sa akciovych indexov a podobné
dohody), poistnti zmluvu alebo anuitni zmluvu, alebo akykol'vek podiel
(vratane futures alebo forwardovej zmluvy, alebo opcie) na cennom
papieri, podiel na osobnej obchodnej spolo¢nosti, komodite, swape,
poistnej zmluve alebo anuitnej zmluve. Pojem ,.finanéné aktivum® neza-
hina nedlhovy, priamy podiel na realnom majetku.

8. Pojem ,Specifikovand poistovacia spolocnost* oznacuje akykol'vek
subjekt, ktory je poistovacou spoloc¢nostou (alebo holdingovou spolo¢no-
stou poistovacej spolocnosti), ktora vystavuje poistni zmluvu s odkupnou
hodnotou alebo anuitnti zmluvu alebo je v stvislosti s tymito zmluvami
povinna vyplacat’ platby.

B. Neoznamujica finanéna institucia

1. Pojem ,,neoznamujuca finan¢nd institicia“ oznacuje akukol'vek financnit
institiciu, ktora je:

a) vladnym subjektom, medzinarodnou organizaciou alebo centralnou
bankou, pokial' nejde o platbu, ktora je odvodend od zavizku, ktory
vznikol v stvislosti s ur¢itym typom komerénej finanénej ¢innosti, do
ktorej sa zapaja Specifikovana poistovacia spolo¢nost,, institicia spravy
a uschovy finanénych aktiv alebo vkladova institicia;

b) dochodkovym fondom so Sirokou ucastou; doéchodkovym fondom
s uzkou ucastou; dochodkovym fondom vladneho subjektu, medzina-
rodnou organizaciou alebo centradlnou bankou alebo kvalifikovanym
emitentom kreditnych kariet;

c) akymkol'vek inym subjektom, v suvislosti s ktorym existuje nizke
riziko, Ze sa pouzije na danové tiniky, ma v podstate podobné charak-
teristické znaky ako ktorykol'vek zo subjektov stanovenych v odseku
B bode 1 pism. a) a b) a je zahrnuty do zoznamu neoznamujtcich
finan¢nych institicii uvedenych v ¢lanku 8 ods. 7a tejto smernice, a to
za predpokladu, ze status takéhoto subjektu ako neoznamujucej
finan¢nej institicie nemari Gcely tejto smernice;
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d) vynatym nastrojom kolektivneho investovania alebo

e) zvereneckym fondom, pokial’ je spravca zvereneckého fondu oznamu-
jucou finan¢nou institiciou a v suvislosti so vSetkymi uctami zvere-
neckého fondu podliehajucimi oznamovaniu podava spravy o vsetkych
informaciach, o ktorych sa maji podla oddielu I podavat.

2. Pojem ,,vladny subjekt” znamena vladu ¢lenského $tatu alebo inej juris-
dikcie, akéhokol'vek podradeného politického utvaru ¢lenského Statu alebo
inej jurisdikcie (ktory, aby sa prediSlo pochybnostiam, zahfia $tat, provin-
ciu, okres alebo samospravu), alebo akikol'vek agenttru ¢i pomocnt orga-
nizéciu, ktora je v uplnom vlastnictve ¢lenského Statu alebo inej jurisdik-
cie, alebo jedného ¢i viacerych z uvedenych subjektov (kazdy je ,,vladny
subjekt™). Tato kategéria pozostava z neoddelitelnych casti, ovladanych
subjektov a podradenych politickych ttvarov ¢Elenského Statu alebo inej
jurisdikcie.

a) Pojem ,neoddelitelna cast* ¢lenského S$tatu alebo inej jurisdikcie
znamena aktkol'vek osobu, organizaciu, agenturu, urad, fond, pomocnu
organizaciu alebo iny organ bez ohl'adu na to, ako je oznaceny, ktory
predstavuje riadiaci organ ¢lenského $tatu alebo inej jurisdikcie. Cisté
prijmy riadiaceho organu sa musia pripisat’ na jeho vlastny ucet alebo
na iné Uty Clenského §tatu alebo inej jurisdikcie, pricom zo Zziadnej
Casti prijmov nema prospech ziadna sikromna osoba. Neoddelitena
Cast’ nezahrna ziadneho jednotlivca, ktory je panovnikom, Gradnikom
alebo spravcom konajucim stikromne alebo osobne.

b

=

Pojem ,,ovladany subjekt™ znamena subjekt, ktory je oddeleny od Clen-
ského statu alebo inej jurisdikcie, pokial’ ide o formu, alebo inak pred-
stavuje samostatny pravny subjekt, a to za predpokladu, ze:

i) subjekt je uplne vlastneny alebo ovladany jednym alebo viacerymi
vladnymi subjektmi priamo alebo prostrednictvom jedného alebo
viacerych ovladanych subjektov;

ii) Cisté prijmy subjektu sa pripisujii na jeho vlastny ucet alebo na
ucty jedného alebo viacerych vladnych subjektov, pricom zo
ziadnej Casti jeho prijmov nemé prospech ziadna sukromna osoba,
a

iii) v pripade zrusenia sa aktiva subjektu zveruji jednému alebo
viacerym vladnym subjektom.

¢) Z prijmu nemaju prospech sukromné osoby, ak su takéto osoby zamys-
Panymi prijemcami vladneho programu a ¢innosti programu sa v sivi-
slosti so spoloénym blahom vykonavaju pre Siroku verejnost’ alebo sa
tykajui spravy urcitej etapy vlady. Bez ohl'adu na uvedené sa vSak za
prijem plynuci v prospech stkromnych osdb povazuje taky prijem,
z ktorého maju prospech stikromné osoby, ak je odvodeny od pouzi-
vania vladneho subjektu na vykonavanie komerénej podnikatelskej
¢innosti, ako je napriklad komeréné bankovnictvo, ktora poskytuje
finan¢né sluzby stikromnym osobam.

3. Pojem ,,medzinarodna organizacia® oznacuje akukol'vek medzinarodnii
organizaciu alebo jej tplne vlastnenti agentiru ¢i pomocnl organizaciu.
Tato kategoria zahfna aktukol'vek medzivladnu organizaciu (vratane
nadnarodnej organizacie): i) ktora pozostava primarne z vlad; ii) ma s ¢len-
skym S$tatom dohodu o tustredi alebo v podstate podobni dohodu a iii)
z jej prijmu nemaju prospech sukromné osoby.
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4. Pojem ,.centralna banka“ oznacuje instituciu, ktora je na zéklade zakona
alebo povolenia vlady hlavnym orgdnom, inym ako samotnd vlada clen-
ského Statu, ktory emituje nastroje, ktoré maju obichat’ ako mena. Takato
indtiticia méze zahffiat’ pomocnu organizaciu, ktora je oddelena od vlady
Clenského §tatu, a to bez ohladu na to, ¢i ju Clensky S$tat vlastni tplne
alebo ¢iastocne.

5. Pojem ,,dochodkovy fond so Sirokou ucastou* oznacuje fond zriadeny na
poskytovanie dochodkovych davok, davok v invalidite alebo pozostalost-
nych davok, alebo akejkol'vek ich kombindcie, ktoré sii urené prijemcom,
ktori su sicasnymi alebo byvalymi zamestnancami (alebo osobami urce-
nymi takymito zamestnancami) jedného alebo viacerych zamestnavatel'ov,
ako odplata za poskytnuté sluzby, a to za predpokladu, ze fond:

a) nema jedného prijemcu s prdvom na viac nez 5 % percent aktiv fondu;

b) podlicha vladnej regulacii a poskytuje informacie danovym tradom a

¢) splia aspoii jednu z tychto poziadaviek:

i) fond je vo vSeobecnosti oslobodeny od dane z prijmu z kapitalo-
vého majetku alebo je zdafiovanie takéhoto prijmu odlozené alebo
sa zdafiuje zniZzenou sadzbou, a to z dovodu jeho statusu ako planu
dochodkového alebo penzijného zabezpecenia;

ii) fond ziskava aspon 50 % svojich celkovych prispevkov [okrem
presunov aktiv z inych planov stanovenych v odseku B bodoch
5 az 7 alebo z dochodkovych a penzijnych Gctov stanovenych
v odseku C bode 17 pism. a)] od prispievajicich zamestnavatel'ov;

iii) vyplaty alebo vybery z fondu su povolené len vtedy, ak nastani
presne urcené udalosti stuvisiace s odchodom do dochodku, invali-
ditou alebo smrtou [okrem prevodu prostriedkov na iné fondy
dochodkového zabezpecenia stanovené v odseku B bodoch 5 az
7 alebo na dochodkové a penzijné ucty stanovené v odseku C bode
17 pism. a)] alebo sa na vyplaty alebo vybery, ktoré sa uskutocnili
pred takymito presne urcenymi udalostami, uplatiiuju sankcie,
alebo

iv

~

prispevky (okrem urcitych povolenych kompenzac¢nych prispevkov)
zamestnancov do fondu st obmedzené vyskou dosiahnutého prijmu
zamestnanca alebo nemézu presiahnut’ roéne sumu denominovani
v domacej mene kazdého clenského Statu zodpovedajucu sume
50000 USD, pricom sa uplatiuju pravidla zlucovania uctov
a prepoctu mien uvedené v oddiele VII odseku C.

6. Pojem ,,dochodkovy fond s tizkou ucastou” oznacuje fond zriadeny na
poskytovanie dochodkovych davok, davok v invalidite alebo pozostalost-
nych davok, ktoré s uréené prijemcom, ktori si sicasnymi alebo byva-
lymi zamestnancami (alebo osobami uréenymi takymito zamestnancami)
jedného alebo viacerych zamestnavatelov, ako odplata za poskytnuté
sluzby, a to za predpokladu, Zze:

a) fond ma menej ako 50 ucastnikov;

b) do fondu prispieva jeden alebo viacero zamestnavatelov, ktori nie su
investiénymi subjektmi ani pasivnymi nefinanénymi subjektmi;
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c) prispevky zamestnanca a zamestnavatela do fondu [iné ako presuny
aktiv z dochodkovych a penzijnych uctov stanovenych v odseku
C bode 17 pism. a)] s obmedzené vyskou dosiahnutého prijmu
alebo kompenzaciou zamestnanca;

d) ucastnici, ktori nie su rezidentmi c¢lenského Statu, v ktorom je fond
zriadeny, nemaju ndrok na viac ako 20 % aktiv fondu a

e) fond podlicha vladnej regulacii a poskytuje informacie danovym
tradom.

. Pojem ,,penzijny fond vladneho subjektu, medzinarodnej organizécie alebo

centralnej banky* oznauje fond zriadeny vladnym subjektom, medzina-
rodnou organizaciou alebo centralnou bankou s cielom poskytovat’
dochodkové davky, davky v invalidite alebo pozostalostné davky
prijemcom alebo ucastnikom, ktori su sti¢asnymi alebo byvalymi zamest-
nancami (alebo osobami urenymi takymito zamestnancami) alebo ktori
nie su sucasnymi ani byvalymi zamestnancami, ak davky poskytované
takymto prijemcom alebo ucastnikom predstavuju odplatu za osobné
sluzby poskytnuté vladnemu subjektu, medzindrodnej organizacii alebo
centralnej banke.

. Pojem ,kvalifikovany emitent kreditnych kariet“ oznacuje finanént insti-

tuciu, ktora spifia tieto poziadavky:

a) Finan¢na institicia je finan¢na institucia vyluéne z toho dovodu, ze je
emitentom kreditnych kariet, ktory prijima vklady len vtedy, ked” klient
v stvislosti s kartou uskutocni platbu nad rdmec splatného zostatku
a tento preplatok sa nevracia bezodkladne klientovi, a

b) od 1. januara 2016 alebo pred tymto datumom financna institicia
zavedie politiky a postupy bud’ s cielom zabranit' tomu, aby klient
dosiahol preplatok presahujuci sumu denominovanii v domacej mene
kazdého clenského Statu zodpovedajucu sume 50 000 USD, alebo
s cielom zabezpecit, Ze akykolvek preplatok klienta presahujici
uvedenu sumu sa mu refunduje do 60 dni, pricom sa v kazdom pripade
uplatiiuju pravidla zlu€ovania Gctov a prepoctu mien uvedené v oddiele
VII odseku C. Na tento ucel sa preplatok klienta netyka kreditnych
zostatkov, pokial’ ide o poplatky, ktoré st predmetom sporu, ale zahifia
kreditné zostatky vyplyvajice z vratenia tovaru.

. Pojem ,vynaty nastroj kolektivneho investovania® znamena investi¢ny

subjekt, ktory je regulovany ako nastroj kolektivneho investovania, za
predpokladu, ze vSetky podiely v nastroji kolektivneho investovania
drzia jednotlivci alebo subjekty alebo st drzané prostrednictvom jedno-
tlivecov alebo subjektov, ktoré nie sii osobami podlichajicimi oznamova-
niu, okrem pasivnych nefinan¢nych subjektov s ovladajicimi osobami,
ktoré su osobami podliehajucimi oznamovaniu.

Investicny subjekt, ktory je regulovany ako nastroj kolektivneho investo-
vania, nezlyha v kvalifikacii podl'a odseku B bodu 9 ako vynaty nastroj
kolektivneho investovania len preto, Ze nastroj kolektivneho investovania
emitoval fyzické akcie na dorucitel’a, za predpokladu, ze:

a) nastroj kolektivneho investovania neemitoval a neemituje ziadne
fyzické akcie na doruditela po 31. decembri 2015;
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b) nastroj kolektivneho investovania vsetky takéto akcie zrusi pri ich
odovzdani;

¢) nastroj kolektivneho investovania vykonéva postupy hibkového preve-
rovania uvedené v oddieloch II az VII a oznamuje vSetky informacie,
ktoré sa musia oznamovat, pokial' ide o akékol'vek takéto akcie, ked’
sa takéto akcie predlozia na spatné odkupenie alebo inu platbu, a

d

N

nastroj kolektivneho investovania zaviedol politiky a postupy, aby
zabezpeCil, ze také akcie su splatené alebo imobilizované ¢o najskér,
a v kazdom pripade pred 1. januarom 2018.

C. Finan¢ny ucet

1. Pojem ,finanény ucet“ oznaCuje ucet, ktory vedie financna institicia,
a zahfia vkladovy ucet, spravcovsky ucet a:

a) v pripade investicného subjektu, akykol'vek majetkovy alebo dlhovy
podiel vo financnej institicii. Bez ohladu na uvedené skutocnosti
pojem ,.financny ucet” vSak nezahfia ziadny majetkovy ani dlhovy
podiel v subjekte, ktory je investicnym subjektom len preto, ze: i)
poskytuje investicné poradenstvo klientovi a kona v jeho mene alebo
ii) spravuje portfolid pre klienta a kond v jeho mene na tucely inves-
tovania, riadenia alebo spravy finan¢nych aktiv uloZenych na meno
klienta v inej financnej institacii, ako je takyto subjekt;

b

~

v pripade financnej institicie, ktord nebola stanovend v odseku
C bode 1 pism. a), akykol'vek majetkovy alebo dlhovy podiel vo
finan¢nej inStiticii, ak bola trieda podielov vytvorend s cielom
vyhnut' sa oznamovaniu podl'a oddielu I, a

c) akédkol'vek poistnd zmluva s odkupnou hodnotou a akakol'vek anuitna
zmluva vystavena alebo vedena finan¢nou institiciou okrem neinves-
ticnej, neprevoditelnej, okamzite splatnej doZivotnej renty, ktord sa
vydava fyzickej osobe a speilazuje davku starobného alebo invalid-
ného déchodku poskytovanu z uctu, ktory je vylicenym Gctom.

Pojem ,.finan¢ny ucCet* nezahfila ziadny ucet, ktory je vyli¢enym uctom.

2. Pojem ,vkladovy ucet“ zahfiia akykol'vek obchodny, bezny, sporiaci,
terminovany alebo zalozny tcet, alebo ucet, ktory je dolozeny vkla-
dovym listom, zaloznym listom, investi¢nym certifikatom, dlhovym certi-
fikatom alebo inym podobnym nastrojom vedenym finanénou institiiciou
v ramci bezného podnikania v oblasti bankovnictva alebo podobného
odvetvia. Vkladovy tucet zahiha aj finanénii sumu v drzbe poistovne
na zaklade zarucenej investi¢nej zmluvy alebo podobnej dohody o vypla-
teni alebo pripisani Groku z tejto sumy.

3. Pojem ,,spravcovsky ucet” oznacuje tcet (iny ako poistna zmluva alebo
anuitna zmluva), na ktorom sa nachadza jedno alebo viacero finanénych
aktiv v prospech inej osoby.
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4. Pojem ,majetkovy podiel” znamena v pripade osobnej obchodnej spolo¢-
nosti, ktora je finan¢nou institiciou, bud’ podiel na imani, alebo na zisku
spoloénosti. V pripade zvereneckého fondu, ktory je finan¢nou instita-
ciou, sa pod majetkovym podielom rozumie podiel v drzbe ktorejkol'vek
osoby, ktora sa povazuje za zriad’'ovatel’a alebo opravnenu osobu celého
zvereneckého fondu alebo jeho Casti alebo za ini osobu vykonavajicu
najvyssiu faktick kontrolou nad zvereneckym fondom. Osoba podlieha-
juca oznamovaniu sa povazuje za opravneni osobu zvereneckého fondu,
ak ma takato osoba podliehajica oznamovaniu narok priamo alebo
nepriamo (napriklad prostrednictvom poverenca) na povinné vyplatenie
zisku alebo ktorej mbze byt priamo alebo nepriamo dobrovolne vypla-
teny zisk zo zvereneckého fondu.

5. Pojem ,,poistna zmluva“ oznacuje zmluvu (inG ako anuitnd zmluva),
ktorou sa jej vystavovatel' zavdzuje vyplatit' uréitd finanénu sumu, ak
dojde k vzniku uréenej poistnej udalosti vratane Gmrtia, choroby, nehody,
zodpovednosti za Skodu alebo $kody na majetku.

6. Pojem ,,anuitnd zmluva“ oznaCuje zmluvu, ktorou sa jej vystavovatel
zavézuje vyplacat’ platby pocas urcitého Casového obdobia definovaného
veelku alebo séasti na zaklade predpokladanej dizky Zivota jednej alebo
viacerych fyzickych osob. Tento vyraz zaroven zahffia zmluvu, ktora sa
povazuje za anuitnii zmluvu v sulade so zdkonmi, pravnymi predpismi
alebo praxou uplathovanou v c¢lenskom State alebo inej jurisdikeii,
v ktorej bola tato zmluva vystavend, a ktorou sa jej vystavovatel' zavé-
zuje vyplacat’ platby pocas obdobia niekol’kych rokov.

7. Pojem ,,poistnd zmluva s odkupnou hodnotou oznacuje poistnii zmluvu
(int ako zaistovacia zmluva uzavreta medzi dvoma poistoviami), ktora
ma odkupnt hodnotu.

8. Pojem ,,odkupna hodnota“ oznacuje vyssiu z uvedenych siim: i) sumu, na
ktort ma poistnik narok pri odstipeni od poistnej zmluvy alebo pri jej
ukonceni (bez odpocitania pripadného poplatku za odstipenie alebo
poistného tuveru), a ii) sumu, ktor si poistnik modze pozicat podla
poistnej zmluvy alebo v suvislosti s fiou. Bez ohl'adu na uvedené skuto¢-
nosti pojem ,,odkupna hodnota“ nezahfiia sumu, ktord mozno vyplatit
podl'a poistnej zmluvy:

a) len z dovodu smrti jednotlivca poisteného v ramci zmluvy o Zivotnom
poisteni;

b) ako davku pri uraze alebo chorobe alebo ini davku poskytujucu
odskodnenie za ekonomickt stratu, ktora vznikla pri poistnej udalosti,
proti ktorej bolo poistenie uzavreté,

c) ako refundaciu uz zaplateného poistného (znizenti o poist'ovacie
poplatky bez ohl'adu na to, ¢i boli skutoéne ulozené) na zéklade
poistnej zmluvy (inej, ako je investicné zivotné poistenie alebo
anuitna zmluva) z dévodu zruSenia alebo ukonéenia zmluvy, znizenia
poistného rizika pocas obdobia platnosti zmluvy alebo z dovodu
opravy uctovnej alebo podobnej chyby tykajucej sa poistného savi-
siaceho s touto zmluvou;

d) ako dividendu poistnika (int ako dividenda pri ukonéeni zmluvy) za
predpokladu, ze dividenda sa tyka poistnej zmluvy, podla ktorej st
jediné davky, ktoré sa mdzu vyplatit’, stanovené v odseku C bode 8
pism. b), alebo
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9.

11.

14.

e) ako vratenie poistného zaplateného vopred alebo vkladu uréeného na
zaplatenie poistného v stvislosti s poistnou zmluvou, v pripade ktorej
sa poistné plati aspoit raz rofne, ak suma poistného zaplateného
vopred alebo vkladu uréené¢ho na zaplatenie poistného nepresahuje
nasledujice roéné poistné, ktoré sa ma podl'a zmluvy zaplatit’.

Pojem ,existujuci ucet* oznacuje:

a) finanény Gcet, ktory vedie oznamujica finan¢na inStitucia
k 31. decembru 2015;

b) akykol'vek finanény tcet drzitela uctu bez ohl'adu na datum otvorenia
takéhoto finanéného uctu, ak:

i) ma drzitel' 4¢tu v oznamujucej finanénej institacii (alebo v prepo-
jenom subjekte v ramci toho istého ¢lenského §tatu ako oznamu-
juca financna institicia) aj finanény ucet, ktory je existujiicim
uctom podla odseku C bodu 9 pism. a);

il

=

oznamujuca financna inStiticia (a pripadne prepojeny subjekt
v tom istom ¢lenskom State ako oznamujlca finanénd inStitiicia)
povazuje obidva uvedené financné cty a akékol'vek iné finanéné
ucty drzitela Uctu, ktoré sa povazujii za existujuce uéty podla
pismena b), za jeden finan¢ny UcCet na ucely splnenia noriem
tykajicich poziadaviek v oblasti vedomosti, ktoré su uvedené
v oddiele VII odseku A, a na ucely stanovenia zostatku na
akychkol'vek finan¢nych uctoch alebo ich hodnoty pri uplatiiovani
akychkol'vek prahovych hodnét tykajicich sa Gétu;

iii) pokial’ ide o finanény ucet, ktory podlieha postupom proti praniu
Spinavych penazi a poznavania svojich klientov, oznamujuca
finan¢na institlicia ma povolené splnit’ takéto postupy proti praniu
Spinavych penazi a poznavania svojich klientov tykajice sa
finanéného uctu tym, ze sa bude spoliehat’ na postupy proti praniu
Spinavych penazi a poznavania svojich klientov uskutocnené
v suvislosti s existujucim uctom stanovené v odseku C bode 9
pism. a); a

iv

~

otvorenie finanéného uétu si nevyzaduje, aby drzitel’ ictu posky-
toval nové, dodato¢né alebo zmenené informacie o sebe ako
klientovi, okrem tych, ktoré st urené na ucely tejto smernice.

. Pojem ,novy ucet* oznaCuje financny ucet, ktory vedie oznamujica

finanéna institicia a ktory sa otvoril 1. januara 2016 alebo neskor, pokial
sa nepovazuje za existujuci ucet podla odseku C bodu 9 pism. b).

Pojem ,.existujuci Gcet fyzickej osoby* oznacuje existujuci ucet, ktorého
drzitel'om je jeden alebo viac fyzickych osob.

. Pojem ,,novy ucet fyzickej osoby“ oznacuje novy ucet, ktoré¢ho drzitelom

je jeden alebo viac fyzickych osob.

. Pojem ,.existujiici ucet subjektu oznacCuje existujuci ucet, ktorého drzi-

telom je jeden alebo viac fyzickych osob.

Pojem ,,a¢et s nizSou hodnotou oznacuje existujuci tcet fyzickej osoby
s celkovym zostatkom alebo hodnotou, ktora k 31. decembru 2015 nepre-
sahuje sumu denominovani v domacej mene kazdého Elenského Statu
zodpovedajicu sume 1 000 000 USD.
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15.

16.

Pojem ,ucet s vysokou hodnotou” oznacuje existujuci ucet fyzickej
osoby s celkovym zostatkom alebo hodnotou, ktora k 31. decembru
2015 alebo k 31. decembru ktoréhokol'vek nasledujiiceho roka presahuje
sumu denominovanu v domacej mene kazdého Elenského $tatu zodpove-
dajiicu sume 1 000 000 USD.

Pojem ,,novy tucet subjektu” oznacuje novy ucet, ktorého drzitelom je
jeden alebo viac subjektov.

. Pojem ,,vyluceny ucet” oznacuje ktorykol'vek z tychto uctov:

a) dochodkovy alebo penzijny ucet, ktory spifia tieto poziadavky:

i) ucet podliecha regulacii ako osobny dochodkovy ucet alebo je
sucastou registrovaného ¢i regulovaného planu dochodkového
alebo penzijného zabezpeCenia na poskytovanie doéchodkovych
alebo penzijnych davok (vratane ddvok v invalidite alebo pozos-
talostnych davok);

i) ucet je danovo zvyhodneny (t. j. prispevky platené na tcet, ktoré
by za inych okolnosti podlichali dani, st odpoditatelné alebo
vynaté z hrubého prijmu drzitel'a Gctu alebo su zdanované
znizenou sadzbou, alebo je zdanovanie prijmu z kapitalového
majetku z uctu odlozené, alebo sa takyto prijem zdafnuje znizenou
sadzbou);

iif) v suvislosti s G¢tom sa vyzaduje poskytovanie informécii
danovym orgénom;

iv) vybery st podmienené dosiahnutim presne urcené¢ho veku
odchodu do doéchodku, invaliditou alebo smrtou, v opa¢nom
pripade sa na vybery uskutoénené pred takymito presne uréenymi
udalostami uplatiuju pokuty, a

v) bud’ i) su ro¢né prispevky obmedzené na sumu denominovanu
v domacej mene kazdého Clenského Statu zodpovedajiicu sume
50 000 USD alebo menej, alebo ii) existuje maximalny limit
prispevkov na ucet pocas zivota vo vySke sumy denominovanej
v domacej mene kazdého Clenského Statu zodpovedajucej sume
1 000 000 USD alebo menej, pricom sa v kazdom pripade uplat-
fuju pravidla zlucovania uctov a prepoctu mien uvedené v oddiele
VII odseku C.

Finan&ny G&et, ktory inak spiiia poziadavku uvedenu v odseku C bode
17 pism. a) Casti v), nezlyha v splneni takejto poziadavky len preto,
ze na takyto finanény tcet sa mozu prijat’ aktiva alebo financné
prostriedky presunuté z jedného alebo viacerych finanénych uctov,
ktoré spifiaju poziadavky uvedené v odseku C bode 17 pism. a)
alebo b) alebo z jedného alebo viacerych fondov ddéchodkového,
alebo penzijného zabezpedenia, ktoré spiiiaju poziadavky ktorejkol'vek
Casti odseku B bodov 5 az 7;

b) Gdet, ktory spliia tieto poziadavky:

i) podlieha regulacii ako investicny nastroj na iné ucely, nez je
dochodok, a pravidelne sa s nim obchoduje na etablovanom
trhu s cennymi papiermi, alebo ucet podlicha regulacii ako
sporiaci nastroj na iné tcely, nez je dochodok;
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i) je danovo zvyhodneny (t. j. prispevky platené na ucet, ktoré by za
inych okolnosti podliehali dani, st odpocitatelné alebo vynaté
z hrubého prijmu drzitela uétu alebo st zdafiované znizenou
sadzbou, alebo je zdafovanie prijmu z kapitdlového majetku
z uétu odlozené, alebo sa takyto prijem zdafiuje zniZenou
sadzbou);

iii) vybery st podmienené splnenim Specifickych kritérii suvisiacich
s ucelom investi¢ného alebo sporiaceho uctu (napriklad poskyto-
vanie davok na vzdelanie alebo lekarsku starostlivost’), v opacnom
pripade, ak sa takéto kritérid nesplnia, sa na uskutocnené vybery
uplatiiuju sankcie, a

iv) ro¢né prispevky si obmedzené na sumu denominovani v domaécej
mene kazdého c¢lenského Statu zodpovedajucu sume 50 000 USD
alebo menej, pricom sa uplatiuju pravidla zluCovania uctov
a prepoctu mien uvedené v oddiele VII odseku C.

Finanény t&et, ktory inak spifia poziadavku uvedenti v odseku C bode
17 pism. b) Casti iv), nezlyha v splneni takejto poziadavky len preto,
ze na takyto financny ucet sa mozu prijat’ aktiva alebo financné
prostriedky presunuté z jedného alebo viacerych finanénych uctov,
ktoré spitiajii poziadavky uvedené v odseku C bode 17 pism. a)
alebo b) alebo z jedného alebo viacerych fondov dochodkového
alebo penzijného zabezpecenia, ktoré spiiaju poziadavky ktorejkol'vek
Casti odseku B bodov 5 az 7.

¢) zmluva o zivotnom poisteni s obdobim poistného krytia, ktoré sa
skon¢i pred tym, ako poisteny jednotlivec dosiahne vek 90 rokov,
a to za predpokladu, ze zmluva splia tieto poziadavky:

i) pravidelné poistné, ktoré sa v priebehu €asu neznizuje, sa plati
aspon raz ro¢ne pocas obdobia trvania zmluvy alebo pokial’ pois-
tenec nedosiahne vek 90 rokov, podla toho, ktoré obdobie je
kratSie;

ii) zmluva nema ziadnu kapitdlovi hodnotu, ku ktorej modze mat’
akakol'vek osoba pristup (vyberom, uverom alebo inak) bez
toho, aby sa zmluva neukondila;

iii) suma (okrem pozostalostnej davky), ktord sa mé vyplatit' pri
zruSeni alebo ukonceni zmluvy, nemoéze presiahnut celkové
poistné zaplatené v pripade danej zmluvy znizené o sumu za
umrtnost’ a chorobnost’ a poplatky tykajuce sa vydavkov (bez
ohl'adu na to, ¢i boli skutoéne uloZené) pocas obdobia alebo
obdobi trvania zmluvy a akékol'vek sumy vyplatené pred
zruSenim alebo ukonéenim zmluvy a

iv) zmluva nie je v drzbe nadobudatela po prevode zmluvy za
odplatu;

d) ucet, ktory je vedeny vylucne pozostalymi osobami, ak dokumentacia
k takému 0cCtu zahfna kopiu zavetu alebo tmrtného listu zosnulého;

e) ucet zriadeny v suvislosti s ktoroukol'vek z tychto skutocnosti:

i) stdny prikaz alebo rozsudok sudu;
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ii) predaj, zdmena alebo prendjom nehnuteln¢ho alebo hnutelného
majetku za predpokladu, ze ucet splna tieto poZziadavky:

— ucet je financovany vyhradne zalohovou platbou, zavdavkom,
vkladom vo vyske primeranej na zabezpecenie zavizku, ktory
priamo suvisi s transakciou, alebo podobnou platbou alebo je
financovany finanénym aktivom, ktoré je vlozené na ucet
v suvislosti s predajom, zdmenou alebo prendjmom majetku,

— ucCet je zriadeny a pouziva sa vyhradne na zabezpecenie
zavizku kupujiceho zaplatit’ kipnu cenu za majetok, zavizku
predavajiceho zaplatit’ akékol'vek podmienené zaviazky alebo
zavizku prenajimatela alebo najomcu zaplatit' za akékol'vek
skody tykajuce sa prenajatétho majetku, ako sa dohodlo
v zmluve o prenajme,

— aktiva uctu vratane prijmu, ktory na fiom vznikol, sa vyplatia
alebo inym spdsobom distribuuji v prospech kupujiceho,
predavajiceho, prenajimatel’a alebo najomcu (a to aj s cielom
splnit’ zavizok takejto osoby), ked” sa majetok preda, zameni
alebo odovzda, alebo ked’ sa ukon¢i prenajom,

— ucet nie je marzovym ani podobnym uctom zriadenym v svi-
slosti s predajom alebo zdmenou finanéného aktiva a

— UcCet nesuvisi s uctom stanovenym v odseku C bode 17
pism. f);

iii) povinnost’ finan¢nej institicie, ktora spravuje uver zabezpeleny
nehnutelnostou, odlozit' Cast’ platby vyhradne na zabezpecenie
platiecb dani alebo poistenia, ktoré sa tykaji nehnutelnosti,
v neskorSom Case;

iv) povinnost finan¢nej institicie vyhradne s ciefom zabezpecit
platbu dani v neskorSom case;

f) vkladovy uget, ktory spiiia tieto poziadavky:

i) Gcet existuje vyhradne z toho dovodu, ze klient uskutocni platbu
nad ramec splatného zostatku, pokial’ ide o kreditnt kartu alebo
iny revolvingovy uverovy nastroj, a preplatok sa nevracia
bezodkladne klientovi, a

ii) od 1. januara 2016 alebo pred tymto datumom finanéna institucia
zavedie politiky a postupy bud’ s cielom zabranit’ tomu, aby klient
dosiahol preplatok presahujici sumu denominovanu v domacej
mene kazdého CcClenského Statu zodpovedajucu sume 50 000
USD, alebo s cielom zabezpecit’, ze akykol'vek preplatok klienta
presahujuci uvedent sumu sa mu refunduje do 60 dni, pricom sa
v kazdom pripade uplatiiuji pravidla zlucovania G¢tov a prepoétu
mien uvedené v oddiele VII odseku C. Na tento ucel sa preplatok
klienta netyka kreditnych zostatkov, pokial’ ide o poplatky, ktoré
st predmetom sporu, ale zahffia kreditné zostatky vyplyvajuce
z vratenia tovaru;
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g) akykol'vek iny udet, v stvislosti s ktorym existuje nizke riziko, ze sa
pouzije na dafové uniky, ma v podstate podobné charakteristické
znaky ako ktorykol'vek z uctov stanovenych v odseku C bode 17
pism. a) az f) a je zahrnuty do zoznamu vylucenych ucétov uvedenych
v ¢lanku 8 ods. 7a tejto smernice, a to za predpokladu, Ze status
takéhoto Gctu ako vyliceného Gctu nemari ucely tejto smernice.

D. Uget podlichajici oznamovaniu

1. Pojem ,uucet podlichajuci oznamovaniu“ oznacuje finanény ucet, ktory
vedie oznamujica finan¢na institticia ¢lenského Statu a ktorého drzitelom
je jedna alebo viacero osdb podliehajucich oznamovaniu alebo pasivny
nefinanény subjekt s jednou alebo viacerymi ovladajiicimi osobami,
ktoré¢ su osobami podliehajicimi oznamovaniu, a to za predpokladu, ze
sa ako taky identifikoval podla postupov hibkového preverovania stano-
venych v oddieloch IT az VII.

2. Pojem ,,0soba podliehajiica oznamovaniu® oznacuje int osobu z ¢lenského
Statu ako: 1) spolo¢nost’, s akciami ktorej sa pravidelne obchoduje na
jednom alebo viacerych etablovanych trhoch s cennymi papiermi; ii)
akakol'vek spolocnost’, ktora je prepojenym subjektom spolocnosti stano-
venej v bode i); iii) vladny subjekt; iv) medzinarodna organizacia; v)
centralna banka alebo vi) finan¢na institacia.

3. Pojem ,,0soba z Clenského $tatu®, pokial’ ide o kazdy clensky $tat, ozna-
Cuje fyzicka osobu alebo subjekt, ktory je rezidentom ktoréhokol'vek in¢ho
Clenského S$tatu podla danovych zakonov uvedeného iného clenského
Statu, alebo pozostalost’ zosnulého, ktory bol rezidentom ktoréhokol'vek
iného ¢lenského Statu. Na tento ucel sa subjekt, akym je napriklad osobna
obchodna spolocnost’, spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym alebo podobny
pravny subjekt, ktory nema rezidenciu na danové ucely, povazuje za rezi-
denta jurisdikcie, v ktorej sa nachadza miesto skuto¢ného vedenia.

4. Pojem ,z0Castiiujuca sa jurisdikcia® v savislosti s kazdym ¢lenskym
Statom oznacuje:

a) ktorykol'vek iny clensky $tat;

b) ktortkol'vek int jurisdikciu, i) s ktorou ma dotknuty c¢lensky Stat
uzavreti dohodu, podl'a ktorej uvedend jurisdikcia bude poskytovat’
informacie uvedené v oddiele I, a ii) ktora je uvedena v zozname
uverejnenom danym ¢Elenskym §tatom a oznamend Eurdpskej komisii;

¢) ktortkol'vek ind jurisdikciu, i) s ktorou ma Unia uzavreti dohodu,
podla ktorej uvedena jurisdikcia bude poskytovat informacie uvedené
v oddiele I, a ii) ktora je identifikovand v zozname uverejnenom
Eurdpskou komisiou.

5. Pojem ,ovladajice osoby* oznacCuje fyzické osoby, ktoré vykonavaju
kontrolu nad subjektom. V pripade zvereneckého fondu uvedeny pojem
znamend zriad'ovatela (zriad’'ovatelov), spravcu (spravcov), poruénika
(poru¢nikov) (ak existujii), opravnenu osobu (opravnené osoby) alebo
triedu (triedy) prijemcov a akukol'vek inu fyzickl osobu (fyzické osoby),
ktoré vykonavaji najvyssiu fakticki kontrolu nad zvereneckym fondom,
a v pripade iného pravneho subjektu ako zverenecky fond takyto pojem
znamena osoby v rovnocennych alebo podobnych poziciach. Pojem ,,ovla-
dajuce osoby* sa musi vykladat’ v stlade s odportc¢aniami finanénej
akénej skupiny.

6. Pojem ,,nefinancny subjekt” oznacuje subjekt, ktory nie je finan¢nou insti-
taciou.
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7. Pojem ,,pasivny nefinanény subjekt” oznacuje akykol'vek: i) nefinanény
subjekt, ktory nie je aktivnym nefinanénym subjektom, alebo ii) investicny
subjekt stanoveny v odseku A bode 6 pism. b), ktory nie je finan¢nou
indtiticiou zo zucastiiujucej sa jurisdikcie.

8. Pojem ,aktivny nefinancny subjekt” oznacuje akykolvek nefinancny
subjekt, ktory splina ktorékol'vek z tychto kritérii:

a) menej ako 50 % hrubého prijmu nefinanéného subjektu za predchadza-
juci kalendarny rok alebo iné primerané oznamovacie obdobie je
pasivnym prijmom a menej ako 50 % aktiv, ktoré nefinanény subjekt
drzal pocas predchadzajuceho kalendarneho roku alebo iného primera-
ného oznamovaciecho obdobia, su aktiva, ktoré produkuji pasivny
prijem alebo sa drzia s cielom produkovat pasivny prijem;

b) s akciami nefinanéného subjektu sa pravidelne obchoduje na etablo-
vanom trhu s cennymi papiermi alebo nefinanény subjekt je subjektom
prepojenym so subjektom, s akciami ktorého sa pravidelne obchoduje
na etablovanom trhu s cennymi papiermi;

C

~

nefinanény subjekt je vladnym subjektom, medzindrodnou organizi-
ciou, centralnou bankou alebo subjektom, ktory je v uplnom vlastnictve
jedného z nich;

d

=

v podstate vSetky ¢innosti nefinanéného subjektu pozostavaju z drzby
(Gplnej alebo Ciastocnej) nesplatenych akcii jednej alebo viacerych
dcérskych spolocnosti alebo z financovania alebo poskytovania sluzieb
jednej alebo viacerym dcérskym spolo¢nostiam, ktoré obchoduji alebo
sa zapajaju do inej podnikatel'skej Cinnosti, nez je podnikatel'ska
¢innost’ finan¢nej institucie, s vynimkou pripadu, ked’ sa subjekt nekva-
lifikuje pre takéto postavenie, ak funguje (alebo vystupuje) ako inves-
ticny fond, akym je napriklad fond stikromného kapitalu, fond riziko-
vého kapitalu, fond na Gcelové odkupy (leveraged buyout fund) alebo
akykol'vek investi¢ny nastroj, ktorého cielom je nadobudnut alebo
financovat’ spolo¢nosti a nasledne drzat’ podiely v tychto spolo¢nos-
tiach ako kapitdlové aktiva na investicné ucely;

c

~

nefinanény subjekt eSte nevykonava podnikatel’ska ¢innost’ a v minu-
losti nevykonaval ziadnu Ccinnost, ale investuje kapital do aktiv
s cielom vykonavat' ind podnikatel'ski ¢innost, nez je podnikatel'ska
¢innost’ finanénej institacie, a to za predpokladu, ze nefinanény subjekt
sa nekvalifikuje pre tito vynimku po datume, ktory je 24 mesiacov po
datume prvotného zriadenia nefinanéného subjektu;

f) nefinanény subjekt nebol finanénou institiciou v poslednych piatich
rokoch a je v procese likvidacie svojich aktiv alebo sa reorganizuje
s tym Gmyslom, ze bude pokraovat’ v podnikatel'skej Cinnosti alebo
opétovne zacne podnikatel'skt ¢innost’, ktora je ind nez podnikatel'ska
¢innost’ finanénej institucie;

~

nefinanény subjekt sa primarne zapdja do transakcii financovania
a hedzovania s prepojenymi subjektmi, ktoré nie st finanénymi insti-
tuciami, alebo pre tieto prepojené subjekty, a neposkytuje sluzby finan-
covania ani hedZovania ziadnemu subjektu, ktory nie je prepojenym
subjektom, za predpokladu, Ze skupina akychkol'vek takychto suvisia-
cich subjektov sa primarne zapaja do podnikatel'skej ¢innosti, ktora je
ind nez podnikatel'skd ¢innost’ financnej institucie, alebo

g

h) nefinanény subjekt spifia vietky tieto poziadavky:

i) je zriadeny a vykonava ¢innost’ vo svojom ¢lenskom State bydliska
alebo v inej jurisdikcii sidla vyluéne na nabozenské, charitativne,
vedecké, umelecké, kultirne, Sportové alebo vzdelavacie ucely
alebo je zriadeny a vykonava Cinnost' vo svojom ¢lenskom State
bydliska alebo v inej jurisdikcii sidla a ide o profesijnii organiza-
ciu, obchodny spolok, obchodni komoru, organizaciu prace,
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pol'nohospodarsku alebo zahradnicku organizaciu, obciansky
spolok alebo organizaciu, ktoré vykonavaji Cinnost vyhradne na
podporu socialneho blaha;

ii) je oslobodeny od dane z prijmov vo svojom Clenskom State alebo
v inej jurisdikcii sidla;

iii) nema ziadnych akcionarov ani ¢lenov, ktori maju vlastnicky alebo
beneficiarny podiel na jeho prijmoch alebo majetku;

iv) uplatnitelné pravne predpisy Clenského Statu alebo inej jurisdikcie
sidla nefinanéného subjektu alebo dokumenty nefinanéného
subjektu zakladajice spolo¢nost’ neumoziiuju, aby sa akykol'vek
prijem alebo majetok nefinan¢ného subjektu distribuovali alebo
pouzili v prospech sukromnej osoby alebo necharitativneho
subjektu, okrem pripadov, ked sa tak udeje v ramci vykonu chari-
tativnych Cinnosti nefinan¢ného subjektu alebo ako platba prime-
ranej protihodnoty za poskytnuté sluzby, alebo ako platba, ktora
predstavuje spravodliva trhovi hodnotu majetku, ktory nefinanény
subjekt kupil, a

v

~

v uplatnitelnych zdkonoch clenského Statu alebo inej jurisdikcie
sidla nefinanéného subjektu alebo v dokumentoch nefinan¢ného
subjektu zakladajucich spolo¢nost’ sa vyzaduje, aby sa pri likvi-
dacii alebo zruSeni nefinan¢ného subjektu vsetky jeho aktiva distri-
buovali vladnemu subjektu alebo inej neziskovej organizicii alebo
presli na vladu Clenského Statu alebo inej jurisdikcie sidla nefinanc-
ného subjektu alebo na jej akykol'vek podradeny politicky utvar.

E. Rozne

1. Pojem ,,drzitel’ u¢tu“ oznacuje osobu, ktort finanéna institucia, ktora tcet
vedie, uvadza alebo oznacuje ako drzitela finanéného uétu. Osoba, ktora
nie je finan¢nou instituciou a ktora drzi finanény tcet v prospech alebo
v mene inej osoby ako agent, spravca, poverenec, osoba s podpisovym
pravom, investi¢ny poradca alebo sprostredkovatel’ sa na tGcely tejto smer-
nice nepovazuje za osobu, ktord je drzitelom uctu, a za drzitel'a uctu sa
povazuje uvedena ina osoba. V pripade poistnej zmluvy s odkupnou
hodnotou alebo anuitnej zmluvy je drzitefom uctu akakol'vek osoba,
ktora je opravnend na pristup k vyplateniu odkupnej hodnoty alebo na
zmenu opravnenej osoby z poistnej zmluvy. Ak ziadna osoba nema oprav-
nenie na pristup k vyplateniu odkupnej hodnoty ani na zmenu opravnenej
osoby, drzitel'om uctu je akakol'vek osoba uvedena v zmluve ako vlastnik
a akakol'vek osoba, ktord ma podla zmluvnych podmienok narok na
vyplatu. Pri splatnosti poistnej zmluvy s odkupnou hodnotou alebo
anuitnej zmluvy sa kazdd osoba opravnena na vyplatu plnenia na zéklade
zmluvy povazuje za drzitel'a uctu.

2. Pojem ,,postupy proti praniu $pinavych penazi a poznavania svojich klien-
tov* znamena postupy hibkového preverovania oznamujiicej finanénej
institucie tykajticej sa klienta podl'a poziadaviek v oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi alebo podobnych poziadaviek, ktoré sa vztahuju na
oznamujucu finanénd institaciu.

3. Pojem ,subjekt oznaCuje pravnicki osobu alebo pravny subjekt, ako
napriklad spolocnost’, osobnii obchodnii spolo¢nost, zverenecky fond
alebo nadaciu.

4. Subjekt je ,,subjektom prepojenym® s inym subjektom, ak: i) ktorykol'vek
subjekt ovlada druhy subjekt; ii) tieto dva subjekty su pod spolo¢nou
kontrolou alebo iii) tieto dva subjekty st investiénymi subjektmi stanove-
nymi v odseku A bode 6 pism. b), maji spolo¢ny manazment a takyto
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manazment plni povinnosti hibkového preverovania takychto investiénych
subjektov. Na tento ucel sa ovladanim rozumie priame alebo nepriame
vlastnictvo viac ako 50 % hlasovacich prav a podielu na danom subjekte.

5. Pojem ,,DIC* oznaluje daiiové identifikaéné &islo (alebo jeho funkény
ekvivalent, ak danové identifikacné cislo neexistuje).

6. Pojem ,,pisomné dokazy* zahfiia ¢okol'vek z tohto:

a) potvrdenie o danovej rezidencii, ktoré vydal opravneny vladny organ
(napriklad vlada alebo jej urad, alebo samosprava) clenského Statu
alebo inej jurisdikcie, v suvislosti s ktorou prijemca tvrdi, ze je jej
rezidentom,;

b

=

pokial’ ide o fyzicka osobu, akykol'vek platny identifikatny doklad,
ktory vydal opravneny vladny organ (napriklad vlada alebo jej agen-
tara, alebo samosprava), v ktorom sa uvadza meno jednotlivca a ktory
sa obvykle pouziva na identifikacné tcely;

c) pokial' ide o subjekt, akakol'vek turadna dokumentacia, ktoru vydal
opravneny vladny organ (napriklad vlada alebo jej trad, alebo samo-
sprava), v ktorej sa uvadza nazov subjektu a bud’ adresa sidla v ¢len-
skom $tate, alebo v inej jurisdikeii, v suvislosti s ktorou tvrdi, ze je jej
rezidentom, alebo ¢lensky Stat ¢i ina jurisdikcia, v ktorej bol subjekt
zaregistrovany alebo zriadeny;

d

Na

akakol'vek auditovana uctovna zavierka, uverova sprava vypracovana
tretou stranou, podanie Ziadosti o konkurz alebo sprava regulatora trhu
s cennymi papiermi.

Pokial’ ide o existujuci ucet subjektu, oznamujuce finanéné institiicie mézu
v suvislosti s drzitelom uctu pouzit ako pisomné dokazy akukol'vek
klasifikdciu v zadznamoch oznamujlcej finan¢nej institicie, ktord sa urcila
na zaklade Standardizovaného kodovacieho systému priemyselnych
odvetvi, oznamujuca financna institiicia ju zaznamenala v stlade s obvy-
klou podnikatel'skou praxou na ucely postupov proti praniu Spinavych
peilazi a poznavania svojich klientov alebo inych regula¢nych ucelov
(inych ako danové ucely) a vykonala ju pred datumom, ktory sa pouzil
na klasifikovanie financéného uctu ako existujuceho uctu, za predpokladu,
ze oznamujuca financ¢nd inStitucia nevie alebo nema dovod vediet, ze
takato klasifikacie je nespravna alebo nespolahliva. Pojem ,Standardizo-
vany kodovaci systém odvetvi“ znamena kodovaci systém pouzity na
klasifikovanie prevadzok podla odvetvi na iné ako danové ucely.

ODDIEL IX
UCINNE VYKONAVANIE

Podl'a ¢lanku 8 ods. 3a tejto smernice Clenské §taty musia mat’ zavedené pravidla
a administrativne postupy, aby zabezpecili G¢inné vykonavanie a dodrziavanie
uvedenych postupov tykajucich sa oznamovania a hlbkového preverovania
vratane:

1. pravidiel uréenych na to, aby sa akymkol'vek finanénym institiiciam, osobam
alebo sprostredkovatelom zabranilo prijat’ postupy, ktorych Gc¢elom je vyhnut
sa postupom tykajicim sa oznamovania a hlbkového preverovania;
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2. pravidiel, na zaklade ktorych sa od oznamujucich finanénych institucii vyza-
duje, aby viedli zaznamy o podniknutych krokoch a o akychkolI'vek dékazoch,
na ktoré sa spolichali pri vykonavani uvedenych postupov a primeranych
opatreni na ziskanie uvedenych zaznamov;

3. administrativnych postupov na overenie toho, ¢i oznamujuca finan¢na insti-
tucia dodrziava postupy tykajuce sa oznamovania a hibkového preverovania,
administrativnych postupov uplatiiovanych v sutvislosti s oznamujicou
finan¢nou institiciou, ked’ sa nahlasia nezdokumentované Ucty;

4. administrativnych postupov na zabezpecenie toho, aby so subjektmi a G¢tami,
ktoré sa vo vnutro§tatnom prave vymedzili ako neoznamujuce finan¢né insti-
tacie a vylacené Ucty, bolo nad’alej spojené len nizke riziko, Ze sa pouzijii na
danové uniky, a

5. ustanoveni o u¢innom vykonavani s cielom riesit’ nedodrziavanie predpisov.

ODDIEL X

DATUMY VYKONAVANIA, POKIALZ IDE O OZNAMUJUCE
FINANCNE INSTITUCIE SO SIDLOM V RAKUSKU

V pripade oznamujucich finan¢nych institucii so sidlom v Rakuasku by vsetky
odkazy na rok 2016 v tejto prilohe mali zniet' ako odkazy na rok 2017 a odkazy
na rok 2017 by mali zniet ako odkazy na rok 2018.

V pripade existujucich uctov, ktorych drzitelom st oznamujice finanéné insti-
tucie so sidlom v Rakusku, by vSetky odkazy na 31. december 2015 v tejto
prilohe mali zniet’ ako odkazy na 31. december 2016.
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PRILOHA II

DOPLNKOVE ~ PRAVIDLA  TYKAJUCE SA  OZNAMOVANIA
A HLBKOVEHO PREVEROVANIA V PRIPADE INFORMACII
O FINANCNYCH UCTOCH

1. Zmena okolnosti

,,Zmena okolnosti“ zahfiia akikol'vek zmenu, ktora vedie k doplneniu infor-
macii, ktoré su relevantné v stvislosti so statusom osoby alebo si inym
sposobom v rozpore s jej statusom. Okrem toho zmena okolnosti zahfia
akukol'vek zmenu alebo doplnenie informacii v stvislosti s uétom drzitel'a
uctu (vratane doplnenia, nahradenia alebo inej zmeny drzitela Gétu) alebo
akukol'vek zmenu alebo doplnenie informacii v stvislosti s akymkol'vek
uctom, ktory je s uvedenym uctom spojeny (pricom sa uplatiiuju pravidla
zluCovania Gctov stanovené v prilohe I oddiele VII odseku C bodoch 1 az
3), ak takato zmena alebo doplnenie informacii maji vplyv na status drzitel’a
udtu.

Ak sa oznamujuca finan¢na instittcia spolichala na adresu bydliska stanovenu
v prilohe I oddiele III odseku B bode 1 a d6jde k zmene okolnosti, na zaklade
ktorych oznamujica financna institicia zisti alebo ma dovod domnievat’ sa, ze
povodné pisomné dokazy (alebo ind rovnocenna dokumentacia) sti nespravne
alebo nespol'ahlivé, oznamujtca finanéna institicia musi najneskor v posledny
den prislusného kalendarneho roka alebo iného primeraného oznamovacieho
obdobia alebo do 90 kalendarnych dni po oznameni alebo zisteni takejto
zmeny okolnosti, podl'a toho, ¢o nastane neskor, ziskat Cestné vyhlasenie
a nové pisomné dokazy, aby mohla urCit’ rezidenciu (rezidencie) drzitel'a
actu na danové ucely. Ak oznamujuca finan¢na inStiticia nemdze ziskat
Cestné vyhlasenie a pisomné dokazy do takého datumu, musi uplatnit’ postup
vyhladavania v elektronickych zdznamoch stanoveny v prilohe I oddiele III
odseku B bodoch 2 az 6.

2. Cestné vyhlasenie v pripade novych uétov subjektov

Pokial’ ide o nové ucty subjektov, na Ucely stanovenia toho, €i je osoba
ovladajuca pasivny nefinancny subjekt osobou podliehajicou oznamovaniu,
sa oznamujuca financna institlicia moze spoliehat’ len na Cestné vyhlasenie od
drzitel'a uctu alebo ovladajiicej osoby.

3. Rezidencia finan¢nej institucie

Finan¢na institicia je ,rezidentom“ CElenského Statu, ak podlieha jurisdikeii
takéhoto Clenského $tatu (t. j. Clensky Stat dokdze oznamovanie zo strany
finan¢nej institucie vynutit). Vo vSeobecnosti plati, Ze ak je na danové
ucely finan¢na institicia rezidentom Cclenského $tatu, podlieha jurisdikeii
takého Clenského §tatu, a teda je finanCnou institiciou z c¢lenského Statu.
V pripade zvereneckého fondu, ktory je finan¢nou institaciou (bez ohladu
na to, ¢i je na danové ucely rezidentom clenského Statu), sa zverenecky
fond povazuje za podliehajtci jurisdikcii ¢lenského Statu, ak je jeden alebo
viaceri z jeho spravcov rezidentom takéhoto ¢lenského Statu, okrem pripadov,
ked’ zverenecky fond oznamuje vSetky informacie, ktoré sa v suvislosti
s G¢tami podliehajucimi oznamovaniu vedenymi zvereneckym fondom maju
podra tejto smernice oznamovat’ inému ¢lenskému $tatu, pretoze je na danové
ucely rezidentom takéhoto iného ¢lenského statu. Avsak ak financna institacia
(okrem zvereneckého fondu) nemd rezidenciu na danové ucely (napr.
z dovodu, Ze sa povazuje za fiskalne transparentnt, alebo ma sidlo v jurisdik-
cii, v ktorej nie je dan z prijmov), povazuje sa za podlichajicu jurisdikcii
Clenského Statu, a teda je financ¢nou institiciou z Elenského Statu, ak:

a) je zaregistrovana podla pravnych predpisov daného ¢lenského Statu;

b) jej miesto vedenia (vratane skutocného vedenia) je v ¢lenskom S$tate alebo
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¢) podlieha finan¢énému dohladu v ¢lenskom State.

Ak je finan¢na institucia (okrem zvereneckého fondu) rezidentom dvoch alebo
viacerych clenskych Statov, takato financnd institicia bude podliehat’ povin-
nostiam tykajicim sa oznamovania a hibkového preverovania toho ¢lenského
Statu, v ktorom vedie financny ucet (financné ucty).

. Vedenie uctu

Vo vseobecnosti sa rata s tym, ze Ucet vedie financnd institicia v tychto
pripadoch:

a) v pripade spravcovského uctu finan¢na institacia, ktora vykonava spravu
aktiv na 0éte (vratane finanénej inStiticie, ktora drzi aktiva v mene

makléra pre drzitel'a uctu v takejto institacii);

b

~

v pripade vkladového t¢tu finan¢nd institlcia, ktord je v savislosti s i€tom
povinna uskuto¢iiovat’ platby (s vynimkou agenta finanénej institucie bez
ohladu na to, ¢i je takyto agent finan¢nou institiiciou);

c) v pripade akéhokol'vek majetkového alebo dlhového podielu vo finanénej
institucii, ktory predstavuje finanény ucet, je vedeny touto financ¢nou insti-
taciou;

d) v pripade poistnej zmluvy s odkupnou hodnotou alebo anuitnej zmluva
finan¢na institicia, ktorda je v stvislosti s Gftom povinnd uskutociovat’
platby.

. Zverenecké fondy, ktoré st pasivnymi nefinan¢nymi subjektmi

Subjekt, akym je napriklad osobnad obchodna spolo¢nost’, spolo¢nost’ s ru¢enim
obmedzenym alebo podobny pravny subjekt, ktory nema rezidenciu na danové
ucely podl'a prilohy I oddielu VIII odseku D bodu 3, sa povazuje za rezidenta
v jurisdikcii, v ktorej sa nachadza miesto jeho skutocného vedenia. Na tieto
ucely sa pravnicka osoba alebo pravny subjekt povazuju za ,,podobné*
osobnej obchodnej spolocnosti alebo spoloénosti s rucenim obmedzenym,
ak sa nepovazuji za zdanitelnu jednotku v ¢lenskom State podla danovych
zakonov takéhoto Clenského Statu. Avsak s cielom zabranit' dvojitému ozna-
movania (vzhl'adom na S$iroky rozsah pojmu ,,ovladajice osoby* v pripade
zvereneckych fondov), zverenecky fond, ktory je pasivhym nefinanénym
subjektom, sa nesmie povazovat' za podobny pravny subjekt.

. Adresa sidla subjektu

Jednou z poziadaviek stanovenych v prilohe I oddiele VIII odseku E bode 6
pism. c) je to, ze pokial’ ide o subjekt, tradna dokumenticia zahffa bud’
adresu sidla subjektu v ¢lenskom State alebo v inej jurisdikeii, v suvislosti
s ktorou tvrdi, Ze je jej rezident, alebo Clensky $tat alebo int jurisdikciu,
v ktorej bol subjekt zaregistrovany alebo zriadeny. Adresa sidla subjektu je
obvykle miesto, kde sa nachadza miesto skuto¢ného vedenia. Adresa finan¢ne;j
institucie, v ktorej si subjekt vedie ucet, poStova schranka alebo adresa pouzi-
vana len na postové tcely nie je adresou sidla subjektu, pokial’ nie je takato
adresa jedinou adresou, ktort subjekt pouziva, a uvadza sa ako registrovana
adresa subjektu v organizacnych dokumentoch subjektu. Okrem toho adresa,
ktora sa poskytne na zaklade pokynu, aby sa vsetky postové zasielky podrzali
na tejto adrese, nie je adresou sidla subjektu.
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PRILOHA III

PRAVIDLA PRE SKUPINY NADNARODNYC}; PODNIKOV TYKAJUCE
SA PODAVANIA SPRAV

ODDIEL I
VYMEDZENE POJMY

1. Pojem ,skupina®“ oznaCuje stbor podnikov prepojenych prostrednictvom
vlastnictva alebo kontroly takym spdsobom, ze ma bud’ povinnost’ pripra-
vovat konsolidovani G¢tovni zavierku na ucely finanéného vykaznictva
podla platnych uctovnych zasad, alebo by tito povinnost’ mal v pripade,
ak by sa s majetkovym podielom v ktoromkol'vek z danych podnikov obcho-
dovalo na verejnej burze cennych papierov.

2. Pojem ,,podnik* oznacuje akukol'vek formu podnikania vykonavanu ktorou-
kol'vek z 0s6b uvedenych v €lanku 3 bode 11 pism. b), c) a d).

3. Pojem ,skupina nadndrodnych podnikov* oznacuje kazdi skupinu, ktora
zahffia dva alebo viac podnikov s dafiovou rezidenciou v roznych jurisdik-
ciach alebo ktora zahifia podnik, ktory je na dafiové ucely rezidentom jednej
jurisdikcie a podlieha dani v suvislosti s ¢innostou vykonavanou prostred-
nictvom stalej prevadzkarne v inej jurisdikcii, a ktora nie je vylu¢enou
skupinou nadnarodnych podnikov.

4. Pojem ,yvylucend skupina nadnarodnych podnikov* oznacuje, pokial ide
o ktorykol'vek financny rok skupiny, taku skupinu, ktord méa pocas financ-
ného roka, ktory bezprostredne predchadza oznamovanému finanénému roku,
podla konsolidovanej uctovnej zavierky za takyto predchadzajuci financny
rok celkovy konsolidovany vynos skupiny nizsi nez 750 000 000 EUR alebo
niz8i nez suma v miestnej mene priblizne zodpovedajiuca sume 750 000 000
EUR k januaru 2015.

5. Pojem ,,zakladny subjekt” oznacuje:

a) akukol'vek samostatnii obchodni jednotku skupiny nadnarodnych
podnikov, ktora je zahrnutd v konsolidovanej Gétovnej zavierke danej
skupiny nadnarodnych podnikov na tcely finanéného vykaznictva alebo
ktora by do nej bola zahrnuta v pripade, ak by sa s majetkovym podielom
v takejto obchodnej jednotke skupiny nadnarodnych podnikov obchodo-
valo na verejnej burze cennych papierov;

b

=

akukol'vek takato obchodnu jednotku, ktora nie je zahrnuta v konsolido-
vanej uétovnej zavierke danej skupiny nadnarodnych podnikov vylu¢ne
z dovodu velkosti alebo vyznamnosti;

C

~

akukol'vek stalu prevadzkareni ktorejkol'vek samostatnej obchodnej
jednotky skupiny nadnarodnych podnikov uvedenej v pismene a) alebo
b) za predpokladu, Zze obchodna jednotka vypracuva za takuto stalu
prevadzkareni individualnu Gétovni zavierku na tucely finanéného alebo
danového vykaznictva, na regulaéné ucely alebo na tcely vnutornej
kontroly riadenia.

6. Pojem ,,0znamujlci subjekt oznacuje zédkladny subjekt, ktory je v mene
skupiny nadnarodnych podnikov povinny podavat’ spravu podla jednotlivych
krajin v sulade s poziadavkami uvedenymi v ¢lanku 8aa ods. 3 v jurisdikeii
svojej daiovej rezidencie. Oznamujici subjekt moze byt hlavny matersky
subjekt, ndhradny matersky subjekt alebo ktorykol'vek subjekt opisany
v oddiele II ods. 1.

7. Pojem ,hlavny matersky subjekt” oznaCuje zakladny subjekt skupiny
nadnarodnych podnikov, ktory splna tieto kritéria:

a) priamo alebo nepriamo vlastni taky dostato¢ny podiel v jednom alebo vo
viacerych d’alsich zakladnych subjektoch takejto skupiny nadnarodnych
podnikov, ze ma podl'a G¢tovnych zasad vseobecne uplatiiovanych v juris-
dikcii jeho datiovej rezidencie povinnost pripravovat’ konsolidovana
uctovnu zavierku alebo by tGto povinnost mal, ak by sa s jeho majet-
kovym podielom obchodovalo na verejnej burze cennych papierov v juris-
dikcii jeho daiovej rezidencie;

b

=

neexistuje ziadny iny zékladny subjekt takejto skupiny nadnarodnych
podnikov, ktory priamo alebo nepriamo vlastni podiel opisany v pismene
a) v prvom uvedenom zakladnom subjekte.
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10.

11.

12.

13.

14.

. Pojem ,,nahradny matersky subjekt* oznacuje jeden zakladny subjekt skupiny

nadnarodnych podnikov, ktory bol takouto skupinou urceny, aby ako jediny
zastupca hlavného materského subjektu podaval spravu podla jednotlivych
krajin v jurisdikcii svojej dafovej rezidencie v mene takejto skupiny
nadnarodnych podnikov, ak je splnena jedna alebo viacero podmienok stano-
venych v oddiele II ods. 1 prvom pododseku pism. b).

. Pojem ,finanény rok* oznacuje rocné uctovné obdobie, za ktoré hlavny

matersky subjekt skupiny nadnarodnych podnikov pripravuje svoju uctovni
zavierku.

Pojem ,,0znamovany finanény rok“ oznacuje finanény rok, ktorého finanéné
a prevadzkové vysledky st odzrkadlené v sprave podla jednotlivych krajin
uvedenej v ¢lanku 8aa ods. 3.

Pojem ,,dohoda prislusnych kompetentnych organov* oznacuje dohodu, ktora
je uzatvorena medzi opravnenymi zastupcami &lenského §tatu EU a jurisdikeii
mimo Unie, ktoré si zmluvnymi stranami medzinarodnej dohody, a v ktorej
sa vyzaduje automatickd vymena sprav podla jednotlivych krajin medzi
jurisdikciami zmluvnych stran.

Pojem ,,medzinarodna dohoda‘* oznacuje Multilateralny dohovor o vzajomnej
administrativnej pomoci v dailovych otazkach, akykol'vek dvojstranny alebo
mnohostranny danovy dohovor alebo akukol'vek dohodu o vymene datio-
vych informacii, ktorej zmluvnou stranou je ¢lensky Stat, priCom svojimi
ustanoveniami vytvara pravny zdklad na vymenu danovych informdcii
medzi jurisdikciami vratane automatickej vymeny takychto informacii.

Pojem ,.konsolidovana G¢tovna zavierka™ oznacuje uctovnu zavierku skupiny
nadnarodnych podnikov, v ktorej sa prezentuje majetok, zavézky, vynosy,
naklady a penazné toky hlavného materského subjektu a zakladnych
subjektov tak, ako keby zodpovedali jedinému hospodarskemu subjektu.

Pojem ,,systémové zlyhanie* v suvislosti s urcitou jurisdikciou oznacuje bud’
to, ze jurisdikcia ma s ¢lenskym $tatom uzavretu platnti dohodu prislusnych
kompetentnych organov, avSak automatickii vymenu pozastavila (z inych
doévodov, ako su dovody v sulade s podmienkami danej dohody), alebo zZe
jurisdikcia inym sposobom opakovane ¢lenskému $tatu automaticky nepo-
skytovala spravy podla jednotlivych krajin, ktoré ma k dispozicii a ktoré sa
tykaju skupin nadnarodnych podnikov so zakladnymi subjektmi v danom
¢lenskom State.

ODDIEL 11
VSEOBECNE POZIADAVKY TYKAJUCE SA OZNAMOVANIA

Zakladny subjekt, ktory je rezidentom v c¢lenskom State a nie je hlavnym
materskym subjektom skupiny nadnarodnych podnikov, podava spravu podla
jednotlivych krajin za oznamovany finanény rok skupiny nadnarodnych
podnikov, ktorej je sucastou, ak st splnené tieto kritéria:

a) subjekt je rezidentom na dailové ucely v niektorom clenskom Stéte;
b) plati jedna z tychto podmienok:

i) hlavny matersky subjekt skupiny nadnarodnych podnikov nie je
povinny podéavat’ spravu podl'a jednotlivych krajin v jurisdikcii svojej
danovej rezidencie;

ii) jurisdikcia, v ktorej je hlavny matersky subjekt rezidentom na dafiové
ucely, ma platni medzinarodnti dohodu, ktorej zmluvnou stranou je
dany Clensky Stat, avSak v lehote stanovenej v ¢lanku 8aa ods. 1 na
podavanie spravy podla jednotlivych krajin za oznamovany finanény
rok nema platnti dohodu prislusnych kompetentnych organov, ktorej
zmluvnou stranou je dany ¢lensky Stat;



0201110016 — SK —01.01.2018 — 003.001 — 61

iii) doslo k systémovému zlyhaniu jurisdikcie dafovej rezidencie hlav-
ného materského subjektu, ktoré prislusSny clensky Stat ozndmil
zakladnému subjektu, ktory je v tomto ¢lenskom S§tate rezidentom
na danové ucely.

Bez toho, aby bola dotknutd povinnost' hlavného materského subjektu
uvedena v ¢lanku 8aa ods. 1 alebo jeho nahradného materského subjektu
podat’” prva spravu podla jednotlivych krajin za finanény rok skupiny
nadnarodnych podnikov zacinajuci sa 1. januara 2016 alebo neskor,
moze Clensky §tat rozhodnut, ze tato povinnost' pre zakladné subjekty
stanovené v bode 1 tohto oddielu sa bude vztahovat' na spravy podla
jednotlivych krajin za oznamované finanéné roky zacinajice sa 1. januara
2017 alebo neskor.

Zakladny subjekt, ktory je rezidentom v ¢lenskom State podl'a vymedzenia
uvedeného v prvom odseku tohto bodu, poziada svoj hlavny matersky
subjekt, aby mu poskytol vSetky informacie potrebné na to, aby mohol
splnit’ svoje povinnosti spocivajuce v podani spravy podla jednotlivych
krajin v stlade s ¢lankom 8aa ods. 3. Ak napriek tomu uvedeny zékladny
subjekt neziskal ani nenadobudol vSetky pozadované informacie na
podanie spravy tykajucej sa danej skupiny nadnarodnych podnikov,
tento zékladny subjekt podd spravu podl'a jednotlivych krajin obsahujiicu
vSetky informécie, ktorymi disponuje a ktoré ziskal alebo nadobudol,
a informuje ¢lensky Stat, v ktorom je rezidentom, ze hlavny matersky
subjekt odmietol spristupnit’ potrebné informacie. Tymto nie je dotknuté
pravo prislusného clenského Statu uplatnit’ sankcie ustanovené v jeho
vnutro§tatnych pravnych predpisoch, priCom tento ¢lensky $tat informuje
vSetky cClenské Staty o tomto odmietnuti.

Ak existuje viac nez jeden zakladny subjekt tej istej skupiny nadnarod-
nych podnikov, ktory je rezidentom na dafiové ucely v Unii, a ak je
splnena jedna alebo viac podmienok stanovenych v pismene b), skupina
nadnarodnych podnikov moéze poverit jeden z takychto zakladnych
subjektov, aby podal spravu podla jednotlivych krajin v sulade s pozia-
davkami ¢lanku 8aa ods. 3 za akykol'vek oznamovany finanény rok
v lehote uvedenej v ¢lanku 8aa ods. 1 a aby danému c¢lenskému §tatu
oznamil, ze tymto podanim ma byt splnend poziadavka na podéavanie
sprav za zakladné subjekty takejto skupiny nadnarodnych podnikov,
ktoré su rezidentmi na dafiové ugely v Unii. Uvedeny &lensky &tat v stlade
s Clankom 8aa ods. 2 oznami obsah prijatej spravy podla jednotlivych
krajin vSetkym ostatnym Elenskym $tatom, v ktorych je jeden alebo viac
zakladnych subjektov danej skupiny nadnarodnych podnikov, na zaklade
informacii v sprave podla jednotlivych krajin bud’ rezidentom na danové
ucely, alebo podlicha dani v stvislosti s ¢innost'ou vykonavanou prostred-
nictvom stalej prevadzkarne.

Ak zékladny subjekt nemoze ziskat ani nadobudnit’ vsetky informécie
pozadované na podanie spravy podla jednotlivych krajin v sulade
s ¢lankom 8aa ods. 3, potom takyto zadkladny subjekt nie je opradvneny
na to, aby bol v stlade so Stvrtym odsekom tohto bodu urceny za ozna-
mujici subjekt skupiny nadnarodnych podnikov. Tymto pravidlom nie je
dotknutd povinnost’ zakladného subjektu informovat’ ¢lensky §tat, v ktorom
je rezidentom, Ze hlavny matersky subjekt odmietol spristupnit’ potrebné
informacie.

2. Odchylne od bodu 1, ak je splnend jedna alebo viacero podmienok stanove-
nych v prvom odseku bodu 1 pism. b), subjekt opisany v odseku 1 nema
povinnost’ podavat’ spravu podla jednotlivych krajin za ziadny oznamovany
finan¢ny rok, ak skupina nadnarodnych podnikov, ktorej je zakladny subjekt
stiCastou, spristupnila spravu podla jednotlivych krajin v stlade s ¢lankom
8aa ods. 3 za takyto finanény rok prostrednictvom ndhradného materského
subjektu, ktory tato spravu podla jednotlivych krajin poda danovému organu
jurisdikcie svojej datiovej rezidencie v lehote uvedenej v €lanku 8aa ods. 1
a ktory, ak je nahradny matersky subjekt danovym rezidentom v jurisdikcii
mimo Unie, splia tieto podmienky:
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a) jurisdikcia danovej rezidencie nadhradného materského subjektu vyzaduje
podavanie sprav podl'a jednotlivych krajin v stlade s poziadavkami Clan-
ku 8aa ods. 3;

b) jurisdikcia danovej rezidencie ndhradného materského subjektu ma platna
dohodu prislusnych kompetentnych organov, ktorej zmluvnou stranou je
dany clensky stat, v lehote stanovenej v ¢lanku 8aa ods. 1 na podanie
spravy podla jednotlivych krajin za dany oznamovany financny rok;

c¢) jurisdikcia danovej rezidencie nahradného materského subjektu danému
Clenskému §tatu neoznamila systémové zlyhanie;

d) jurisdikcii danovej rezidencie ndhradného materského subjektu zdkladny
subjekt, ktory je jej rezidentom na danové ucely, najneskor v posledny
den oznamovaného finanéného roka takejto skupiny nadnarodnych
podnikov oznamil, Ze je nahradnym materskym subjektom;

e) dany Clensky Stat dostal oznamenie v stlade s bodom 4.

. Clenské staty musia vyzadovat od kazdého zakladného subjektu skupiny

nadnarodnych podnikov, ktory je v danom ¢lenom State rezidentom na
danové ucely, aby tomuto ¢lenskému §tatu oznamil, ¢i je hlavnym materskym
subjektom alebo nahradnym materskym subjektom, alebo zakladnym
subjektom uréenym podla bodu 1, a to najneskér v posledny deit oznamo-
vaného finanéného roka takejto skupiny nadnarodnych podnikov. Clenské
Staty moézu predizit uvedend lehotu na posledny defi uréeny na podanie
danového priznania tohto zakladného subjektu za predchadzajici financny
rok.

.V pripade, Ze zakladny subjekt skupiny nadnarodnych podnikov, ktory je

v danom clenskom State rezidentom na dafiové Ucely, nie je hlavnym mater-
skym subjektom ani ndhradnym materskym subjektom, ani zakladnym
subjektom urenym podla bodu 1, ¢lenské $taty musia od neho vyzadovat’,
aby prislusnému c¢lenskému Statu oznamil identitu a danovi rezidenciu ozna-
mujiceho subjektu, a to najneskér v posledny den oznamovaného finanéného
roka takejto skupiny nadnarodnych podnikov. Clenské $tity mézu predizit
uvedent lehotu na posledny den ur¢eny na podanie dafiového priznania tohto
zakladného subjektu za predchddzajici financny rok.

.V sprave podla jednotlivych krajin sa zaznamenaji meny jednotlivych sim

v nej uvedenych.



A. Vzor spravy podla jednotlivych krajin

ODDIEL III

SPRAVA PODLA JEDNOTLIVYCH KRAJIN

Tabul’ka 1. Prehlad rozdelenia vynosov, dani a ekonomickych ¢innosti podl'a dafiovej jurisdikcie

Nazov skupiny nadnarodnych podnikov:
Predmetny finanény rok:

Pouzita mena:
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Tabulka 2. Zoznam vsetkych zékladnych subjektov skupiny nadnarodnych podnikov zahrnutych do kazdého suhrnu podla danovej jurisdikcie

Nazov skupiny nadnarodnych podnikov:
Predmetny finanény rok:

Danova Zékladné subjekty, ktoré su
jurisdikcia rezidentmi v dafnovej jurisdikcii

Daiova jurisdikcia zriadenia
alebo registracie, ak sa lisi od
datiovej jurisdikcie rezidencie

Hlavna

ekonomicka ¢innost’ (¢innosti)
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Regulované
finanéné sluzby

Poistenie

Drzba akcii alebo inych
nastrojov vlastného imania

Nevyvija ¢innost’

Iné (V)

(") V tabulke s nazvom Dopliiujice informacie spresnite povahu ¢innosti zakladného subjektu.

Tabulka 3. Dopliiujuce informacie

Néazov skupiny nadnarodnych podnikov:
Predmetny finanény rok:

Uvedte akékol'vek dalsie stru¢né informécie alebo vysvetlenie, ktoré povazujete za potrebné, resp. ktoré by ul'ah¢ili pochopenie povinnych informacii uvedenych v sprave podla jednotlivych krajin.
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B. Vseobecné pokyny na vyplnenie spravy podla jednotlivych krajin
1. Ugel

Tento vzor sa pouziva na vykazovanie rozdelenia vynosov, dani a ekonomickych
¢innosti skupiny nadnarodnych podnikov podla jednotlivych danovych jurisdik-
cii.

2. Pobocky a stile prevadzkarne

Udaje tykajuce sa stilej prevadzkarne sa vykazuju s odkazom na dafiovi juris-
dikciu, v ktorej sa nachadza, a nie s odkazom na danovu jurisdikciu rezidencie
obchodnej jednotky, ktorej je stala prevadzkaren stcastou. Oznamovanie
v danovej jurisdikcii rezidencie tykajuce sa obchodnej jednotky, ktorej je stala
prevadzkaren scastou, neobsahuje financné udaje tykajuce sa stalej prevadz-
karne.

3. Obdobie, na ktoré sa vztahuje vzor na kazdoro¢né oznamovanie

Vzor sa vztahuje na finan¢ny rok oznamujiceho nadnarodného podniku. Pokial’
ide o zékladné subjekty, vzor ma podl'a uvazenia oznamujuceho nadnarodného
podniku odzrkadl'ovat’ konzistentnym sposobom bud’:

a) informacie za finan¢ny rok prislusnych zakladnych subjektov, ktory sa konéi
v rovnaky den ako finan¢ny rok oznamujiceho nadnarodného podniku alebo
ktory sa kon¢i v obdobi 12 mesiacov predchadzajucich tomuto dinu, alebo

b) informacie tykajuce sa vsSetkych prislusnych zakladnych subjektov oznamo-
vané za finanény rok oznamujiceho nadnarodného podniku.

4. Zdroj udajov

Oznamujiici nadnarodny podnik pouzije pri vyplhani vzoru kazdy rok konzis-
tentne tie ist¢é zdroje udajov ako v predchadzajicom roku. Oznamujuci
nadnarodny podnik si moze vybrat, ¢i pouzije udaje zo svojich konsolidovanych
balikov vykazov, z individualnej uctovnej zavierky subjektu vyplyvajicej zo
zakona, z finanénych vykazov na regulacné ucely alebo z internych podnikatel-
skych vykazov. Vo vzore nie je nutné zosuladit' vykazovanie vynosov, ziskov
a dani s konsolidovanou uctovnou zavierkou. Ak sa ako zéklad vykazovania
pouzije UcCtovna zavierka vyplyvajuca zo zakona, vSetky sumy sa prevedd do
uvedenej funkénej meny oznamujuceho nadnarodného podniku s pouzitim prie-
merného vymenného kurzu na dany rok, ktory sa uvadza v oddiele vzoru
s nazvom Dopliujice informacie. Nie je vSak potrebné vykonat Ziadne Upravy,
pokial' ide o rozdielne uctovné zasady uplatiiované v jednotlivych danovych
jurisdikciach.

Oznamujtci nadnarodny podnik uvedie v oddiele vzoru s nazvom Dopliujuce
informacie struény opis zdrojov, ktoré pouzil pri priprave vzoru. Ak dojde
k zmene zdroja pouzitych Gdajov v porovnani s predchadzajicim rokom, ozna-
mujici nadnarodny podnik vysvetli dovody tejto zmeny a jej dosledky v oddiele
vzoru s nazvom Dopliujice informacie.

C. Osobitné pokyny na vyplnenie spravy podla jednotlivych krajin

1. Prehlad rozdelenia vynosov, dani a ekonomickych ¢innosti podla dafiovej
jurisdikcie (tabulka 1)

1.1. Danova jurisdikcia

V prvom stipci vzoru oznamujiici nadnarodny podnik vymenuje vietky daové
jurisdikcie, ktorych st zakladné subjekty skupiny nadnarodnych podnikov rezi-
dentmi na danové ucely. Datova jurisdikcia je vymedzena ako $tatna, ako aj
nestatna jurisdikcia, ktord ma finanént autondémiu. Samostatny riadok sa uvedie
pre vSetky zakladné subjekty v danej skupine nadnarodnych podnikov, ktoré
oznamujuci nadnarodny podnik nepovazuje za rezidentov na danové ucely
v ziadnej danovej jurisdikcii. Ak je zakladny subjekt rezidentom vo viac nez
jednej danovej jurisdikcii, na stanovenie danovej jurisdikcie rezidencie sa uplatni
rozhodné pravidlo uplatnitelnej datiovej zmluvy. Ak neexistuje ziadna uplatni-
telna danova zmluva, tento zakladny subjekt sa oznamuje v danovej jurisdikcii,
v ktorej sa nachadza miesto jeho skutoéného vedenia. Miesto skuto¢ného vedenia
sa ur¢i v sulade s medzinarodne dohodnutymi normami.
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1.2. Vynosy

V troch stipcoch vzoru pod nadpisom ,,Vynosy* oznamujici nadnarodny podnik
oznamuje tieto informécie:

a) sucet vynosov vSetkych zakladnych subjektov skupiny nadnarodnych
podnikov v prislusnej danovej jurisdikcii pochadzajicich z transakcii s prepo-
jenymi podnikmi;

b) sucet vynosov vSetkych zékladnych subjektov skupiny nadnarodnych
podnikov v prislusnej danovej jurisdikcii pochadzajucich z transakcii s nezavi-
slymi stranami;

¢) sucty uvedené v pismenach a) a b) spolu.

Vynosy zahfiaji vynosy pochadzajiice z predaja zasob a nehnutelnosti, zo
sluzieb, licen¢nych poplatkov, urokov, prémii, ako aj iné sumy. Vynosy neza-
hrnaju platby prijaté od inych zékladnych subjektov, ktoré sa v dailovej juris-
dikcii platcu povazujui za dividendy.

1.3. Zisk (strata) pred zdanenim

V piatom stipci vzoru oznamujiici nadnarodny podnik oznamuje stcet ziskov
(strat) pred zdanenim vsetkych zakladnych subjektov, ktoré s rezidentmi na
danové ucely v prislusnej danovej jurisdikcii. Zisk (strata) pred zdanenim zahfiia
vSetky mimoriadne vynosové a nakladové polozky.

1.4. Uhradené dan z prijmov (na hotovostnom ziklade)

V siestom stipci vzoru oznamujiici nadnarodny podnik oznamuje celkovii sumu
dane z prijmov, ktorG v prislusnom finan¢nom roku skutoéne zaplatili vsetky
zakladné subjekty, ktoré st rezidentmi na datiové ucely v prislusnej danovej
jurisdikcii. Uhradené dane zahtfiaji dane, ktoré zakladny subjekt vo forme platby
odviedol danovej jurisdikcii rezidencie a vSetkym ostatnym dafiovym jurisdik-
ciam. Uhradené dane zahfiaji zrazkové dane, ktoré zaplatili iné subjekty (pre-
pojené a nezavislé podniky) v suvislosti s platbami zakladnému subjektu. To
znamend, ze ak spoloCnost’ A, ktora je rezidentom v danovej jurisdikcii A, ma
vynosy vo forme urokov v danovej jurisdikcii B, dan zrazenu v datiovej juris-
dikcii B oznamuje spolo¢nost’ A.

1.5. Splatna dan z prijmov (bezny rok)

V siedmom stipci vzoru oznamujici nadnarodny podnik oznamuje sudet vznik-
nutych beznych danovych vydavkov vo vykazovanom roku vymeranych zo
zdanitelnych ziskov alebo strat vSetkych zékladnych subjektov, ktoré su rezi-
dentmi na danové ucely v prislusnej danovej jurisdikcii. Bezné danové vydavky
odrazaju len operacie v danom beznom roku a nesmu zahfiat’ odlozené dane ani
rezervy na neisté danové zaviazky.

1.6. Zapisané zakladné imanie

V dsmom stlpci vzoru oznamujici nadnarodny podnik oznamuje sudet zapisa-
ného zdkladného imania vSetkych zakladnych subjektov, ktoré su rezidentmi na
danové ucely v prislusnej danovej jurisdikcii. Vo vztahu k stalym prevadzkar-
niam oznamuje zapisané zdkladné imanie ten pravny subjekt, ktorému stila
prevadzkaren patri, pokial’ nie je na regula¢né ucely definovana kapitalova pozia-
davka v darnovej jurisdikeii stalej prevadzkarne.

1.7. Nerozdeleny zisk

V deviatom stipci vzoru oznamujici nadnérodny podnik oznamuje stdet celko-
vych nerozdelenych ziskov vsetkych zakladnych subjektov, ktoré su rezidentmi
na danové Gcely v prislusnej danovej jurisdikcii ku koncu daného roka. Pokial’
ide o stale prevadzkarne, nerozdeleny zisk oznamuje ten pravny subjekt, ktorému
stala prevadzkaren patri.
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1.8. Pocet zamestnancov

V desiatom stipci vzoru oznamujici nadnarodny podnik oznamuje celkovy pocet
zamestnancov — na baze ekvivalentu plného pracovného Casu— vsetkych zaklad-
nych subjektov, ktoré su rezidentmi na daniové tcely v prislusnej danovej juris-
dikcii. Pocet zamestnancov sa moze uviest ako pocet ku koncu roka na baze
priemernych urovni zamestnanosti za dany rok alebo na akejkol'vek inej baze,
ktora sa uplatiuje konzistentne v jednotlivych danovych jurisdikciach a v porov-
nani s predchadzajicim rokom. Na tento Ucel mozno nezavislych zmluvnych
pracovnikov, ktori sa podiel'aji na beznych prevadzkovych c¢innostiach zaklad-
ného subjektu, vykazovat' ako zamestnancov. Primerané zaokrihlovanie alebo
primerany odhad pocétu zamestnancov st pripustné za predpokladu, ze takéto
zaokrihl'ovanie alebo odhad podstatnym spdsobom nenari$a pomerné zastipenie
zamestnancov v réznych danovych jurisdikciach. Uplatiuju sa konzistentné
pristupy, a to v porovnani s predchadzajicim rokom, ako aj medzi subjektmi.

1.9. Hmotny majetok iny ako penazné prostriedky a peniazné ekvivalenty

V jedenastom stipci vzoru oznamujuci nadnarodny podnik oznamuje sudet
Cistych Gétovnych hodndt hmotného majetku vsetkych zakladnych subjektov,
ktoré st rezidentmi na daniové ucely v prislusnej danovej jurisdikcii. Pokial’
ide o stale prevadzkarne, majetok sa vykazuje s odkazom na dafiovt jurisdikciu,
v ktorej sa stala prevadzkarenn nachddza. Hmotny majetok na tento i¢el nezahiiia
penazné prostriedky ani penazné ekvivalenty, nehmotny majetok ani finanéné
aktiva.

2. Zoznam vSetkych zakladnych subjektov skupiny nadnarodnych podnikov
zahrnutych do kazdého stihrnu podla danovej jurisdikcie (tabulka 2)

2.1. Zakladné subjekty, ktoré su rezidentmi v danovej jurisdikcii

Oznamujici nadnarodny podnik uvedie — podl'a datiovej jurisdikcie a nazvu
pravneho subjektu — vSetky zakladné subjekty skupiny nadnarodnych podnikov,
ktoré su rezidentmi na datiové tcely v prislusnej danovej jurisdikcii. Ako sa vSak
v suvislosti so stalymi prevadzkarfiami uvadza v odseku 2 v§eobecnych pokynov,
stala prevadzkareni sa uvedie s odkazom na danovu jurisdikciu, v ktorej sa
nachadza. Pravny subjekt, ktorému stala prevadzkaren patri, sa zaznamena.

2.2. Danova jurisdikcia zriadenia alebo registracie, ak sa 1i§i od danovej juris-
dikcie rezidencie

Oznamujici nadndrodny podnik uvedie ndzov danovej jurisdikcie, podla
zakonov ktorej je zakladny subjekt skupiny nadnarodnych podnikov zriadeny
alebo zaregistrovany, ak sa 1isi od danovej jurisdikcie rezidencie.

2.3. Hlavna ekonomicka ¢innost’ (¢innosti)

Oznamujtci nadnarodny podnik ur¢i charakter hlavnej(-ych) ekonomickej(-ych)
¢innosti(-i), ktort(-¢) vykonava zakladny subjekt v prislusnej danovej jurisdikeii,
a to zaSkrtnutim jedného alebo viacerych prislusnych polic¢ok.



